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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
e Souvislosti

V unoru 2013 Komise predlozila bali¢ek legislativnich navrhii tykajicich se inteligentnich hranic,
jehoz cilem je modernizovat spravu vng¢jSich hranic schengenského prostoru. Balicek obsahoval tfi
navrhy: 1) nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro zaznamendvani udaji o
¢asu a misté vstupu a vystupu statnich prislusnikt tietich zemi, ktefi vstupuji do schengenského
prostoru, 2) nafizeni, kterym se zfizuje program registrovanych cestujicich (RTP), jenz statnim
ptislusnikim tfetich zemi, ktefi prosli pfedbéznou bezpecnostni provérkou, umoziuje vyuzit
jednodussich hrani¢nich kontrol na vné&jsi hranici Unie, 3) nafizeni, kterym se méni Schengensky
hrani¢ni kodex®, aby se zohlednila existence systému EES a programu RTP.2

Béhem prvniho piezkumu balicku, ktery byl dokoncéen v Unoru 2014, vyjadiili spoluzakonodarci
obavy ohledné urcitych aspektd téchto systémi v technické, finanéni a provozni oblasti.
Upiednostiiované moznosti politiky navrzené v roce 2013 (tj. centralizované systémy zalozené na
biometrickych tdajich) v§ak nebyly zpochybnény. Evropsky parlament ndvrh postoupil VVyboru pro
obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci. K navrhlim nepfijal legislativni usneseni.

V zajmu dal§iho posouzeni technickych, organizacnich a finan¢nich dopadi navrhovanych
moznosti politiky iniciovala Komise S podporou obou spoluzakonodarct tzv. ,,ovéfeni koncepce®,
které se skladalo ze dvou fazi:

— 2z technické studie o inteligentnich hranicich vypracované pod vedenim Komise (dale jen
,technicka studie®) a zvetejnéné v fijnu 2014%a

— ze zkuSebni faze vedené agenturou eu-LISA, tykajici se dopadu pouzivani riznych
biometrickych identifikatorti na postupy hrani¢nich kontrol (dale jen ,,pilotni projekt®), o niz
byla zvefejnéna zprava v listopadu 2015,

Na zakladé zjisténi technické studie, vysledkd pilotniho projektu, technickych jednéani se
spoluzédkonodarci a zu¢astnénymi stranami a také vefejné konzultace® vypracovala Komise
podrobné posouzeni dopadu, které je prilozeno k tomuto navrhu. Toto posouzeni dopadii vychazi
Z posouzeni dopadﬁG, jez bylo ptilozeno k navrhiim z roku 2013, a zaméfuje se na prvky navrha
z roku 2013, u nichz se navrhuji zmény, zejména na a) architekturu systému, b) biometrické udaje,
jez se maji pouzivat, c) pouzivani jednodusSSich postupii, d) uchovavani udaji ae) pristup
donucovacich organt.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie
o pravidlech upravujicich pieshraniéni pohyb osob (Schengensky hraniéni kodex) (kodifikované znéni), UK.
vést. L 77, 23.3.2016, s. 1.

2 COM(2013) 95 final, COM(2013) 97 final a COM(2013) 96 final.

Technical Study on Smart Borders, European Commission, DG HOME, 2014. http://ec.europa.eu/dgs/home-
affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm

Final Report of the Smart Borders Pilot Project, eu-LISA, prosinec 2015. http://ec.europa.eu/dgs/home-
affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-is-new/public-consultation/2015/consulting_0030_en.htm

6 SWD(2013) 47 final a SWD(2013) 50 final.



http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-is-new/public-consultation/2015/consulting_0030_en.htm

CS

Na zakladé téchto rozsahlych piipravnych praci Komise zvazila, jakym zpusobem je téeba navrhy z
roku 2013 zlepsit a zjednodusit. Komise se rozhodla:

revidovat sviij navrh natizeni z roku 2013, kterym se ztizuje systém vstupu/vystupu (EES),

— revidovat svilj navrh nafizeni z roku 2013, kterym se méni Schengensky hrani¢ni kodex, aby se
zaclenily technické zmény, které vyplyvaji z nového navrhu nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES),

— stahnout svij navrh nafizeni z roku 2013, kterym se zfizuje program registrovanych cestujicich
(RTP).

Diivody pro zFizeni systému vstupu/vystupu

Jak je uvedeno v posouzeni dopadii, zfizeni systému vstupu/vystupu se povazuje za nezbytné v
zajmu feSeni téchto zaleZitosti:

1. Odstranit prodlevy pii hrani¢nich kontroldch a zlepSit kvalitu hrani¢nich kontrol statnich
piislu$niku tietich zemi

Objem toku cestujicich na vné&jsich hranicich Evropské unie neustale roste a poroste i v budoucnu.
Odhaduje se, ze celkovy pocet legalnich piekroceni hranic v roce 2025 vzroste na 887 miliont,
z toho piiblizné tietinu maji tvofit statni piislusnici tfetich zemi cestujici do zemi schengenského
prostoru za ucelem kratkodobého pobytu. U ob&anit EU a osob pozivajicich pravo na volny pohyb
se provadéji ,,minimalni kontroly*, ale u statnich pfisluSnikl tfetich zemi se dnes pfi prekracovani
vnéjSich hranic schengenského prostoru provadéji ,,dikladné*, manualni kontroly (jak pfi vstupu,
tak pfi vystupu).

Schengensky hraniéni kodex neobsahuje ustanoveni tykajici se zaznamenavani pifeshrani¢nich
vstupt cestujicich do schengenského prostoru a jejich vystupti z néj. Obecné maji statni pfislusnici
ttetich zemi pravo na vstup za ucelem kratkodobého pobytu v délce az 90 dnti béhem jakéhokoliv
obdobi 180 dnli. V soucasnosti je jedinou metodou, kterou maji pfislusnici pohrani¢ni straze a
imigracni organy k dispozici pro vypocet délky pobytu statnich ptislusnikl tfetich zemi a pro
ovéteni, zda ur€itd osoba nepiekracuje délku povoleného pobytu, opatieni cestovniho dokladu
otiskem razitka s vyznacenim data vstupu a vystupu. Tato razitka se vSak n€kdy obtizné interpretuyji:
mohou byt necitelnd nebo zfalSovana. Stejné tak je pro konzulaty pii vyfizovani zadosti o udéleni
viza obtizné na zakladé ptedchozich razitek v cestovnim dokladu prokazat, ze pfedchozi viza byla
vyuzita v souladu s pravnimi predpisy. Cely postup je proto povazovan za nachylny k chybam a ne
vzdy se uplatiiuje systematicky.

Diky zavedeni systému EES:

— pfisludnici pohrani¢ni straZze pii hrani¢nich kontrolach na pozadani urychlené ziskaji piesné
informace, jelikoz se nahradi souCasny pomaly a nespolehlivy systém rucniho razitkovani
cestovnich pasti; bude tak mozné Iépe sledovat povolené pobyty a provadét uc€inng;si hranicni

kontroly,

— pfisludnici pohrani¢ni strdze ziskaji informace o odepieni vstupu statnim piislusnikim tietich
zemi; odepfeni vstupu bude mozné elektronicky zkontrolovat v systému EES,

— cestujici obdrzi pfesné informace o maximalni délce povoleného pobytu,
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— bude mozné provadét automatizované hranicni kontroly statnich piislusnik tietich zemi
pod dohledem ptislusnikti pohraniéni straze za podminek stanovenych v ¢lanku 8d revidovaneho
navrhu na zménu Schengenského hrani¢niho kodexu.

2. Zajistit systematickou a spolehlivou identifikaci osob piekracujicich povolenou délku pobytu

Mezi nelegalni ptistéhovalce patii osoby, které neopravnéné piekrocCily hranice — obvykle mimo
oficialni hrani¢ni pfechod —, a osoby piekracujici povolenou délku pobytu, tj. osoby, které na
Uzemi EU vstoupily legalné na oficialnim hraniénim pifechodu, ale pobyvaly na ném i poté, co k
tomu pozbyly opravnéni. Systém EES se zabyva touto kategorii nelegdlni migrace. Vzhledem k
tomu, ze piekroCeni hranic statnimi piislusniky tietich zemi nejsou v soucasné dob¢ registrovana,
neni mozné sestavit seznamy osob piekracujicich povolenou délku pobytu.

Zavedeni systému EES:

— zajisti poskytovani presnych informaci o osobach piekracujicich délku povoleného pobytu, coz
podpoii kontroly na tzemi €lenskych statlh a umoZzni u€innéjsi zadrzovani nelegalnich migrantd,

— podpofi zjiStovani totoznosti nelegalnich migranti; diky tomu, Ze biometrické udaje vSech osob,
které nepodléhaji vizové povinnosti, budou uloZeny v systému EES a biometrické tidaje drziteld
viz jsou ulozeny ve VIS, budou orgény clenskych statli moci identifikovat vSechny nelegélni
migranty, kteti piekroCili vné&j$i hranice opravnéné, avSak na uzemi cClenskych stati byli
pfistizeni bez dokladi; tim se zjednodusi proces navraceni,

— pomoci analyzy provedené systémem umozni uplatiiovat fakticky podlozeny ptistup. Naptiklad
pokud jde o vizovou politiku, poskytne systém EES pfesné tidaje o tom, zda u osob ur¢ité statni
prislusnosti nevznikl problém s piekraCovanim povolené délky pobytu, coz je dulezité pii
rozhodovani o tom, zda pro doty¢nou tfeti zemi piipadné uloZit nebo zrusit vizovou povinnost.

3. Posilit vnitini bezpeénost a boj proti terorismu a zavazné trestné ¢innosti

Trestna Cinnost, jako je obchodovani s lidmi, pfevadécstvi nebo paSovani nelegédlniho zbozi,
zahrnuje zna¢ny pocet prekroCeni hranic; skuteCnost, Ze pickracovani hranic témito statnimi
pfislusniky tfetich zemi neni registrovano, piekracovani usnadiiuje. To, Ze prekraCovani hranic neni
registrovano, mohou stejn¢ tak vyuzivat teroristické organizace a radikalizované osoby. Kontroly
statnich pfislusniku tfetich zemi na vné&j$ich hranicich zahrnuji kontroly totoznosti a vyhledavani
v riznych databédzich zndmych osob nebo skupin, jez piedstavuji ohrozeni vefejné bezpecnosti a
mély by byt zadrzeny nebo by jim mél byt odepfen vstup na dané Uzemi. Pokud vSak statni
prislusnik treti zemé po vstupu do schengenského prostoru znici své ufedni dokumenty, mtze byt
pro donucovaci organy velmi obtizné zjistit totoZnost této osoby, je-li podezield ze spachani
trestného ¢inu nebo obéti trestného €inu.

Zavedeni systému EES:

— podpoii spolehlivou identifikaci teroristli a pachatelli trestné ¢innosti, jakoz 1 podezielych osob
a obéti,

— poskytne zdznamy o piedeSlych cestdch statnich pfisluSnika tfetich zemi vcetné osob
podezielych ze spachani trestného ¢inu. Bude tak dopliiovat informace, jeZ jsou k dispozici
v Schengenském informa¢nim systému.
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e Souvisejici vyvoj od roku 2013

Pii pfipravé tohoto revidovaného navrhu vzala Komise rovnéz v Uvahu souvisejici vyvoj od roku
2013, ktery vedl ke zméné politického, pravniho a institucionalniho prostiedi oproti roku 2013, kdy
byly ptedlozeny ptivodni navrhy tykajici se inteligentnich hranic:

Byl plné zprovoznén Vizovy informacéni systém. V listopadu 2015 bylo dokonceno jeho
spusténi na konzuldtech Cclenskych stati vSech pfisluSnych tietich zemi. Ovéfovani
biometrickych udajii drziteld viz na zdkladé VIS na vnéjSich hranicich schengenského
prostoru je nyni povinné. Donucovaci organy vyuzivaji VIS pro ucely zjistovani totoznosti
a vysetfovani stéle vice.

Byly dokoneny nebo urychleny dialogy o vizové liberalizaci se zemémi zépadniho
Balkanu a zemémi na vychodni a jihovychodni hranici EU, diky ¢emuz se zvysi podil
cestujicich do EU osvobozenych od vizové povinnosti. Ocekava se, ze tento trend bude
pokracovat i v nadchazejicich letech.

Bylo pfijato natizeni o Fondu pro vnitini bezpe¢nost (ISF — hranice), v jehoz ramci byla
vyclenéna castka 791 milioni EUR na rozvoj inteligentnich hranic, ktera se pouzije po
ptijeti ptislusného pravniho zékladu.

Evropsky program pro migraci’ ozna&il ,,spravu hranic za jeden ze ..ctyF pilifi pro lepsi
zvladani migrace”. U¢inngjsi zabezpedeni a sprava vnéjsich hranic EU také znamena, Ze je
tieba Iépe vyuzivat piilezitosti, které nabizeji systémy IT a technologie. Na zasedani Rady
pro spravedlnost a vnitini véci a zasedani Evropské rady v prosinci 2015 ¢lenské staty dale
zduraznily, ze je tifeba zlepsSit kontroly na vnéjSich hranicich prostiednictvim vyuziti
novych technologii.

Rychly vyvoj v oblasti biometrickych technologii oteviel nové moznosti pro ,,mirn&jsi
a ,rychlejsi“ zaneseni a ovéfeni udaju cestujicich, a to nejen otiskli prstii, ale také
zobrazeni obliceje.

Rozsudek Soudniho dvora tykajici se smérnice o uchovavani udaju poskytl pravni jistotu
ohledné podminek a zaruk, které je tfeba dodrZovat pifi uchovavani a pouzivani udajii v
systému EES.

V prosinci 2015 dosahli spoluzékonodarci politické dohody o reformé pravidel EU pro
ochranu udajt, jez zavede moderni rdmec pro ochranu udaji v celé EU. Obecné natizeni
0 ochran€¢ udajii 1 smérnice o ochrané¢ udaji budou formdlné piijaty Evropskym
parlamentem a Radou v roce 2016.

Hlavni prvky revidovaného balicku opatieni pro inteligentni hranice

Oblast pasobnosti nového systému vstupu/vystupu zahrnuje piekracovani hranic vSemi statnimi
ptislusniky tfetich zemi, ktefi vstupuji do schengenského prostoru za ucelem kratkodobého
pobytu (maximalné 90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnti), a to cestujicimi, na néz se vztahuje

7
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vizova povinnost, a cestujicimi osvobozenymi od vizové povinnosti, nebo ptipadné osobami s
cestovnim vizem® (na dobu aZ jednoho roku).

Rodinni pfislusnici obana EU, ktery poziva prava volného pohybu, nebo statniho ptislusnika treti
zemé, ktery poziva prav na volny pohyb rovnocennych s pravy ob¢anti Unie, ktefi dosud nemaji
pobytovou kartu, by méli byt vsystému EES zaregistrovani, ale nepodléhaji pravidlu pro
kratkodoby pobyt; kontroly u této kategorie osob se provadgji v souladu se smérnici 2004/38/ES®.
Ti rodinni ptislusnici, ktefi maji pobytovou kartu podle smérnice 2004/38/ES, jsou ze systému EES
vylouceni.

Systém bude shromazd’ovat udaje a registrovat zaznamy o vstupu a vystupu s cilem usnadnit
ptekracovani hranic pro cestujici ,,v dobré viie* a 1épe identifikovat osoby piekracujici povolenou
délku pobytu. Systétm EES bude rovnéz zaznamenavat ptipady odepieni vstupu statnim
pfislusnikiim tfetich zemi, jez spadaji do oblasti jeho plisobnosti.

Hlavni rozdily mezi timto pozménénym navrhem a navrhy z roku 2013 jsou:

— Architektura systému: navrhuje se pouze jeden systém — systém vstupu/vystupu. Pfipojeni
vnitrostatnich pohrani¢nich infrastruktur k ustfednimu systému EES bude provedeno
prostfednictvim vnitrostatniho jednotného rozhrani, které bude totozné pro vSechny clenské
staty, a umozni vyuzivat stavajici vnitrostatni systémy vstupu/vystupu. Udaje z ustfedniho
systému vSak neni povoleno kopirovat do téchto stavajicich vnitrostatnich systéma EES.

— Zajisti se interoperabilita mezi systémy EES a VIS s cilem zvysit G¢innost a rychlost hrani¢nich
kontrol. Za timto uc¢elem bude propojen Gstfedni systém EES s ustfednim systémem VIS a pfimy
pristup mezi nimi bude omezen na specifické ucely. V souladu se zasadou zajisténi ochrany
soukromi se tak snizi zdvojovani pfi zpracovani osobnich udaji.

— Biometrické identifikatory: zatimco navrhy na zfizeni systému EES z roku 2013 byly zalozeny
na otiscich deseti prstli, revidované znéni navrhuje od zacatku provozu systému EES jako
biometrické identifikatory kombinaci otiskli Ctyf prsti a zobrazeni obli¢eje. Vzhledem
k pfedpokladanému rozsahu syst¢ému EES tak bude mozné dostatecné presné ovéfit a zjistit
totoznost, pri¢emz mnozstvi udaji bude omezeno na piiméfenou uroven a zaroven se urychli
hrani¢ni kontroly a umozni §ir§i vyuziti samoobsluznych systéml na hrani¢nich pfechodech.
Tyto otisky Ctyt prstll se pouzivaji pii zanaSeni daji ke kontrole, zda je statni pfislusnik treti
zem¢ v Systému jiZ zaregistrovan; zobrazeni obliceje umoziuje pifi nasledujicim vstupu rychle
a spolehlivé (automaticky) ovéftit, zda osoba, ktera je predmétem hrani¢ni kontroly, je skutecné
ta, ktera je v systému EES jiz zaregistrovana.

— Ochrana osobnich tdaju: doslo k vyraznému snizeni mnozstvi osobnich udaji zaznamenavanych
v systému EES: namisto 36 datovych polozek se jich v syst¢ému EES zaznamena 26. Jasné
definovana a zarufena jsou prava na pristup k osobnim tdajim, jejich opravu a vymazani.
Dohled nad zpracovanim udaji bude mit evropsky inspektor ochrany idaju a vnitrostatni organy
odpovédné za ochranu osobnich udajt.

8 v o , , o . . v . P
V ptipadé cestovniho viza ziizeného v souladu s navrhem natizeni Evropského parlamentu a Rady o zavedeni

cestovnich viz a o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a naiizeni (ES) ¢. 562/2006 a (ES) ¢. 767/2008

[COM(2014) 163 final], ktery piedlozila Komise.

’ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES o pravu obcanti Unie a jejich rodinnych piislusnika
voln¢ se pohybovat a pobyvat na tizemi Clenskych stat, o zméné natfizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni
smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS.
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— Doba uchovévani udaji: doba uchovavani ulozenych udaja ¢ini pét let. Pétileta doba uchovavani
udajii pomuze snizit ¢etnost opakovaného zanaseni idajli a bude pfinosem pro vSechny cestujici,
pii¢emz pohrani¢ni straz bude pfed udélenim povoleni ke vstupu cestujiciho do schengenského
prostoru moci provést nezbytnou analyzu rizik podle Schengenského hrani¢niho kodexu.
Systematické vymazavani zaznamt v systému EES po 181 dnech, navrzené v roce 2013, by
odstranilo veskeré informace o neddvné historii vstupl statniho pfisluSnika tieti zemé do
schengenského prostoru a jeho vystupt z néj, které pohraniéni straz potiebuje pro analyzu rizik.
Byl by to krok zpét oproti v oblasti ziskavani informaci vzhledem k prostfedkim, které
pohranicni strdz pouziva v soucasnosti: z razitek v cestovnim dokladu se cCasto daji zjistit
informace, které zahrnuji obdobi né&kolika let. Del§i doba uchovavani Gdaji je tudiZ nezbytna
proto, aby pohrani¢ni strdZ mohla pfed povolenim vstupu cestujiciho do schengenského prostoru
provést nezbytnou analyzu rizik, kterou poZaduje Schengensky hrani¢ni kodex. Zpracovani
7adosti o viza na konzularnich ufadech vyzaduje také analyzu udaji o piedeslych cestach
zadatele, aby bylo mozné posoudit vyuziti ptedchozich viz a dodrzeni podminek pobytu. Zruseni
razitkovani past bude kompenzovano nahlizenim do systému EES. Udaje o piedeslych cestach
ulozené v systému by proto pro ucely vydavani viz mély pokryvat dostate¢né dlouhé obdobi.

Delsi doba uchovéavani udaji pomiize snizit Cetnost opakovaného zanaSeni udaji a bude
pfinosem pro vSechny cestujici, nebot’ se snizi primérny ¢as potiebny pro prekroceni hranice i
Cekaci doba na hrani¢nich prechodech. Skute¢nost, Zze Se nebudou muset znovu zanaset udaje
ostatnich cestujicich, ktefi jsou jiz registrovani v systému EES, také snizi ¢ekaci dobu na hranici
pro cestujici vstupujici do schengenského prostoru jen jednou.

Delsi doba uchovavani udajl je rovnéz podminkou pro usnadnéni piekraCovani hranic pomoci
zrychlenych postupli a samoobsluznych systémi. Toto usnadnéni postupti zavisi na udajich
zaregistrovanych v systému. Kratka doba uchovavani tdaju by omezila pocet cestujicich, kteti
mohou vyuzit jednodusSich postupti, a byla by tedy vrozporu suvadénym cilem EES, tj.
zjednodusit prekracovani hranic.

Zaznamy 0 vstupu/vystupu statnich pfislusnikt téetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky
obcand EU a na které se vztahuje toto nafizeni, se uchovavaji po dobu nejvyse jednoho roku po
poslednim vystupu. Jejich individualni soubor by mél byt uchovavan po dobu péti let, aby
rodinni pfislusnici mohli vyuzivat usnadnéni postupli pro piekra¢ovani hranic.

U osob piekracujicich povolenou délku pobytu, jez na konci doby uchovavani udaju nebyly
nalezeny, miize byt pfed vymazanim Udaji v syst¢ému EES vytvofen na zéklad€ rozhodnuti
na vnitrostatni arovni zadznam v Schengenském informac¢nim systému vychazejici z udaju v
systému EES.

— Usnadnéni postupti pro piekraéovani hranic: usnadnéni postupli spociva v zavedeni
samoobsluznych systému a elektronickych bran, které umozni statnim pfislusnikiim tfetich zemi
zahajit postup pohrani¢niho odbaveni s tim, Ze na pozadéani poskytnou pohrani¢ni strazi dalsi
informace. Pouzivani téchto zrychlujicich feSeni (zavedenych ndvrhem nazménu
Schengenského hrani¢niho kodexu) je pro clenské staty nepovinné, je mozné pro vétSinu
cestujicich a nevyzaduje vyvoj zadného nového systému.

— Kromé toho bude existovat harmonizovany pravni zaklad (opét zavedeny zménami
Schengenského hrani¢niho kodexu) pro ziizeni wvnitrostatnich programu registrovanych
cestujicich, jez je pro Clenské staty dobrovolné.

— Piistup pro ucely vymahani prava: od zahajeni provozu systému EES budou mit donucovaci
organy clenskych stati a Europol za piisné stanovenych podminek pfistup k jeho udajim.
Systém EES bude obsahovat spolehlivé Udaje o datu vstupu a vystupu statnich piislu$nika tietich
zemi spadajicich do oblasti piisobnosti systému EES, které mohou mit zasadni vyznam pro
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jednotlive spisy donucovacich organa a k nimz by mél byt poskytnut piistup v souladu s ucelem
tohoto nastroje a za dodrzeni pravidel pro ochranu udaju.

— Piistup k VIS pro téely vymahani prava jiz prokazal svou uZite¢nost. Clenské staty nahlasily
pfipady osob, které zemfely nasilnou smrti a jejichZ totoznost bylo mozné zjistit pouze diky
piistupu do VIS. Dalsi hlaSené piipady souviseji s obchodovanim s lidmi, terorismem nebo
obchodem s drogami, u nichz pfistup k udajim VIS umoznil vySetfovatelim ucinit vyrazny

pokrok.

— Néklady: v navrzich z roku 2013 byla na vyvoj systétmu EES a programu RTP vyc¢lenéna
orientac¢ni Castka 1,1 miliardy EUR. V revidovaném navrhu byla potiebné Castka zalozena na
upiednostiiované moznosti, tj. jednotném systému EES zahrnujicim pfistup pro ucely vymahani
prava, odhadnuta na 480 milioni EUR.

Tento revidovany navrh nafizeni, kterym se zfizuje systém EES, ptfedstavuje zakladni nastroj
pravniho ramce systému EES. Obsahuje rovné€z souvisejici zmény ve stavajicich pravnich
predpisech EU (tj. nafizeni (EU) & 1077/2011%°, nafizeni (ES) &. 767/2008" a Umluvs
k provedeni Schengenské dohody). Tento dopliujici ndvrh na zménu Schengenského hrani¢niho
kodexu, pokud jde o pouZzivani systému EES v ramci postupli spravy hranic, je ptredkladan
soubézné s timto navrhem.

e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se stanovi
kodex Unie o pravidlech upravujicich pieshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006, kterym se stanovi pravidla pro maly
pohrani¢ni styk na vnéjSich pozemnich hranicich ¢lenskych statlh a méni Schengenskéd imluva.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 o Vizovém informac¢nim systému (VIS) a
o vyméne udajii o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (natizeni o VIS).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 o kodexu SpoleCenstvi o vizech (vizovy
kodex).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura
pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se jako
soucast Fondu pro vnitini bezpe€nost zfizuje nastroj pro financni podporu v oblasti vnéjsich hranic
a viz a zruSuje rozhodnuti ¢. 574/2007/ES.

2. KONZULTACE SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A POSOUZENT DOPADU

e Konzultace se zicastnénymi stranami

10 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni

fizeni rozsahlych informacnich systémil v prostoru svobody, bezpecnosti a prava.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 o Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné
udajt o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o VIS).
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Konzultace se zuCastnénymi stranami je podrobné popsana v doprovodném posouzeni dopadu
v priloze 2. V pribehu roku 2015 Komise vedla cilené konzultace o ptipravé revidovanych navrha
tykajicich se inteligentnich hranic s evropskym inspektorem ochrany tdajii na workshopu o této
ptipravé konaném dne 20. biezna 2015, dale s ob¢anskou spole¢nosti na setkani dne 5. kvétna 2015,
se zastupci odvétvi dopravy a cestovniho ruchu a provozovateli infrastruktury na setkani dne 28.
kvétna 2015 as Agenturou pro zéakladni prdva na dvou setkanich ve dnech 22. Cervna a 23.
cervence 2015. Komise dale usporadala dne 9. ¢ervence 2015 setkani s pracovniky donucovacich
organu ¢lenskych statl a ve dnech 24. zati 2015 a 26. fijna 2015 dvé technické schiizky s odborniky
Clenskych statu.

V ramci vetejné konzultace, kterd probihala od 29. ¢ervence do 29. fijna 2015, byly shromazdény
nazory jednotlivcl, organizaci, dopravcil a vefejnych organt (vysledky vefejné konzultace jsou
podrobné vysvétleny v posouzeni dopadi v piiloze 2).

Vybor LIBE Evropského parlamentu zorganizoval ve dnech 23.—24. unora 2015 meziparlamentni
setkani vyboru s vnitrostatnimi parlamenty k otdzkam inteligentnich hranic.

¢ Posouzeni dopadi

Prvni posouzeni dopatdﬁ12 bylo provedeno v roce 2008 pii ptipravé sdéleni Komise k tomuto
tématu, druhé posouzeni bylo dokonéeno v roce 2012* v ramci p¥ipravy navrhi z roku 2013,

Tieti posouzeni dopadii bylo dokonceno v roce 2016. S piihlédnutim k technické studii, zprave
0 pilotnim projektu, vysledkim konzultace zucastnénych stran a jednanim v Rad¢ a Evropském
parlamentu analyzovalo toto tfeti posouzeni dopadii hlavni a dil¢i moznosti zavedeni systému EES
a programu RTP. Uptednostiované moznosti, jez jsou vysledkem posouzeni dopadl, se piimo
odrazeji v hlavnich zménach soucasného navrhu oproti ndvrhiim z roku 2013 (viz oddil 1, ,,Hlavni
prvky revidovaného balicku®).

Vybor pro kontrolu regulace ptezkoumal navrh posouzeni dopadi a dne 22. ledna 2016 k nému

vydal kladné stanovisko.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

e Shrnuti navrhovanych opatieni

Musi byt definovany ucely, funkce a povinnosti souvisejici se systémem EES. Déle je treba
Agentute pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systémut v prostoru svobody, bezpecnosti a
prava (eu-LISA) udélit mandat k vyvoji a provoznimu fizeni systému. Jednotlivé ¢lanky tohoto
revidovaného navrhu jsou podrobné vysvétleny v samostatném pracovnim dokumentu UtvarQ
Komise.

Jak je uvedeno v oddile 1, v souvislosti s timto navrhem musi byt pfijaty zmény nafizeni (EU)
¢. 1077/2011, natizeni (ES) ¢. 767/2008 a Umluvy k provedeni Schengenské dohody.

e Pravni zaklad

Pravnim zakladem tohoto revidovaného navrhu je ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) Smlouvy o fungovani
Evropské unie. Ustanoveni ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) jsou vhodnym pravnim zdkladem pro

12 SEK(2008) 153.
13 SWD(2013) 47.
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vymezeni dalSich opatfeni tykajicich se ptekracovani vné&jSich hranic Clenskych stath a pro
vypracovani norem a postupti, které maji ¢lenské staty pii kontrolach osob na téchto hranicich
dodrZzovat. Pravnim zakladem pro zfizeni systému EES jsou ustanoveni ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d).
Dale revidovany ndvrh pouzivéd jako pravni zéklad pro umoznéni pfistupu pro ucely vymahani
prava ustanoveni ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a pro umoznéni piistupu Europolu ustanoveni ¢1. 88 odst. 2
pism. a), v obou ptipadech za piisnych podminek. Oba tyto dalsi pravni zaklady pro pfistup k
udajim systému EES pro Ucely vymahani prava a pro piistup Europolu se fidi stejnym fadnym
legislativnim postupem, ktery se uplatituje podle ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d).

e Zasada subsidiarity

Podle ¢l. 77 odst. 2 pism. b) Smlouvy o fungovani Evropské unie ma Unie pravomoc piijimat
opatieni pro zajiSténi kontroly osob a ucinného dohledu nad ptekraCovanim wvnéjSich hranic
Clenskych stati. Stavajici pravidla EU pro pfekracovani vnéjSich hranic Clenskych stati je nutné
zm¢énit, aby se zohlednila skute¢nost, ze v soucasné¢ dob¢ neexistuje spolehlivy zpisob sledovani
cest statnich piislusniki téetich zemi s povolenim ke kratkodobému pobytu. V sou¢asnosti povinné
opatfovani cestovnich dokladi razitkem je totiz slozité a pomalé a nestaci k tomu, aby organy
Clenskych stath mohly pii hrani¢ni kontrole cestujiciho nebo pii kontroldch na tzemi ¢lenskych
statli posoudit povoleny pobyt; vnitrostatni systémy maji pro tyto ucely v prostoru bez kontroly na
vnitinich hranicich velmi omezeny vyznam.

Aby se zefektivnilo fizeni migrace a podpofily se namatkové kontroly na uzemi ¢lenskych stati za
ucelem odhalovani nelegalné pobyvajicich osob, mély by byt k dispozici informace o tom, kterym
osobam byl odepfen vstup na tizemi EU, které osoby se na tizemi EU nachdzeji a které osoby
dodrzuji maximalni povolenou délku kratkodobého pobytu 90 dnti béhem 180denniho obdobi, a
také idaje o statni pfislusnosti cestujicich, kteti piekracuji délku povoleného pobytu, a o tom, zda
patii mezi osoby osvobozené od vizové povinnosti, nebo se na n¢ vztahuje vizova povinnost.

Pro stanoveni harmonizovanych pravidel pro z&znamy o odeptenich vstupu, pfeshrani¢nich
pohybech a pro sledovani povolenych kratkodobych pobytl v celém schengenském prostoru je
treba mit jednotny rezim.

Tohoto cile navrhu tedy nemtize byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych statt.

Revize navrhu na zfizeni systému EES z roku 2013 je rovnéz nezbytna proto, aby byl donucovacim
orgdniim umoznén piistup k udajim v systému EES pro tcely boje proti terorismu a zdvazné trestné
¢innosti a aby byla zajisténa vysoka troven vnitini bezpecnosti. Tohoto cile nemtlize byt uspokojiveé
dosaZeno na urovni ¢lenskych statd, protoze tuto zménu muze navrhnout pouze Komise.

e Zasada proporcionality

Podle ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii nepiekroc¢i ¢innost Unie rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni cilti Smlouvy. Pro toto opatieni EU se musi zvolit forma, ktera umozni, aby navrh dosahl
daného cile a mohl byt proveden co nejucinngji. Navrhovana iniciativa dale rozviji schengenské
acquis s cilem zajistit, aby se spole¢na pravidla tykajici se vnéjSich hranic uplatiiovala stejné ve
vSech statech, jez zruSily kontroly na vnitfnich hranicich. Vytvaii nastroj, ktery Evropskou unii
informuje o tom, kolik statnich pfislusnik tietich zemi vstupuje na uzemi EU a opousti je, coz je
nezbytné pro udrzitelnou tvorbu fakticky podlozené politiky v oblasti migrace a viz. Rovnéz
umoznuje pristup do systému EES donucovacim orgdniim, coz je zpusob, jak rychle, piesné,
bezpecné a nakladoveé efektivné identifikovat statni pfislusniky tfetich zemi osvobozené od vizové
povinnosti, ktefi jsou podezieli z terorismu nebo zavazné trestné €innosti (nebo jsou jejich obéti),
a umoznit t¢émto organiim nahlizet do tidaji o predeslych cestach drzitelti viz i statnich ptislusnika
tietich zemi osvobozenych od vizové povinnosti, ktefi jsou podezieli ze spachani téchto trestnych
¢ind (nebo jsou jejich obéti).
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Tento navrh, jenz je koncipovan na zakladé zasad zajiSténi ochrany soukromi, je pifiméteny, pokud
jde o pravo na ochranu osobnich udaju, jelikoz nevyzaduje shromazd’ovani a uchovavani vétsiho
objemu udajl na delSi obdobi, nez je naprosto nezbytné k tomu, aby systém mohl fungovat a plnit
své cile. Dale budou vymezeny a uplatiovany vSechny potfebné zaruky a mechanismy umoznujici
ucinnou ochranu zakladnich prav cestujicich, zejména ochranu jejich osobniho Zivota a osobnich
udaji.

Pro zprovoznéni systému nebudou nutné Zadné dal$i postupy nebo harmonizace na urovni EU;
ptedpoklddané opatieni je tudiz pfimefené, nebot’ nepfekracuje ramec toho, co je nezbytné pro
dosazeni stanovenych cilti v rAmci opatieni na Urovni EU.

Uptednostiiovand moznost je rovnéZ piiméfend z hlediska nékladl, vzhledem k pfinosim systému
pro vSechny clenské staty pii budoucim fizeni spole¢né vnéjsi hranice a v dalSich krocich smérem
ke spole¢né migracni politice EU.

Navrh je tedy v souladu se zasadou proporcionality.

e Volba nastroje

Navrhované nastroje: nafizeni.

Jiné prostfedky by nebyly pfimétené z tohoto diivodu / téchto divodi:

Tento navrh zavadi centralizovany systém pro spolupraci Clenskych statil, coz vyzaduje spolecnou
architekturu a provozni pravidla. Navic stanovi pro vSechny ¢lenské staty jednotna pravidla pro
hrani¢ni kontroly na vnéj$ich hranicich a pro pfistup do systému, mj. pro Gcely vymahani prava.
Proto Ize jako pravni néstroj zvolit pouze nafizeni.

e Zakladni prava

Navrhované natizeni ma dopad na zakladni prava, zejména na pravo na dustojnost (¢lanek 1 Listiny
zakladnich prav EU), z&kaz otroctvi anucené prace (Clanek 5 Listiny), prdvo na svobodu a
bezpecnost (¢lanek 6 Listiny), respektovani soukromého a rodinného zivota (Clanek 7 Listiny),
ochranu osobnich udaju (¢lanek 8 Listiny), pravo na azyl (¢lanek 18 Listiny) a na ochranu v ptipadé
vystéhovani, vyhosténi nebo vydani (Clanek 19 Listiny), pravo na nediskriminaci (¢lanek 21
Listiny), prava ditéte (¢lanek 24 Listiny) a pravo na uc¢innou pravni ochranu (¢lanek 47 Listiny).

Zavedeni systtmu EES ma pozitivni vliv na zékaz otroctvi a nucené prace, jakoz i na pravo
na svobodu a bezpecnost. Lepsi a piesnéjsi zjistovani totoznosti (prostfednictvim biometrickych
udajit) statnich pftislusniki tfetich zemi ptekracujicich vnéj$i hranice schengenského prostoru
ptispiva k odhalovani pfipadti zneuzivani totoznosti, obchodovani s lidmi (zejména v piipadé
nezletilych) a pieshraniéni trestné ¢innosti, a tim i ke zvySovani bezpe¢nosti ob&ant, kteti pobyvaji
v schengenském prostoru.

Pokud jde o pravo na ochranu osobnich udaji, nédvrh obsahuje zaruky ohledné osobnich udaja,
zejména piistupu k nim, jenz by mél byt piisné omezen pouze na ucel tohoto nafizeni a na ptislusné
organy, které jsou jim urceny. Zaruky ohledné osobnich udaji zahrnuji také pravo na pfistup k
udajiim nebo pravo na jejich opravu ¢i vymazani. Omezeni doby uchovavani udajii uvedené vyse v
oddile 1 této divodové zpravy rovnéz prispiva k ochrané osobnich tdajt jako zadkladnimu pravu.

Navrh umoziiuje piistup do systému EES z dtvodd prevence, odhalovani nebo vySetfovani
teroristickych trestnych ¢ind ¢i jinych zavaznych trestnych ¢inli pro ucely zjiStovani totoznosti
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statnich pfisluSnika tfetich zemi, ktefi prekracuji vn&j$i hranice, a piistupu k udajum o jejich
ptredeslych cestach. Jak stanovi ¢l. 52 odst. 1 Listiny, kazdé omezeni prava na ochranu osobnich
udaji musi byt piimétené pro dosazeni sledovaného cile a nepiekracovat meze toho, co je nezbytné
k jeho dosazeni. Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 Evropské umluvy o lidskych pravech rovnéz uznava, ze
zasah statniho orgdnu do prava na soukromi musi byt odivodnén nezbytnosti v zdjmu néarodni
bezpecnosti, veiejné bezpecnosti nebo predchazeni zloCinnosti, jak je tomu v soucasném névrhu.
Soudni dvir rovnéz uznal'®, Ze boj proti terorismu a zdvaZné trestné &innosti, zejména proti
organizované trestné Cinnosti a terorismu, ma zajisté prvorady vyznam pro zajiSténi vetejné
bezpecnosti a jeho ucinnost mize do velké miry zéviset na pouziti modernich vysetfovacich metod,
a tudiz pristup k osobnim udajim pro tyto konkrétni ticely by mohl byt odiivodnitelny, bylo-li by to
povazovano za nezbytné.

Navrh umoziiuje piistup do systému EES z divodl prevence, odhalovani nebo vySetfovani
teroristickych trestnych €inl €i jinych zavaznych trestnych ¢in pro ucely zjiStovani totoznosti
statnich pfislusnikt tfetich zemi, ktefi piekracuji vné&jsi hranice, a pfistupu k udajim o jejich
predeslych cestach. Ptistup do systému EES za tcelem zjiStovani totoznosti by mél byt mozny
pouze Vv ptipadech, bylo-li ptedchozi vyhledavani ve vnitrostatnich databazich bezvysledné,
a Vv pripadé¢ vyhleddvani podle otiskl prstii, bylo-li pfedchozi vyhledavani provedeno v systému
automatizované identifikace otiskd prstit v souladu s rozhodnutim 2008/615/SVV. V systému VIS
jsou sice ulozeny udaje o drzitelich viz, ale iidaje o osobach osvobozenych od vizové povinnosti a o
jejich pohybu nejsou k dispozici v zadné jiné databazi EU.

Ptistup k tdajim systému EES pro ucely vymahani prava lze umoznit pouze pro ucely prevence,
odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢inli ¢i jinych zadvaznych trestnych €ind, jak
definuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV o boji proti terorismu a ramcové rozhodnuti
Rady 2002/584/SVV o evropském zatykacim rozkazu, a pouze je-li to nezbytné ve specifickych
ptipadech. Urcené donucovaci organy c¢lenskych statii navic mohou pozadat o piistup k udajim
systému EES pouze tehdy, existuji-li opravnéné divody predpokladat, Ze tento piistup vyznamné
pfispéje k prevenci, odhaleni nebo vySetfovani dan¢ho trestného ¢inu. Uréeny donucovaci organ
tyto zadosti overi a zkontroluje, zda jsou splnény piisné podminky pro pozadéani o piistup k tdajim
systému EES pro u¢ely vymahani prava.

Navrh navic stanovi pfisna bezpecnostni opatfeni pro zajiSténi bezpecnosti zpracovavanych
osobnich udajt a stanovi, Ze na jejich zpracovavani budou dohlizet nezavislé vetejné organy pro
ochranu udaji a ze vSechna provedend vyhleddvani musi byt dokumentovéna. V névrhu se rovnéz
uvadi, ze zpracovavani jakychkoli osobnich udaji provadéné donucovacimi organy po jejich ziskani
ze systému EES podléha rdmcovému rozhodnuti Rady 2008/977/SVV.

Navrh stanovi ptisné pravidla pro pfistup do systému EES a nezbytné zaruky. Stanovi rovnéz pravo
fyzickych osob na pfistup k udajum, jejich opravu, vymazani a napravu (zejmena pravo na soudni
prezkum), jakoz 1 dohled na vSechny ukony zpracovani udaji vykonavany nezavislymi vetejnymi
organy. Navrh je proto plné v souladu s Listinou zakladnich prav Evropské unie, zejména pokud jde
0 pravo na ochranu osobnich udaji, a je rovnéz v souladu s ¢lankem 16 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, ktery zaru€uje pravo kazdého jednotlivce na ochranu osobnich daji, které se jej
tykaji.

14 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 8. dubna 2014, spojené véci C-293/12 a C-594/12, Digital Rights Ireland Ltd
a dalsi, EU:C:2014:238, bod 51.
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4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

V navrhu na zfizeni systému EES z roku 2013 se odkazuje na navrh piiStiho vicelet¢ho finan¢niho
ramce predlozeny Komisi, ktery zahrnoval navrh 4,6 miliardy EUR pro Fond pro vnitini bezpecnost
(ISF) na obdobi 2014-2020. V navrhu na zfizeni syst¢ému EES z roku 2013 bylo vy¢lenéno 1,1
miliardy EUR jako orientacni Castka na vyvoj systému EES a programu RTP s piedpokladem, Ze
naklady na vyvoj bude tieba vynakladat az od roku 2015. Tato Castka byla vypocitana na vyvoj
a provozni fizeni dvou samostatnych systému pii tiech letech vyvoje a ¢tyfech letech provozu.

Podle ¢l. 5 odst. 5 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ze dne 16.
dubna 2014, kterym se jako soucast Fondu pro vnitini bezpecnost zfizuje nastroj pro financni
podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz a zruSuje rozhodnuti ¢. 574/2007/ES (nafizeni o ISF —
hranice), by mélo byt na vyvoj systémi informacnich technologii zaloZzenych na stavajicich nebo
novych systémech na podporu fizeni migracnich tokd pies vnéj$i hranice Unie vyclenéno 791
milioni EUR. Tato ¢astka pocitala se tiemi lety vyvoje (2017-2019 vcetn€), s nckterymi
ptipravnymi ¢innostmi jiz v roce 2016 a se zahajenim provozu v roce 2020.

Stavajici navrh je vzhledem k technické studii a posouzeni dopadti zaloZen na upfednostiiované
moznosti jednotného systému EES a potifebnou ¢astku odhaduje na 480 milioniit EUR, v ¢emz je
zahrnut i piistup pro ucely vymahani prava. Soucasti tohoto navrhu je proto navrh na zménu
nafizeni o ISF — hranice tak, aby odpovidalo nové sniZzené ¢astce.

Tato finan¢ni podpora by kromé& nakladl na centralni prvky po celé obdobi vicelet¢ho finan¢niho
ramce (288 milioni EUR — na Urovni EU, naklady na vyvoj i provoz prostiednictvim nepiimého
fizeni) pokryvala také ndklady na integraci stavajicich vnitrostatnich pohrani¢nich infrastruktur
Vv ¢lenskych stitech se syst¢tmem EES pomoci vnitrostatnich jednotnych rozhrani (NUI) (120
milionti EUR prostfednictvim pfimého fizeni). Diky této finanéni podpote vnitrostatnich nakladii na
integraci by bylo zajisténo, Ze nedojde k ohroZeni ¢i zpozdéni projekti z divodu obtizné
hospodaiské situace na urovni Clenskych stati. Béhem vyvojové faze (2017-2019) Komise vynalozi
na vydaje tykajici se provozu v ¢lenskych statech celkovou ¢&astku 52,7 milionu EUR
(prostfednictvim pfimého fizeni).

Po uvedeni nového systému do provozu by budouci provozni néklady v ¢lenskych statech mohly
byt hrazeny z jejich programi v ramci Fondu pro vnitini bezpecnost (sdilené fizeni). Na tento ucel
byla v ramci celkového finan¢niho kryti ve vysi 480 milioni EUR vyclenéna Castka 20 miliond
EUR; zahrnuje provozni podporu po dobu jednoho roku.

Pouzity nakladovy model je vysvétlen v piiloze 6 (Nakladovy model systému EES) posouzeni
dopadu.

5. DALSI INFORMACE

o Utast

Tento navrh vychazi ze schengenského acquis, jelikoz se tyka piekracovani vnéjSich hranic. Ve

vztahu k jednotlivym protokolim a dohoddm s pfidruzenymi zemémi je proto nutno uvazit nize
uvedené disledky:

Dansko: V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o

Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko net€astni pfijimani opatieni
Rady navrhovanych podle hlavy V ¢asti tfeti Smlouvy o fungovani EU.
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Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne pftijeti tohoto nafizeni Radou, zda je
provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Spojené kralovstvi a Irsko: V souladu s ¢lanky 4 a 5 Protokolu o schengenském acquis
zaclenéném do ramce Evropské unie, s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o
zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze
dne 28. Gnora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis, se Spojené kralovstvi a Irsko nepodili na nafizeni (EU) 2016/399 (Schengensky hrani¢ni
kodex) ani zadném jiném z pravnich nastroju, které jsou obecné znamy jako ,,schengenské acquis®,
totiz pravnich nastroji pro organizaci apodporu zruSeni kontrol na vnitinich hranicich
a doprovodnych opatieni tykajicich se kontrol na vngjSich hranicich.

Toto nafizeni rozviji ustanoveni tohoto acquis; Spojené kralovstvi a Irsko se tedy nepodileji na
pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zadvazné ani pouZitelné.

V souladu srozsudkem Soudniho dvora vevéci C-482/08, Spojené kralovstvi v. Rada,
ECLI:EU:C:2010:631, nema na vySe uvedeny zavér zadny vliv okolnost, Ze toto nafizeni ma jako
pravni zaklad ustanoveni €l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 pism. a) spole¢né s ustanovenimi
Cl. 77 odst. 2b) ad) SFEU, nebot’ pfistup k udajim pro ucely vymahani prava je k vytvofeni
systému vstupu/vystupu doplitkovy.

Island a Norsko: Pouziji se postupy stanovené v dohodé o pfidruzeni uzaviené¢ Radou a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o piidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a
rozvoji schengenského acquis, nebot’ tento navrh vychazi ze schengenského acquis, jak je
definovéno v piiloze A k této dohod&™.

Svycarsko: Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis'®.

Lichtenstejnsko: Toto natfizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pfistoupeni LichtenStejnského knizectvi k Dohodé¢ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovéni a rozvoji schengenského acquis®’.

Chorvatsko, Kypr, Bulharsko a Rumunsko: Toto nafizeni, kterym se zfizuje systém EES,
nahrazuje povinnost opatfovat cestovni pasy statnich piislusnika tfetich zemi razitkem. Pro
pristupujici clenské staty bylo toto ustanoveni platné po jejich ptistoupeni k Evropské unii.

1 Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
16 Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
e Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 19.
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2016/0106 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se zFizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji o vstupu a vystupu a

udaji o odepieni vstupu, pokud jde o statni prisluSniky tretich zemi piekracujici vnéjsi

hranice ¢lenskych stati Evropské unie, kterym se stanovi podminky piistupu do systému EES

pro ucely vymahani prava a

kterym se méni narizeni (ES) €. 767/2008 a narizeni (EU) ¢. 1077/2011

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zeyjména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d), ¢l. 87
odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho V}’lborul,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodium:

(1)

@)

3)

Ve svém sdéleni ze dne 13. unora 2008 nazvaném ,,Pfiprava dalSich krokl v oblasti spravy
hranic v Evropské unii® Komise nastinila, e v ramci evropské strategie integrované
spravy hranic je nezbytné vytvofit systém vstupu/vystupu (EES), ktery bude elektronicky
zaznamenavat ¢as a misto vstupu a vystupu statnich pfislusnikli tfetich zemi s povolenim
ke kratkodobému pobytu v schengenském prostoru a vypocitavat délku jejich povoleného
pobytu.

Evropska rada na svém zasedani ve dnech 19. a 20. ¢ervna 2008 zdlraznila, Ze je dilezité
nadale pracovat na rozvoji evropské strategie integrované spravy hranic, vcetné lepsiho
vyuzivani modernich technologii v z4jmu zlepSeni spravy vné¢jSich hranic.

Ve svém sdéleni ze dne 10. ¢ervna 2009 nazvaném ,,Prostor svobody, bezpecnosti a prava
ve sluzbach obCanim*“ se Komise vyslovila pro vytvofeni systému elektronického

Uk v&st. C, , s. .
Ut. vést. C, , s. .
KOM(2008) 69 v kone¢ném znéni.
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(4)

(5)

(6)

()

(8)

©)

(10)

(11)

zaznamenavani vstupti na uzemi ¢lenskych statl a vystupt z tohoto izemi pii piekracovani
vnéjSich hranic v z4jmu zajisténi G€inngjSiho fizeni piistupu na toto tzemi.

Evropska rada ve dnech 23. a 24. ¢ervna 2011 vyzvala k rychlému vypracovani koncepce
»inteligentnich hranic®. Dne 25. fijna 2011 Komise zvefejnila sdéleni ,,Inteligentni hranice
— moznosti a dal$i postup®.

Evropska rada ve svych strategickych pokynech piijatych v ¢ervnu 2014 zdiraznila,
ze ,,schengensky prostor, ktery obyvatelum umozZiiuje cestovat bez kontrol na vnitinich
hranicich, a zvySujici se pocet osob cestujicich do EU vyzZaduji ucinnou spravu spolecnych
vnéjsich hranic EU, ktera zajisti silnou ochranu. Unie musi mobilizovat vSechny nastroje,
které ma Kk dispozici, aby clenské stdaty v tomto ukolu podporila. Za timto ucelem by:
integrovanda sprava vnéjsich hranic méla byt ndkladove efektivnim zpiisobem
modernizovana tak, aby zajistila inteligentni spravu hranic“, mimo jiné , se systémem
VStupu a vystupu“, a méla by byt podporoviana novou agenturou pro rozsahlé informacni
systémy (eu-LISA4). “

Ve sdéleni Komise ze dne 13. kvétna 2015 nazvaném ,,Evropsky program pro migraci® se
uvadi, ze ,,nova etapa by méla prijit s predlozenim iniciativy ,, inteligentni hranice“, jejimz
cilem je zvysit efektivni spravu hranicnich prechodu, usnadnéni prechodu hranic pro
prevaznou vétsinu cestujicich ,,v dobré vire“ ze tretich zemi, a zaroven zintenzivnit boj
proti nelegalni migraci vytvorenim zaznamu veSkerého preshranicniho pohybu statnich
prislusnikii tietich zemi, a to pri plném dodrzovani proporcionality .

Je nezbytné konkrétné vymezit cile systému vstupu/vystupu (dale jen ,,systém EES) a
jeho technickou architekturu, stanovit pravidla jeho provozu a pouzivani a urcit souvisejici
povinnosti, kategorie udaju vkladanych do systému, ucely a kritéria jejich vkladani, organy
opravnéné k piistupu k udajim, jakoz i dalsi pravidla tykajici se zpracovani tdaji a
ochrany osobnich udajt.

Systtm EES by se mél vztahovat na Statni pftislusniky tietich zemi s povolenim
ke kratkodobému pobytu v schengenském prostoru. Dale by se mél vztahovat na statni
pfislusniky tfetich zemi, jimz byl vstup za ucelem kratkodobého pobytu odepien.

Cilem systému EES by mélo byt zlepsit spravu vnéjSich hranic, predchazet nedovolenému
pfist¢hovalectvi a usnadnovat fizeni migracnich tokt. Systém EES by m¢l zejména — v
opodstatnénych piipadech — pfispivat k identifikaci vSech osob, které nespliiuji nebo
pfestaly spliiovat podminky tykajici se délky pobytu na uzemi ¢lenskych statt.

V zimu splnéni téchto cili by mél systém EES zpracovavat alfanumerické tdaje a
biometrické udaje (otisky prstli a zobrazeni obliceje). Vyuzivani biometrickych tdaju je
bez ohledu na jeho dopad na soukromi cestujicich opodstatnéné ze dvou divodi. Za prvé,
biometrické udaje jsou spolehlivou metodou ke zjisténi totoznosti statnich piislusnikii
tretich zemi na Uzemi Clenskych stat, ktefi nevlastni cestovni doklad ani Zadny jiny
prostfedek pro zjisténi totoznosti, coz je obvykly modus operandi nelegalnich migrantd. Za
druhé, biometrické udaje umoziuji spolehlivéji porovnavat udaje o vstupu a vystupu
legalné cestujicich osob. Pouziti zobrazeni obliceje v kombinaci s udaji o otiscich prstt
umoziuje snizit pocCet zaregistrovanych otiskl prstll a pfitom stejné presné zjistit totoznost.

Je-1i to fyzicky mozné, do systému EES by se mély zanést otisky Ctyf prsti statnich
prislusnikti tfetich zemi osvobozenych od vizové povinnosti, aby bylo mozné provést
pfesné ovéfeni a zjisténi totoznosti (a ujistit se, Ze udaje statniho pfislusnika treti zemée jiz
nejsou zaneseny pod jinou identitou nebo s jinym cestovnim dokladem) a aby byl za vSech
okolnosti k dispozici dostatek tdaji. Kontrola otiskt prsti drziteld viz bude provedena na
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

zdklad¢ Vizového informa¢niho systému (VIS) zfizeného rozhodnutim Rady
2004/512/ES*. Zobrazeni obliteje statnich prislusnik tfetich zemi osvobozenych
od vizové povinnosti i drziteli viz by mélo byt zaregistrovano v systému EES a mélo by
slouzit jako hlavni biometricky identifikdtor pro ovéfeni totoznosti statnich piislusnika
tretich zemi, ktefi byli jiz dfive zaregistrovani v systému EES, a to do doby, nez je jejich
individudlni soubor vymazan. Toto ovéfeni by piipadné mohlo byt provedeno za pouziti
otisk prsta.

Systém EES by se mél skladat z ustfedniho systému, ktery bude pracovat s pocitacovou
ustfedni databazi biometrickych a alfanumerickych udajti, z vnitrostatnich jednotnych
rozhrani v jednotlivych ¢lenskych statech, ze zabezpeceného komunikacniho kanalu mezi
ustfednim systémem EES a Gstfednim systémem VIS a z komunikaéni infrastruktury mezi
ustfednim systémem a vnitrostatnimi jednotnymi rozhranimi. Kazdy €lensky stat by mél
propojit svou vnitrostatni pohrani¢ni infrastrukturu s vnitrostatnim jednotnym rozhranim.

Méla by byt vytvotena interoperabilita také mezi systétmy EES a VIS v podobé piimého
komunika¢niho kanalu mezi Ustfednimi systémy, ktery umozni pohrani¢énim orgédniim za
pouziti syst¢tmu EES nahlizet do VIS za tUcelem ziskdni udaji tykajicich se viz nebo
aktualizace individualniho souboru; pohrani¢énim organiim na vné&jSich hranicich umozni
pomoci otisktl prstii ovéfovat pfimo ve VIS platnost viza i totoznost drzitele viza, jakoZz i
ovéfovat pomoci otiskli prsti  ve VIS totoznost statnich pfislusnikii tfetich zemi
osvobozenych od vizové povinnosti. Interoperabilita by rovnéz méla umozZnit pohrani¢nim
organim pouzivajicim VIS nahlizet pro ucéely posuzovani zadosti o viza a pfijimani
rozhodnuti tykajicich se téchto zadosti do systému EES pfimo z VIS a méla by umoznit
vizovym organiim aktualizaci udaju tykajicich se viz v systému EES v pfipad¢, Ze je vizum
prohldSeno za neplatné, zruSeno ¢i jeho platnost je prodlouzena. Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008° by mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno.

Toto nafizeni by mélo urcit, kterym organim clenskych stati lze udélit opravnéni k
pristupu do systému EES za ucelem vkladani, zmén, vymazavani nebo prohlizeni tidaji pro
konkrétni ucely systému EES a v rozsahu nezbytném pro plnéni jejich ukoli.

Veskeré zpracovavani udajii v systétmu EES by mélo byt pfimétené sledovanym cilim a
nezbytné pro plnéni ukolu pfislusnych organt. Piislusné organy by mély zajistit, aby pti
pouzivani systému EES byla respektovana lidska distojnost a integrita osob, od nichz se
udaje vyzaduji, a aby nedochdzelo k diskriminaci osob zaloZzené na pohlavi, barvé pleti,
etnickém nebo socialnim ptivodu, genetickych rysech, jazyku, nabozenském vyznani nebo
presvédcenti, politickych ndzorech ¢i jakychkoli jinych ndzorech, piislusnosti k narodnostni
mensing, majetku, narozeni, zdravotnim postiZzeni, véku nebo sexualni orientaci.

V boji proti teroristickym trestnym ¢inlim a jinym zavaznym trestnym ¢intim je zasadni,
aby donucovaci organy mély k plnéni svych ukolii co nejuplnéjsi a nejaktualné;jsi
informace. Pfistup k VIS pro ucely vymahani prava jiz prokazal svou uZitecnost pfi
zjiStovani totoznosti osob, které zemiely ndsilnou smrti, nebo tim, Ze pomohl
vySetfovatelim ucinit vyrazny pokrok v pfipadech souvisejicich s obchodovanim s lidmi,
terorismem nebo obchodem s drogami. Pfistup k informacim obsazenym v systému EES je

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. ¢ervna 2004 o ziizeni Vizového informaéniho systému (VIS) (UF.
veést. L 213, 15.6.2004, s. 5).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informacnim
systému (VIS) a o vyméné udajii o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o VIS) (Uf. vést. L
218, 13.8.2008, s. 60).
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nezbytny pro prevenci, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inu, jak se uvadi
v ramcovém rozhodnuti Rady 2002/475/SVV®, & jinych zavaznych trestnych &nd ve
smyslu rdmcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV'. Udaje ziskané v systému EES lze
pouzit jako nastroj k ovéteni totoznosti v ptipadech, kdy statni prislusnik tfeti zemé znicil
své dokumenty, a pokud donucovaci organy chtéji v ramci vySetfovani trestného Cinu
zjistit totoznost s vyuzitim otiskil prstil nebo zobrazeni obliceje. Lze jej rovnéz pouzit jako
nastroj pii vySetfovani trestné Cinnosti k zajiSténi ditkazii prostfednictvim sledovani
cestovnich tras osoby podezielé ze spachani trestného ¢inu nebo obéti trestného Cinu. Proto
by mély byt udaje v systému EES na zakladé podminek stanovenych v tomto nafizeni
dostupné ur¢enym orgédniim ¢lenskych statii a Evropskému policejnimu uradu (Europol).

Klicovou ulohu s ohledem na spolupraci mezi organy ¢lenskych statli v oblasti vySetfovani
preshranicni trestné ¢innosti pti podpoie prevence, analyz a vySetfovani trestné ¢innosti v
celé Unii hraje Evropsky policejni ufad (Europol). V disledku toho by m¢l mit ptistup do
systtmu EES i Europol v ramci svych ukoli a v souladu s rozhodnutim Rady
2009/371/SVV®,

Ptistup do systému EES za tcelem prevence, odhalovani nebo vySetiovani teroristickych
trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢int piedstavuje zasah do zakladnich prav
na respektovani soukromého zivota jednotliveli a ochranu osobnich udaji osob, jejichz
osobni udaje jsou v systému EES zpracovavany. Kazdy takovy zasah musi byt v souladu s
pravem, které musi byt formulovano s dostate¢nou pfesnosti, aby umoznilo fyzickym
osobam pfizplsobit své chovani, a musi chranit fyzické osoby proti svévoli a uvadét
dostatecné srozumitelnym zplisobem rozsah pravomoci ptislusnych organii a zpiisob jejich
vykonu. V demokratické spole¢nosti musi byt jakykoli zdsah nutny k ochrané opravnéného
a pfiméfeného z4jmu a musi byt pfiméteny opravnénému cili, o ktery usiluje.

Porovnavani tdaji na zéklad¢ latentniho otisku prstu, ktery je daktyloskopickou stopou,
jez muize byt nalezena na misté trestného ¢inu, je v oblasti policejni spoluprace zésadni. V
piipadech, kdy existuje divodna domnénka, Ze pachatel nebo ob& mohou byt
zaregistrovani v systému EES, by méla moznost porovnat latentni otisk prstu s tdaji o
otiscich prstli, které jsou ulozeny v systému EES, poskytnout donucovacim orgadniim
¢lenskych stati velmi cenny nastroj pii prevenci, odhalovani a vySetfovani teroristickych
trestnych ¢ind €1 jinych zavaznych trestnych ¢ini, napiiklad kdyZ jsou latentni otisky prsti
jedinym dikazem na mist¢ trestné¢ho Cinu.

Je nezbytné urcit piislusné organy c¢lenskych statl 1 vnitrostatni ustfedni ptistupové misto,
jehoz prostiednictvim jsou podavany zadosti o piistup do systému EES, a vést seznam
operativnich jednotek v ramci uréenych organu, které jsou opravnény pozadat o takovy
pfistup pro konkrétni ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych
¢ind ¢i jinych zédvaznych trestnych ¢int.

Zadosti o piistup k tudajim ulozenym v tUstfednim systému by mély podéavat operativni
jednotky v rdmci ur€enych orgénti vnitrostatnimu usttednimu pfistupovému mistu a tyto
zadosti by mély byt odivodnéné. Operativni jednotky v rdmci ur€enych organti, které jsou

Ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV ze dne 13. &ervna 2002 o boji proti terorismu (Uf. vést. L 164,
22.6.2002, s. 6).

Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a
postupech predavani mezi &lenskymi staty (Ut. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna 2009 o zfizeni Evropského policejniho tifadu (Europol) (U¥.
veést. L 121, 15.5.2009, s. 37).
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opravnény pozadovat piistup k udajum systému EES, by nemély jednat jako organy
provadgjici ovéfeni. Ustfedni pfistupova mista by méla jednat nezavisle na uréenych
organech a méla by odpovidat za nezavislé zajiSténi piisného dodrzovani podminek
pfistupu stanovenych v tomto nafizeni. Ve vyjimecné naléhavych piipadech, kdy je
nezbytny vcasny piistup v zajmu reakce na konkrétni a aktualni hrozbu souvisejici s
teroristickymi trestnymi ¢iny €i jinymi zdvaznymi trestnymi Ciny, by ustfedni ptistupova
mista méla zpracovat zddost okamzité a az nasledn¢ provést overeni.

V z&mu ochrany osobnich udaji a vylouéeni systematického vyhledavani by mély byt
udaje v systému EES zpracovavany pouze ve specifickych pfipadech a tehdy, je-li to
nezbytné pro Gcely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i
jinych zavaznych trestnych ¢int. Uréené organy a Europol by mély Zzadat o piistup k
udajim systému EES pouze tehdy, maji-li dostate¢né divody se domnivat, Ze takovy
pfistup poskytne informace, které jim vyznamné pomohou pii prevenci, odhalovani nebo
vySetrovani teroristického trestného €inu €i jiného zdvazného trestného Cinu.

Pristup do systému EES za ucelem zjiSténi totoznosti neznamych podezielych osob,
pachateld nebo obéti teroristickych trestnych €ind €1 jinych zdvaznych trestnych ¢inl by
mé¢l byt navic povolen pouze tehdy, jestlize vyhledavani ve vnitrostatnich databazich
otiskll prstil ¢lenského statu a v systémech automatizované identifikace otiski prsti vSech
ostatnich Clenskych stati podle rozhodnuti Rady 2008/615/SVV® nevedlo ke zjisténi
totoznosti subjektu udajii. Pristup do systému EES za tcelem nahlizeni do zéznami
0 vstupu/vystupu zndmé osoby by mél byt fadné zdavodnén.

Aby mohly byt osobni tidaje uc¢inné porovnavany a sdileny, mély by ¢lenské staty disledné
provést a uplatiiovat platné mezindrodni dohody a pravni pfedpisy Unie v oblasti vymény
osobnich Udajl, obzvlasté pak rozhodnuti 2008/615/SVV.

Osobni tdaje ulozené v systétmu EES by se mély uchovavat pouze po dobu nezbytné
nutnou pro ucéely systému EES. Udaje tykajici se statnich piislusniki tietich zemi je
vhodné uchovavat pro Ucely spravy hranic po dobu péti let, aby se udaje statnich
ptislusnikd tfetich zemi nemusely do systému EES znovu zanaSet pied uplynutim teéto
lhtty. U statnich ptislusnikt tetich zemi, ktefi jsou rodinnymi ptislus$niky obcana Unie,
na néhoZ se vztahuje smérnice 2004/38/ES™, nebo statniho piislusnika tfeti zemé, ktery
poziva prava na volny pohyb podle prava Unie, a ktefi nemaji pobytovou kartu podle
smérnice 2004/38/ES, je vhodné ukladat kazdy spojeny zaznam o vstupu/vystupu na dobu
maximalné jednoho roku po poslednim vystupu.

Pétiletd doba uchovavani Udaji je nezbytnd proto, aby pohrani¢ni straZ mohla pted
povolenim vstupu cestujiciho do schengenskeho prostoru provést nezbytnou analyzu rizik,
kterou pozaduje Schengensky hrani¢ni kodex. Zpracovani zadosti o viza na konzularnich
ufadech vyzaduje také analyzu udaji o ptedeSlych cestich Zadatele, aby bylo mozné
posoudit vyuziti pfedchozich viz a dodrZzovani podminek pobytu. ZruSeni razitkovani past
bude kompenzovano nahlizenim do systému EES. Udaje o predeslych cestach v systému
by proto mely pokryvat obdobi, které je pro ucely vydavani viz dostatecné. Pétileta doba

10

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji
proti terorismu a pteshraniéni trestné &innosti (Uf. vést. L 210, 6.8.2008, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcanti Unie a jejich
rodinnych pfislusnik voln¢ se pohybovat a pobyvat na tizemi ¢lenskych stati, o zmén¢ nafizeni (EHS) ¢.
1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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uchovavani udaji snizi pocet opakovaného zandseni udajii a bude pfinosem pro vSechny
cestujici, nebot’ se snizi primérny Cas potiebny pro piekroc¢eni hranice i ¢ekaci doba
na hrani¢nich pfechodech. Skute¢nost, Ze se nebudou muset znovu zandset udaje ostatnich
cestujicich, ktefi jsou jiz registrovani v systému EES, také snizi ¢ekaci dobu na hranici pro
cestujici vstupujici do schengenského prostoru jen jednou. Tato doba uchovavani tdaja
bude rovnéz nezbytna pro usnadnéni piekracovani hranic pomoci zrychlenych postupti a
samoobsluznych systémi. Toto usnadnéni postupll zavisi na udajich zaregistrovanych
v systému. Krat$i doba uchovavéani udaji by méla negativni dopad na trvani hrani¢nich
kontrol. Kratsi doba uchovavani udaji by rovnéz omezila pocet cestujicich, ktefi mohou
usnadnéni postupll vyuzit, a byla by tedy v rozporu s uvadénym cilem EES, tj. zjednodusit
piekracovani hranic.

Pro Udaje 0 osobach, které neopustily tizemi ¢lenskych stati béhem povolené doby pobytu,
je tieba stanovit tutéz pétiletou dobu uchovavani udajti, aby se podpofil proces zjistovani
jejich totoznosti a jejich névratu; totéZ plati pro idaje o osobéch, jimZ byl odepfen vstup za
ucelem kratkodobého pobytu (nebo na zéklad¢ cestovniho viza). Tyto udaje by se mély
vymazat po péti letech, ledaze by diivody pro jejich vymazani nastaly diive.

Me¢la by byt stanovena ptesnd pravidla pro odpovédnost za vyvoj a provoz systému EES a
pro odpovédnost ¢lenskych stath za pfipojeni k systému EES. Za fizeni vyvoje a provozu
centralizovaného systému EES by méla v souladu s timto nafizenim odpovidat Agentura
pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémil v prostoru svobody, bezpecnosti a
prava ziizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1077/2011* a piislusna
ustanoveni natizeni (EU) €. 1077/2011 by mé¢la byt odpovidajicim zplisobem zménéna.

Me¢la by byt stanovena pravidla pro odpovédnost ¢lenskych stati za jmu, kterd vznikne z
jakéhokoli poruSeni tohoto natizeni.

Na zpracovani osobnich dajii pfi uplatiovani tohoto nafizeni provadéné Clenskymi staty
se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES™, s vyjimkou piipadi, kdy
toto zpracovani provadéji ur€ené organy cClenskych statl nebo jejich organy provadéjici
ovéteni pro Ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i
jinych zavaznych trestnych ¢ind.

Zpracovani osobnich udaji provadéné organy clenskych stath pro ucely prevence,
odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢€inll €1 jinych zavaznych trestnych
¢inl by mélo podléhat normam o ochrané osobnich tdaju podle vnitrostatniho prava, které
jsou v souladu s ramcovym rozhodnutim Rady 2008/977/SVV*3,

Osobni udaje ziskané ¢lenskymi staty podle tohoto natizeni by nemély byt ptedavany nebo
zptistupnovany Zzadné treti zemi, mezindrodni organizaci ani soukromému subjektu
usazenému v Unii nebo mimo ni, s vyjimkou jednotlivych piipadt, kdy je to nezbytné pro
umoznéni zjisténi totoznosti statniho piislusnika tieti zemé v souvislosti s jeho navracenim,
a to za prisnych podminek.

11

12

13

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni
fizeni rozsahlych informaénich systému v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava (UF. vést. L 286, 1.11.2011, s.
1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24.f{jna 1995 o ochran¢ fyzickych osob
Vv souvislosti se zpracovanim osobnich idaji a 0 volném pohybu téchto udaji (Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s.
31).

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/977/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o0 ochrané osobnich udaju
zpracovavanych v ramci policejni a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech (Uf. vést. L 350, 30.12.2008, s. 60).
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 45/2001 se vztahuje na &innosti organi
a instituci Unie pfi plnéni jejich ukoll jako orgénii poveéfenych provoznim fizenim systému
EES.

Nezavislé organy dozoru, ustavené v souladu s ¢lankem 28 smérnice 95/46/ES, by mély
sledovat zakonnost zpracovani osobnich udaji clenskymi staty, zatimco evropsky
inspektor ochrany udajli, ustaveny natfizenim (ES) ¢. 45/2001, by mél sledovat ¢innost
organu a instituci Unie souvisejici se zpracovanim osobnich udaji. Evropsky inspektor
ochrany udajii a organy dozoru by mély pii sledovani systému EES vzijemné
spolupracovat.

Vnitrostatni organy dozoru, ustavené v souladu s ¢lankem 25 rdmcového rozhodnuti Rady
2008/977/SVV, by mély sledovat zakonnost zpracovani osobnich udaji ¢lenskymi staty
pro ucely vymahani prava, zatimco vnitrostatni organy dozoru, ustavené v souladu
s ¢lankem 33 rozhodnuti 2009/371/SVV by mély sledovat zdkonnost ¢innosti zpracovani
udajl vykonavanych ufadem Europol.

V souladu s ¢l. 28 odst. 2 natizeni (ES) €. 45/2001 byl konzultovan evropsky inspektor
ochrany udaju, ktery své stanovisko ptedlozil dne ....

Navrh stanovi piisna pravidla pro piistup do systému EES a nezbytné zaruky. Stanovi
rovnéz pravo fyzickych osob na piistup k Gidajum, jejich opravu, vymazani a napravu
(zejména pravo na soudni pfezkum), jakoz 1 dohled na vSechny tkony zpracovani udaji
vykonavany nezavislymi vefejnymi organy. Toto nafizeni tudiz dodrzuje zékladni prava a
cti z&sady uznaneé Listinou z&kladnich prdv Evropské unie, zejména prdvo na distojnost
(Clanek 1 Listiny), zakaz otroctvi a nucené prace (Clanek 5 Listiny), prdvo na svobodu a
bezpecnost (Clanek 6 Listiny), respektovani soukromého a rodinného Zivota (Clanek 7
Listiny), ochranu osobnich udaji (¢lanek 8 Listiny), pravo na nediskriminaci (¢lanek 21
Listiny), prava ditéte (Clanek 24 Listiny), prava starSich osob (¢lanek 25 Listiny), prava
osob se zdravotnim postiZzenim (¢lanek 26 Listiny) a pravo na G¢innou pravni ochranu
(¢lanek 47 Listiny).

Utinné sledovani uplatiiovani tohoto nafizeni by mélo byt pravideln& hodnoceno. Clenské
staty by mély stanovit pravidla pro sankce ukladané za poruseni tohoto nafizeni a zajistit
jejich uplatiovani.

V zajmu zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%.

Ztizeni spole¢ného systému EES a urceni spolecnych povinnosti, podminek a postupti pro
vyuzivani udajii nemiize byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych stata, a proto jich
muze byt z dlivodu rozsahu a ucinki Iépe dosaZeno na urovni Unie, v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co
je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

14

15

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto daji
(Ut. vést. L 8, 12.1.2001, p. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a
obecné zasady zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Ut vést. L
55, 28.2.2011, s. 13).
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V souvislosti se zahdjenim provozu systému EES by mél byt pozménén ¢l. 20 odst. 2
Umluvy k provedeni Schengenské dohody, jelikoZ neni slu¢itelny s ¢1. 77 odst. 2 pism. a) a
¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie, a to kvili skutecnosti, ze spole¢na vizova politika
nemuze byt zaloZzena na existenci ¢i neexistenci dvoustrannych dohod o zruseni vizové
povinnosti, které uzaviely Clenské staty, a délka povoleného pobytu statnich ptislusniki
tietich zemi by neméla zaviset na poctu a obsahu téchto dvoustrannych dohod. Systém
EES by navic nemohl zohlednit a vypo¢itat délku povoleného pobytu statnich piislusniki
tietich zemi, ktefi nepodléhaji vizové povinnosti a na které se vztahuji tyto dohody; je
tudiz tfeba je nezahrnovat.

Predpokladané néklady souvisejici se systémem EES jsou niz$i neZ rozpocet vyc€lenény pro
inteligentni hranice v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 515/2014%. Po
pfijeti tohoto nafizeni by Komise v souladu s ¢l.5 odst. 5 pism.b) nafizeni (EU)
¢. 515/2014 méla castku, ktera je v soucasnosti pfidélena na vyvoj systémi informacnich
technologii, prostfednictvim aktu v pfenesené pravomoci pierozdé¢lit na podporu fizeni
migracnich tokd pfes vnéjsi hranice.

Toto nafizeni, kterym se zfizuje systém EES, nahrazuje povinnost opatfovat cestovni pasy
statnich ptisluSnika tretich zemi razitkem, ktera se vztahuje na vSechny pfistupujici ¢lenské
staty. Pii vypoctu délky povoleného pobytu v schengenském prostoru by nemély byt brany
v Gvahu pobyty v ¢lenskych statech, které v souladu se svymi akty o ptistoupeni dosud
neuplatiuji schengenské acquis V plném rozsahu. Tyto ¢lenské staty by mély pobyt
statnich pfislusnikd téetich zemi registrovat do systému EES, ale automatizovany
kalkulator systému by jej nemél zapocitavat do povolené délky pobytu.

Timto nafizenim neni doteno pouziti smérnice 2004/38/ES.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, pfipojené¢ho ke Smlouvé o
Evropské unii a Smlouve o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni ptijimani tohoto
nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouZitelné. Vzhledem k tomu, ze toto
nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésict od pfijeti tohoto nafizeni Radou, zda je provede ve
svém vnitrostatnim pravu.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES": Spojené kralovstvi se tedy
nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro né€ neni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko v
souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES™®; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto
nafizeni pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadeéni, uplatiiovani a rozvoji

16

17

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se jako soucast
Fondu pro vnitini bezpe¢nost zfizuje nastroj pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz a zrusuje
rozhodnuti &. 574/2007/ES (Ut. vést. 150, 20.5.2014, s. 143).

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a

Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

18

Rozhodnuti Rady ze dne 28.0nora2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni
schengenského acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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schengenského acquis'®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢&l. 1 bod& A rozhodnuti Rady
1999/437/ES”.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto naiizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoletenstvim a Svycarskou konfederaci o
pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES* a s ¢lankem 3 rozhodnuti
2008/149/SVVZ,

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoletenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k
Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o
piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve
spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU? a ¢&lankem 3 rozhodnuti Rady
2011/349/EU°.

Toto nafizeni predstavuje akt navazujici na schengenské acquis nebo snim jinak
souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003, ¢l. 4 odst. 2 aktu
0 pristoupeni z roku 2005 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o piistoupeni z roku 2011,
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Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statti k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a
rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spolecenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/149/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a
rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spolecenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym
spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenitejnského
kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie,
pokud jde o zrugeni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).

Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym
spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o piistoupeni k dohodé mezi
Evropskou unii, Evropskym spole&enstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na
vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 1).
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PRIJALY TOTO NARIZENT:

KAPITOLA|
Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmeét

1. Timto nafizenim se zfizuje ,,systém vstupu/vystupu* (dale jen ,,systém EES®), ktery slouzi
k zaznamenavani a uchovavani data, ¢asu a mista vstupu a vystupu statnich piislusnik
tretich zemi, ktefi prekracuji vnéjsi hranice ¢lenskych statd, k vypoctu délky jejich pobytu
a k vydavani vystraznych upozornéni urenych c¢lenskym statim v pfipadé piekroceni
povolené délky pobytu, jakoZ i k zaznamenavani data, asu a mista odepfeni vstupu
statnim pfislusniklim tfetich zemi, jimz byl odepten vstup za tcelem kratkodobého pobytu
(nebo na zaklad¢ cestovniho viza), a udaji o organu ¢lenského statu, ktery vstup odepfel,
a davodech tohoto odepteni.

2. Toto natfizeni rovnéz stanovi v kapitole IV podminky, za nichZ mohou uré¢ené donucovaci
organy Clenskych statli a Evropsky policejni Gfad (Europol) ziskat konzultacni ptistup do
systému EES za ucelem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i
jinych zavaznych trestnych Cini.

Clanek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto natfizeni se vztahuje na statni pfislusniky tfetich zemi s povolenim ke kratkodobému
pobytu (nebo s cestovnim vizem) na uzemi ¢lenskych statu, ktefi pii pfekracovani vnéjsich
hranic ¢lenskych statl podléhaji hranicnim kontroldm podle natfizeni (EU) 2016/399. Pti
vstupu na tzemi Clenskych statii a vystupu z jejich izemi se vztahuje na statni piislusniky
tretich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfisluSniky obc¢ana Unie, na né¢hoZ se vztahuje smérnice
2004/38/ES, nebo statniho prislusnika treti zemé, ktery poziva prava na volny pohyb podle
prava Unie, a ktefi nemaji pobytovou kartu podle smérnice 2004/38/ES.

2. Toto nafizeni se vztahuje rovnéz na statni pfisluSniky tfetich zemi, jimZ je v souladu
S ¢lankem 14 natizeni (EU) 2016/399 odepfen vstup naizemi clenskych za tcelem
kratkodobého pobytu (nebo na zakladé cestovniho viza).

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)  rodinné piislusniky ob¢ana Unie, na né¢hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES,
kteti jsou drziteli pobytové karty podle uvedené smérnice;

b)  rodinné piislusniky statnich piislusnikt tfetich zemi pozivajicich v souladu s
pravem Unie prava na volny pohyb, kteti maji pobytovou kartu podle smérnice
2004/38/ES;

c) drzitele povoleni k pobytu podle ¢l. 2 bodu 16 natizeni (EU) 2016/399, na néz
se nevztahuji pismena a) a b) tohoto odstavce;

d) drzitele dlouhodobych viz;

e)  statni ptisluSniky Andorry, Monaka a San Marina;
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f)  osoby nebo kategorie osob, které jsou osvobozeny od hrani¢nich kontrol nebo

vyuzivaji usnadnéni postupti pro piekraCovani hranic podle ¢l. 6a odst. 3
pism. d), e) a f) nafizeni (EU) 2016/399.

Toto nafizeni se nevztahuje na rodinné pfislusniky uvedené v odst. 3 prvnim pododstavci
pism. a) a b) ani tehdy, pokud nedoprovézeji ¢i nenasleduji obCana Unie nebo statniho
piislusnika tieti zemé, ktery poziva prava na volny pohyb.

4, Ustanoveni tohoto natfizeni tykajici se vypocCtu délky pobytu a vydavani vystraznych
upozornéni urcenych clenskym statim v ptipad¢ piekroceni povolené délky pobytu se
nevztahuji na statni pfisluSniky tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky obcana Unie,
nanéhoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho ptislusnika téeti zemé, ktery
poziva prava na volny pohyb podle prava Unie, a ktefi nemaji pobytovou kartu podle
sméernice 2004/38/ES.

Cldnek 3 Definice

1. Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

(1)  ,,vn¢j$imi hranicemi® vné&j$i hranice podle definice v ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU)
2016/399;

(2) »pohrani¢nimi organy* ptislusné orgdny povéefené vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
k provadéni kontrol osob na hrani¢nich pfechodech na vnéjSich hranicich v souladu
s natizenim (EU) 2016/399;

(3) »imigraénimi organy* ptislu§né subjekty povéfené vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
k posuzovani podminek pobytu statnich pfislusnikt tfetich zemi na tzemi
¢lenskych stati a souvisejicimu rozhodovani;

4) ,Vizovymi organy* pfislusné organy, vcetné ustfednich vizovych organt a organi
odpovédnych za vydavani viz na vnéjSich hranicich, které jsou v jednotlivych
Clenskych statech ptislusné pro posuzovani zadosti o vizum a rozhodovani o nich a
pro rozhodovani o prohlaSeni viza za neplatné nebo jeho zruSeni anebo prodlouzeni
jeho platnosti;

(5) »statnim piislusnikem tieti zemé&* kazda osoba, kterd neni ob¢anem Unie ve smyslu
¢lanku 20 Smlouvy, s vyjimkou osob, které na zakladé dohod mezi Unii nebo
dohod mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tfetimi zemémi na strané
druhé pozivaji prava volného pohybu rovnocenného pravu obcanii Unie;

(6) ,.cestovnim dokladem® pas nebo jiny rovnocenny doklad, ktery drzitele opraviiuje
piekraCovat vn¢jsi hranice a do néhoz Ize vyznacit vizum,;

(7)  ,kratkodobym pobytem™ pobyt na tizemi ¢lenskych stati kratsi nez 90 dnii béhem
jakéhokoliv obdobi 180 dnii;

(8) »Kratkodobym vizem* opravnéni udélené clenskym stitem pro ptredpokladany
pobyt na tizemi Clenskych stati krat$i nez 90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi 180
dnu;

9) ,cestovnim vizem* opravnéni udélené Clenskym statem pro piedpokladany pobyt

na Uzemi dvou nebo vice ¢lenskych statd del$i nez 90 dni béhem jakéhokoliv
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(10)

(11)
(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)
(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

obdobi 180 dnii, pokud Zadatel nezamysli pobyvat na izemi téhoz ¢lenského statu
po dobu delsi nez 90 dnti behem jakéhokoliv obdobi 180 dnii;

,dopravcem® jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba, jejimz povolanim je
poskytovat ptepravu osob;

,prislusnym ¢lenskym statem* Clensky stat, ktery vlozil udaje do systému EES;

,»oveéfenim* proces porovndni souboru udaji, jehoz ucelem je zjistit, zda je
deklarovana totoznost spravna (kontrola porovnanim dvou udaji);

,»Zj18ténim totoznosti“ proces urceni totoznosti osoby pomoci prohleddvani databaze
podle vicenasobnych souborti udajt (kontrola porovnanim vice udaji);

»alfanumerickymi daji* Udaje vyjadiené pismeny, Cislicemi, zvlaStnimi znaky,
mezerami a interpunk¢énimi znaménky;

»udaji o otiscich prstd“ udaje tykajici se otiski ukazovacku, prostiednicku,
prstenicku a malicku na pravé ruky, a jestlize tyto chybéji, pak na levé ruce,
pfipadné latentni otisky prsti;

,zobrazenim obli¢eje” digitalni zobrazeni obli¢eje v dostatecném obrazovém
rozliSeni akvalit¢ uréené k pouziti pfi automatizovaném porovnavani
biometrickych prvk;

,biometrickymi 0idaji“ idaje o otiscich prstli a zobrazeni obliceje;
,»0sobou piekracujici povolenou délku pobytu* statni piislusSnik tfeti zemé, ktery
nespliuje nebo piestal spliiovat podminky tykajici se délky kratkodobého pobytu na

uzemi Clenskych stati;

»agenturou eu-LISA*“ Evropskd agentura pro provozni fizeni rozsahlych
informacnich systému v prostoru svobody, bezpe€nosti a prava zfizena natizenim
(EU) ¢. 1077/2011,

sagenturou Frontex® Evropska agentura pro fizeni operativni spoluprace na
vnéjSich hranicich clenskych statdl Evropské unie zfizend nafizenim (ES) ¢.
2007/2004;

»organem dozoru® organy dozoru ziizené podle ¢lanku 28 smérnice 95/46/ES;

,vhitrostatnim orgédnem dozoru“ pro uclely vymahani prava organy dohledu
ustaveneé v souladu s ¢lankem 25 ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV,

,vhitrostatnim kontrolnim organem* organy dozoru zfizené podle c¢lanku 33
rozhodnuti 2009/371/SVV;

,udaji systému EES* vSechny udaje uloZzené v ustfednim systému v souladu s
¢lanky 13, 14, 15, 16, 17 a 18;

,vymahanim prava“ prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych
¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢int;
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(26)

(27)

nteroristickymi trestnymi Ciny* trestné Ciny podle vnitrostatniho prava, které
odpovidaji nebo jsou rovnocenné trestnym cinim podle ¢lanki 1 az 4 rdmcového
rozhodnuti Rady 2002/475/SVV;

»zavaznymi trestnymi Ciny* trestné Ciny, které odpovidaji nebo jsou rovnocenné
trestnym ¢intim podle ¢l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV, ktere lze
podle vnitrostatniho prava potrestat odnétim svobody s horni hranici sazby v délce
nejméné tfi roky nebo ochrannym opatienim spojenym s omezenim svobody ve
stejné délce.

2. Pojmy definované v ¢lanku 2 smérnice 95/46/ES maji v tomto nafizeni stejny vyznam,
pokud zpracovéni osobnich idajii provadéji organy clenskych stati za ucelem uvedenym v
¢lanku 5 tohoto nafizeni.

3. Pojmy definované v ¢lanku 2 rdmcového rozhodnuti 2008/977/SVV maji v tomto natizeni
stejny vyznam, pokud zpracovani osobnich udaju provadéji organy ¢lenskych statt pro
ucely vymahani prava.

Clanek 4
Usporadani systéemu EES

Ukoly spojenymi s vyvojem a provoznim fizenim systému EES véetné funkce pro zpracovavani
biometrickych daji podle €l. 14 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 15 se povéfuje Agentura pro provozni
fizeni rozsahlych informacnich systémt v prostoru svobody, bezpecCnosti a prava (dale jen
»agentura eu-LISA*) zfizend natizenim (EU) €. 1077/2011.

’ Cldanek 5
Ucel systéemu EES

Systém EES zaznamenava a uchovava udaje o datu, Case a misté vstupu a vystupu statnich
ptislusnikti tfetich zemi, ktefi pifekracuji vn&j$i hranice, a odepfeni jejich vstupu,
a poskytuje ¢lenskym statim ptistup k t€émto udajim, ¢imz pomaha:

a)

b)

f)

zlepsit ucinnost hrani¢nich kontrol diky vypoctu a sledovani délky povoleného
pobytu statnich piislusniku téetich zemi s povolenim ke kratkodobému pobytu (nebo
s cestovnim vizem) pfi jejich vstupu a vystupu;

identifikovat vSechny osoby, které nespliuji nebo ptestaly splitovat podminky pro
Vstup na tzemi ¢lenskych stati nebo pobyt na tomto izemi;

umoznit identifikaci a odhalovani osob piekracujicich povolenou délku pobytu
(rovn€z na uzemi Clenskych statll) a umoznit vnitrostatnim orgdniim ¢lenskych statt
piijmout vhodné opatieni vetné zlepSeni moznosti pro navraceni;

umoznit elektronickou kontrolu odepteni vstupu v systému EES;
snizit z4téz piisluSnikii pohranicni straze, pokud jde o kontroly, které Ize
automatizovat, a umoznit jim Iépe se soustfedit na posuzovani statnich piislusnikt

tfetich zemi;

umoznit konzulatim piistup k informacim o vyuziti pfedchozich viz v souladu s
pravnimi predpisy;
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g) informovat statni piislusniky tfetich zemi o délce jejich povoleného pobytu;

h)  shromazd’ovat statistické tdaje tykajici se vstupl a vystupd, odepfeni vstupu
a prekracovani povolené délky pobytu, pokud jde o statni prislusniky tfetich zemi, s
cilem zlepsit posuzovani rizika piekroc¢eni délky povoleného pobytu a podporovat
fakticky podlozenou tvorbu politik EU v oblasti migrace;

i)  potirat podvodné zneuzivani totoznosti;

), prispét k prevenci, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ina ¢i jinych
zavaznych trestnych ¢int;

K)  umoznit identifikaci a zadrZeni terorist, osob podezielych z trestné ¢innosti, jakoZ i
obéti piekracujicich vnéjsi hranice;

) umoznit vydavani informaci o piredeSlych cestach teroristli, osob podezielych
Z trestné Cinnosti, jakoz i obéti v zajmu vySetiovani souvisejicich s terorismem nebo
zavaznou trestnou ¢innosti.

Cldnek 6
Technicka architektura systému EES

Systém EES se sklada:
a)  zustfedniho systému;

b) z jednotného vnitrostatniho rozhrani (NUI) v ¢lenskych statech se spole¢nymi
technickymi specifikacemi, které je ve vSech clenskych statech stejné a které
umoznuje pripojeni vnitrostatnich pohrani¢nich infrastruktur v ¢lenskych statech k
ustfednimu systému;

C)  ze zabezpeteného komunikacniho kanalu mezi ustifednim systémem EES a tstfednim
systémem VIS;

d)  z komunikaéni infrastruktury mezi ustfednim systémem a vnitrostatnimi jednotnymi
rozhranimi.

Ustiedni systém EES je umistén ve dvou technickych zafizenich agentury eu-LISA.
Zajistuje funkce podle tohoto nafizeni v souladu s podminkami dostupnosti, kvality
a rychlosti ve smyslu ¢l. 34 odst. 3.

Aniz je dotéeno rozhodnuti Komise 2008/602/ES*, n&které hardwarové a softwarové
soucasti komunikacni infrastruktury systému EES se sdileji s komunika¢ni infrastrukturou
VIS v souladu s ¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti 2004/512/ES. Vedle stavajici virtualni privatni sité
VIS bude zfizena oddé€lena virtualni privatni sitt vyhrazena pro systém EES, aby
bylo zajisténo logické oddé€leni udaji systému VIS a EES.

27

Rozhodnuti Komise 2008/602/ES ze dne 17. Cervna, kterym se pro vyvojovou fazi stanovi fyzicka architektura
apozadavky na wvnitrostatni uzivatelskd rozhrani akomunika¢ni infrastrukturu mezi centrlnim VIS
a vnitrostatnimi uzivatelskymi rozhranimi (Ut. vést. L 194, 23.7.2008, p. 3).
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Clanek 7
Interoperabilita s VIS

1. Agentura eu-LISA ziidi zabezpeceny komunikac¢ni kanal mezi ustfednim systémem EES a
ustfednim systémem VIS, aby byla zajisténa interoperabilita mezi systémy EES a VIS.
Piimé vzdjemné konzultace mezi systémy jsou mozné pouze v piipadech, kdy je povoluje
toto nafizeni i nafizeni (ES) ¢. 767/2008.

2. Pozadavek na interoperabilitu umozni pohrani¢nim organtim pouzivajicim systém EES
nahlédnout do VIS ze systému EES s cilem:

a) ziskavat a importovat udaje tykajici se viz piimo z VIS scilem vytvofit nebo
aktualizovat individudlni soubor drzitele viza v systému EES podle ¢lankt 13, 14
a 16 tohoto nafizeni a ¢lanku 18a natizeni (ES) ¢. 767/2008;

b)  ziskavat a importovat udaje tykajici se viz piimo z VIS s cilem aktualizovat systém
EES v piipad¢, Ze je vizum prohlaseno za neplatné, zruSeno ¢i jeho platnost je
prodlouzena, podle ¢lanku 17 tohoto natfizeni a ¢lankti 13, 14 a 18a natfizeni (ES)
¢. 767/2008;

C)  overit pravost a platnost viza a/nebo zjistovat, zda jsou splnény podminky pro vstup
na uzemi clenskych stath podle ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399, jak je uvedeno v
¢lanku 21 tohoto nafizeni a v ¢l. 18 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 767/2008;

d)  oveétit na vnéjsich hranicich, zda statni piislusnik tfeti zemé& osvobozeny od vizové
povinnosti byl jiz zaregistrovan v systému EES v souladu s ¢lankem 21 tohoto
nafizeni a ¢lankem 19a natizeni (ES) ¢. 767/2008;

e)  ovéfit totoznost drzitele viza na vn&jSich hranicich — neni-li ji mozné ovéfit v
systému EES — prostiednictvim otiskt prstia ve VIS v souladu s ¢lankem 21 tohoto
nafizeni a ¢l. 18 odst. 6 natizeni (ES) ¢. 767/2008.

3. Pozadavek na interoperabilitu umozni vizovym organiim pouzivajicim systém VIS nahlédnout
do systému EES z VIS s cilem:

a) posuzovat zadosti oViza apfijimat rozhodnuti souvisejici s témito Zzadostmi
v souladu s ¢lankem 22 tohoto nafizeni a ¢l. 15 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 767/2008;

b)  aktualizovat v systému EES udaje tykajici se viz v pfipad¢€, ze je vizum prohlaseno
za neplatné, zruSeno ¢i jeho platnost je prodlouzena, podle ¢lanku 17 tohoto natizeni
a ¢lankt 13 a 14 nafizeni (ES) ¢. 767/2008.

Clanek 8

Pristup do systemu EES pro vkladani, zmény, vymazavani a prohliZzeni udaji

1. Ptistup do systému EES pro vkladani, zmény, vymazavani a prohlizeni udajii uvedenych v
¢lancich 13, 14, 15, 16, 17 a 18 je vyhrazen vyhradné fadné¢ zmocnénym pracovnikiim
organt ¢lenskych stati, které jsou k tomu opravnény pro Ucely stanovené v ¢lancich 21 az
32. Tento pristup je omezen na rozsah nezbytny pro vykon ukolii v souladu s uvedenym
ucelem a musi byt pfiméfeny sledovanym ciliim.

2. Kazdy clensky stat ur¢i ptisluSné vnitrostatni organy, vcetné pohrani¢nich, vizovych

a imigracnich organti. Radné zmocnéni pracovnici maji piistup do systému EES za ti¢elem
vkladani, zmén, vymazavani nebo prohlizeni udaji. Kazdy ¢lensky stat neprodlené oznami

29 CS



seznam téchto organa agenture eu-LISA. V tomto seznamu se u kazdého organu uvede, za
jakym tG¢elem je mu umoznén pristup k udajum systému EES.

Do tii mésicti ode dne uvedeni systému EES do provozu podle ¢lanku 60 bude souhrnny
seznam téchto organli zvetejnén v Urednim véstniku Evropské unie. V ptipadé zmén v
tomto seznamu zvefejiiuje agentura eu-LISA aktualizovany souhrnny seznam jednou
rocné.

Cléanek 9
Obecné zasady

Kazdy ptisluSny organ opravnény k piistupu do systému EES zajisti, aby byl systém EES
vyuzivan v nezbytnych piipadech, nalezitym zpiisobem a piiméfene.

Kazdy ptislusny orgdn zajisti, aby pii vyuzivani systému EES nebyli pfislusnici tfetich
zemi diskriminovani na zakladé pohlavi, rasy nebo etnického piivodu, nadboZenstvi nebo
vyznani, zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace a aby byla pln¢ respektovana
jejich lidskad distojnost a integrita. Zvlastni pozornost se vénuje specifické situaci déti,
star§ich osob a osob se zdravotnim postiZzenim. Zejména v ptipadé uchovavani udaja deti
musi byt prvofadym hlediskem zajem ditéte.

Clanek 10
Automatizovany kalkuldator a povinnost informovat statni prislusniky tretich zemi 0 zbyvajici
povolené dobé pobytu

Systéem EES zahrnuje automatizovany mechanismus, ktery udava maximalni povolenou
délku pobytu kazdého statniho ptisluSnika tfeti zemé s povolenim ke kratkodobému pobytu
(nebo pobytu na zakladé cestovniho viza) v souladu s ¢l. 6 odst. 1 natizeni (EU) 2016/399,
registrovaného v tomto systému.

Nevztahuje se na statni ptisluSniky tietich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky obcana
Unie, nan¢hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho piislusnika tfeti zemé,
Ktery poziva prava na volny pohyb podle prava Unie, a ktefi nemaji pobytovou kartu podle
smérnice 2004/38/ES.

Automatizovany mechanismus:

a)  pii vstupu na hranice informuje piislusné organy o povolené délce pobytu a 0 tom,
zda byl vyuZzit pocet povolenych vstupli v ramci jednordzového nebo dvourdzového viza;

b)  pfi vystupu identifikuje statni piislusniky tfetich zemi, ktefi piekro€ili povolenou
délku pobytu.

Pohrani¢ni organy informuji statniho pfisluSnika tfeti zemé¢ o maximalnim poctu dni
povoleného pobytu, ktery zohlediiuje pocet vstupi a délku povoleného pobytu stanovenou
ve vizu [nebo cestovnim vizu], jak je uvedeno v €l. 8 odst. 9 natizeni (EU) 2016/399.

Pii vypoctu délky povoleného pobytu v schengenském prostoru se neberou v Gvahu pobyty
v ¢lenskych statech, které v souladu se svymi akty o pfistoupeni dosud neuplatiiuji
schengenské acquis Vv plném rozsahu. Tyto Clenské staty zaregistruji pobyty statnich
piislusniki tfetich zemi do systému EES. Automatizovany mechanismus systému EES
vSak pobyty v ¢lenskych statech, které dosud pIné¢ neuplatiiuji schengenské acquis,
nezapocitava do povolené délky pobytu.
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Clanek 11
Informacni mechanismus

Systém EES zahrnuje mechanismus, ktery neprodlené po uplynuti povolené délky pobytu
automaticky identifikuje zdznamy o vstupu/vystupu, u nichz chyb&ji vystupni udaje, a
zaznamy, u kterych byla prekro¢ena maximalni povolené délka pobytu.

Urcené pfislusné vnitrostatni organy musi mit k dispozici systémem vytvofeny seznam,
ktery obsahuje udaje uvedené¢ v Clancich 14 a 15 o vSech identifikovanych osobach
prekracujicich povolenou délku pobytu.

Clanek 12
On-line sluzba

Aby si statni prislusnici tfetich zemi mohli kdykoli ovéfit zbyvajici povolenou délku
pobytu, budou moci vyuzit zabezpeceny internetovy pristup k on-line sluzbé provozované
ve dvou technickych zafizenich agentury eu-LISA, kde zadaji udaje pozadované podle
¢l. 14 odst. 1 pism. b) spole¢né s pfedpokladanymi daty vstupu a vystupu. Na zakladé toho
jim on-line sluzba vygeneruje odpovéd’ ve formatu ,,OK/neni OK*. On-line sluzba pouziva
samostatnou databdzi urenou pouze k nahliZzeni, aktualizovanou denné¢ pomoci
jednosmérného ziskani minimalné nezbytné podmnoziny udajt systému EES.

Dopravci mohou prostiednictvim zabezpeceného internetového piistupu k on-line sluzbé
uvedené v odstavci 1 oveéfit, zda statni piislusnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli
jednorazového nebo dvourdzového viza, jiz toto vizum vyuzili. Dopravce musi poskytnout
Udaje uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. d). Na zaklad¢ toho ziskaji dopravci odpoveéd’ on-line
sluzby ve formatu ,,OK/neni OK®“. Dopravci mohou zaslané informace a obdrZené
odpovédi uchovavat.

Podrobna pravidla tykajici se podminek fungovéani on-line sluzby a pravidla pro ochranu
udaji a bezpecnost tykajici se on-line sluzby se piijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 61 odst. 2.

KAPITOLA 11
Vkladani a pouZivani udaji pohrani¢nimi orgdany

Cldnek 13
Postupy pro vkladani udaju do systéemu EES

Pohrani¢ni organy ovéii totoznost statniho pfislusnika tieti zem¢ a v souladu s ¢lankem 21
také to, zda mu byl v systému EES jiz dfive vytvofen individualni soubor. Pokud statni
prislusnik tfeti zem& pouzije pro pifedbézné zaneseni tdajii nebo pro provedeni hrani¢ni
kontroly samoobsluzny systém, muize byt toto ovéfeni provedeno prostiednictvim
tohoto samoobsluzného systému.

Pokud byl dané osobé jiz diive vytvoren individudlni soubor, pohrani¢ni orgén v piipadé
potieby aktualizuje udaje v ném zaznamenané a vlozi zdznam o vstupu/vystupu pro kazdy
vstup a vystup v souladu s ¢lanky 14 a 15 nebo pfipadné zdznam o odepfeni vstupu v
souladu s clankem 16. Tento zdznam se propoji s individudlnim souborem dotycného
statniho ptisluSnika tfeti zemé. Pfipadné se do individudlniho souboru doplni tdaje
uvedené v ¢l. 17 odst. 1 a do zaznamu o vstupu/vystupu statniho piislusnika tieti zemé se
doplni udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 3 a 4. Do individualniho souboru statniho piislu$nika
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tteti zem¢ se doplni razné cestovni doklady a totoznosti legaln¢ pouzité touto osobou.
predlozi cestovni doklad, ktery se lisi od dfive registrované¢ho dokladu, udaje stanovené v
¢l. 14 odst.1 pism.f) musi byt rovnéz aktualizovany, lze-li zobrazeni obliceje
zaznamenan¢ v ¢ipu nového cestovniho dokladu ziskat v elektronické podobg.

Pokud je nezbytné vytvoftit nebo aktualizovat udaje v individualnim souboru drzitele viza,
pohrani¢ni organy mohou ziskavat a importovat udaje uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. d),
e) a g) primo z VIS v souladu s ¢lankem 18a natizeni (ES) ¢. 767/2008.

V pfipad¢, kdy statni prislusnik tfeti zem¢ dosud nema zaznam v systému EES, vytvoii
pohrani¢ni orgén individudlni soubor dané osoby tim, ze vlozi ptislusné udaje uvedené
v ¢lancich 14, 15 a 16.

Pokud statni pfislusnik tfeti zem¢ vyuzije pro predbézné zaneseni udajii samoobsluzny
systém, pouzije se cClanek 8c nafizeni (EU) 2016/399. V tomto pfipadé¢ muze statni
pfislusnik tfeti zemé& predbézné zanést udaje do individualniho souboru nebo piipadné
udaje, které je nutné aktualizovat. Tyto udaje potvrdi pohrani¢ni straz po piijeti rozhodnuti,
zda povoli nebo odepte vstup, v souladu s nafizenim (EU) 2016/399. Ovéieni stanovené
Vv odstavei 1 tohoto &lanku se provadi prostiednictvim samoobsluzného systému. Udaje
podle ¢l. 14 odst. 1 pism. d), ) a g) lze ziskavat a importovat piimo z VIS.

Pokud statni pfisluSnik tfeti zem¢€ vyuZzije pro provedeni hrani¢ni kontroly samoobsluzny
systém, pouzije se Clanek 8d natfizeni (EU) 2016/399. V tomto ptipadé se ovéfeni
stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku provede prostfednictvim samoobsluzného systému.

Pokud statni pfislusnik teti zemé vyuzije k prekroCeni vnéjsi hranice elektronickou branu,
pouzije se Clanek 8d natizeni (EU) 2016/399. V tomto ptipad¢ se odpovidajici registrace
zaznamu o0 vstupu/vystupu a propojeni tohoto zdznamu s piislusnym individualnim
souborem provede prostiednictvim elektronické brany.

Pokud je nezbytné vytvofit individudlni soubor nebo aktualizovat zobrazeni obliceje
uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. f), lze zobrazeni obli¢eje v elektronické podobé ziskat z
elektronického strojové Citelného cestovniho dokladu (eMRTD) avlozit je do
individualniho souboru pouze tehdy, pokud bylo ovéfeno, ze zobrazeni obliceje
zaznamenané na ¢ipu eMRTD odpovida zobrazeni obli¢eje dotéeného statniho ptislusnika
treti zemé& pofizenému na miste.

Clanek 14
Osobni udaje drzitelii viz

Pohrani¢ni organ vytvofi individudlni soubor statniho pfislusnika tfeti zemé, ktery je
drzitelem viza, tim, Ze vlozi tyto udaje:

a) pfijmeni; kfestni jméno (jména); datum narozeni; statni ptisluSnost (ptislusnosti);
pohlavi;

b) druh, ¢islo a tfipismenny kod zemé, kterd vydala cestovni doklad (doklady);
C) datum skonceni platnosti cestovniho dokladu (cestovnich dokladl);

d) ¢islo vizového stitku kratkodobého viza, véetné tiipismenného kodu vydavajiciho
Clenského statu, druhu viza, data skonceni maximalni délky pobytu povolené
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vizem, které¢ je tieba aktualizovat pii kazdém vstupu, a pfipadné datum skonceni
platnosti viza;

e) pii prvnim vstupu na zdklad¢ kratkodobého viza pocet vstupii a povolenou dobu
pobytu, jak jsou uvedeny na vizovém $titku;

f) zobrazeni obliceje, pokud mozno ziskané v elektronické podobé¢ z elektronického
strojové Citelného cestovniho dokladu (eMRTD), a pokud to neni mozné, potizené
na miste;

4)] Cislo vizového Stitku cestovniho viza, druh viza a pfipadné datum skonceni

platnosti viza.

Pti kazdém vstupu statniho pfislusnika tieti zemé, ktery je drzitelem viza, se do zdznamu o
vstupu/vystupu vlozi nasledujici udaje. Tento zaznam se propoji s individualnim souborem
doty¢ného statniho pftislusnika teti zem¢ pomoci individudlniho referencniho ¢isla
vygenerovaného syst¢émem EES pfi vytvareni souboru:

a) datum a ¢as vstupu;
b) hrani¢ni piechod a organ, ktery ud¢lil povoleni ke vstupu.

Pti kazdém vystupu se do zdznamu o vstupu/vystupu vlozi tyto udaje, které se propoji s
individualnim souborem daného statniho ptislusnika tieti zemé, ktery je drzitelem viza:

a) datum a ¢as vystupu;
b) hrani¢ni piechod vystupu.

Pokud ihned po uplynuti povolené délky pobytu chybéji udaje o vystupu, systém oznaci
zaznam o vstupu/vystupu znackou nebo vlajkou a tdaje statniho pfislusnika tfeti zemé,
ktery je drzitelem viza a ktery piekroc¢il povolenou délku pobytu, se vlozi do seznamu
uvedeného v ¢lanku 11.

Za ucelem vytvoteni individudlniho souboru stitniho pfislusnika tieti zemé, ktery je
drzitelem viza, mize pohrani¢ni organ ziskavat a importovat udaje uvedené v odst. 1
pism. d), e) a g) ptimo z VIS v souladu s ¢lankem 18a naftizeni (ES) ¢. 767/2008.

Clanek 15
Osobni udaje statnich prislusnikii tretich zemi, kteri jsou osvobozeni od vizové povinnosti

Do individualniho souboru statnich pfislusnikli tfetich zemi, ktefi jsou osvobozeni od
vizové povinnosti, vloZi pohrani¢ni organ udaje stanovené v ¢l. 14 odst. 1 pism. a), b), c)
a f). Déle do individualniho souboru vloZi otisky ¢tyf prsti — ukazovacku, prostrednicku,
prstenicku a mali¢ku — na pravé ruce, a jestlize tyto chybi, pak na levé ruce, v souladu se
specifikacemi pro rozliSeni a vyuziti otiskll prstd pfijatymi Komisi postupem podle ¢l. 61
odst. 2. Na statni prislusniky tfetich zemi, ktefi jsou osvobozeni od vizové povinnosti, se
vztahuji ustanoveni ¢l. 14 odst. 2 az ¢l. 14 odst. 4.

Déti mladsi 12 let jsou z pravnich diivodli osvobozeny od povinnosti poskytnout otisky
prsti.

Osoby, u nichZz je odebrani otiskli prsti fyzicky nemozné, jsou z vécnych divodii
osvobozeny od povinnosti poskytnout otisky prstti.
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Pokud je vSak tato nemoZznost docasné povahy, je dana osoba povinna poskytnout otisky
prsti pii nasledujicim vstupu. Pohrani¢ni orgény jsou opravnény pozadovat blizsi
vysvétleni, pro¢ neni poskytnuti otiskli prstii do¢asné mozné.

Clenské staty zajisti, aby v piipadé potiZi se ziskanim otiski prsti byly k dispozici vhodné
postupy respektujici distojnost doty¢né osoby.

Pokud je doty¢na osoba osvobozena od povinnosti poskytnout otisky prstii z pravnich nebo
veécnych divoda podle odstavee 2 nebo 3, oznaci se dotéena polozka jako ,,nepouzije se.
Systém umozni odlisit ptipady, kdy poskytnuti otiskl prstli neni vyzadovano z pravnich
davodi, od ptipadl, kdy nemohou byt poskytnuty z vécnych diivodu.

Clanek 16
Osobni udaje statnich prislusnikii tretich zemi, jimz byl odepren vstup

Pokud pohrani¢ni organ piijal v souladu s ¢lankem 14 a ptilohou V natizeni (EU) 2016/399
rozhodnuti o odepfeni vstupu na tzemi Clenskych statd statnimu piisluSniku tfeti zemé
uvedenému v €l. 2 odst. 2 tohoto nafizeni a pokud danému statnimu piislusniku teti zemé
dosud nebyl zaregistrovan soubor v systému EES, pohrani¢ni organ vytvoii individualni
soubor, do néhoz vlozi udaje pozadované podle ¢l. 14 odst. 1 u statnich ptislusnika tetich
zemi, ktefi jsou drziteli viza, a udaje pozadované podle ¢l. 15 odst. 1 u statnich piislusnika
tretich zemi osvobozenych od vizové povinnosti.

Za ulelem vytvoreni individualniho souboru statniho pfisluSnika tteti zemé, ktery je
drzitelem viza, mize pohrani¢ni organ ziskavat a importovat tidaje uvedené v odst. 1
pism. d), e) a g) pfimo z VIS v souladu s ¢lankem 18a natizeni (ES) ¢. 767/2008.
U statnich pfisluSnikl tietich zemi, ktefi jsou drziteli viza, i statnich pfislusnikti tietich
zemi osvobozenych od vizové povinnosti se do samostatného zaznamu o odepieni vstupu
vlozi nasledujici idaje:

a) datum a ¢as odepteni vstupu;

b) nazev hrani¢niho ptechodu;

¢) nazev organu, ktery vstup odepftel;

d) pismeno (pismena) korespondujici s divodem (diivody) odepieni vstupu podle casti B
ptilohy V natizeni (EU) 2016/399.

Existuje-li jiz dtivejsi soubor zaznamenany v systému EES, udaje uvedené v odstavci 2 se
doplni do existujiciho souboru.

Clanek 17
Udaje, které se doplni v pFipadé zruseni, prohldSent za neplatné ¢i prodlouzeni platnosti
povoleni k pobytu

Pokud bylo pfijato rozhodnuti o zruseni povoleni k pobytu nebo viza ¢i jeho prohldseni za

neplatné nebo o prodlouzeni délky povoleného pobytu nebo platnosti viza, doplni ptislusny
organ, ktery rozhodnuti pfijal, do individualniho souboru tyto udaje:
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a) informaci o statusu uvadgjici, Ze povoleni k pobytu nebo vizum bylo zruseno nebo
prohlaseno za neplatné nebo ze platnost povoleni k pobytu nebo viza byla
prodlouzena;

b) nazev organu, ktery povoleni k pobytu nebo vizum zrusil nebo prohlésil za neplatné
nebo prodlouzil délku povolené¢ho pobytu nebo platnost viza;

C) misto a datum vydani rozhodnuti o zruseni povoleni k pobytu nebo viza nebo jeho
prohlaseni za neplatné nebo o prodlouzeni délky povoleného pobytu nebo platnosti
viza;

d) ¢islo nového vizového Stitku veetné tiipismenného kodu vydavajici zemé;

e) dobu prodlouzeni povolené doby pobytu;
f) nové datum konce platnosti povoleni k pobytu nebo viza.

2. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o zruSeni viza ¢i jeho prohldSeni za neplatné nebo o
prodlouzeni platnosti viza, vizovy organ, ktery rozhodnuti pfijal, neprodlené ziska pfimo z
VIS udaje uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a importuje je do systému EES v souladu s
¢lanky 13 a 14 natizeni (ES) ¢. 767/2008.

3. V zdznamu o vstupu/vystupu se uvadi ditvod (diivody) zruSeni povoleni k pobytu, tedy:
a) diavody vyhosténi dané osoby;
b) jakékoli jiné rozhodnuti pfijaté piislusnymi organy ¢lenského statu v souladu s jeho

vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, jez vedlo k vyhos$téni nebo odjezdu statniho
pfislusnika tieti zemé, ktery nesplituje nebo piestal spliiovat podminky pro vstup na
uzemi Clenskych stati nebo pobyt na tomto uzemi.

4. V zdznamu o vstupu/vystupu se uvadeji divody prodlouzeni délky povoleného pobytu.
5. Pokud osoba opustila tzemi Clenskych stitii nebo z n€j byla vyhoSténa na zakladé

rozhodnuti uvedeného v odstavci 3, pfisluSny organ vlozi tento udaj v souladu s ¢l. 13 odst.
2 do zaznamu o vstupu/vystupu pro konkrétni dany vstup.

) Clének 18
Udaje, ktere se doplni v pripadé vyvraceni domnénky, Ze statni prislusnik treti zemé nespliiuje
podminky délky pobytu stanovené ¢lankem 12 narizeni (EU) 2016/399

Aniz je dotéen Clanek 20, pokud statni ptislusnik tfeti zemé pobyvajici na Gzemi ¢lenského statu
neni registrovan v systému EES nebo pokud zdznam o vstupu/vystupu neobsahuje po datu uplynuti
maximalni délky povoleného pobytu tdaj o datu vystupu, mohou se piislusné organy domnivat, ze
dany statni pfislusnik tieti zemé nespliiuje nebo prestal spliiovat podminky tykajici se délky pobytu
na uzemi Clenskych statt.

V takovém piipadé se pouzije €lanek 12 nafizeni (EU) 2016/399, apokud je tato domnénka
vyvracena dikazem, ze dany statni pfislusnik tieti zem¢ dodrzel podminky tykajici se kratkodobého
pobytu, pfislusné organy vytvori individualni soubor daného stitniho pfislusnika tfeti zemé
v systému EES, je-li to nezbytné, nebo aktualizuji posledni zdznam o vstupu/vystupu vloZenim
chybéjicich udaji v souladu s ¢lanky 14 a 15 nebo vymazanim stavajiciho souboru, pouzije-li se
¢lanek 32.
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Clanek 19
Zalozni postupy pro piipad technického problému pri vkladani udajii do systému EES nebo pro
pripad selhani systému EES

Pokud je vkladani udaji do tstfedniho systému EES technicky nemozné nebo pokud ustfedni
systém selze, ve vnitrostatnim jednotném rozhrani se v souladu s ¢lankem 6 docasné ulozi udaje
uvedené v ¢lancich 14, 15, 16, 17 a 18. Neni-li to mozné, udaje se docasné ulozi lokalné. Pro oba
piipady plati, Ze udaje se do ustfedniho systému EES vlozi okamzit¢ po vyfeSeni technického
problému &i selhani systému. Clenské staty pfijmou vhodnd opatfeni a zapoji potiebnou
infrastrukturu, vybaveni a zdroje, aby zajistily, ze toto docasné lokalni ukladani bude mozné
provadét kdykoli a pro kterykoli z jejich hrani¢nich pfechodi.

Clanek 20
Prechodné obdobi a prechodna opatrent

1. Po dobu Sesti mésicti po zprovoznéni syst¢tmu EES s cilem ovéfit pfi vstupu, zda dany
statni pfislusnik tfeti zemé& nepiekrocil povoleny pocet vstupl stanoveny jednorazovym
nebo dvourdzovym vizem, a s cilem ovéfit pii vstupu a pii vystupu, Ze statni ptislusnici
treti zem& vstupujici za ucelem kratkodobého pobytu nepiekro€ili maximalni délku
povoleného pobytu, budou pfislusné pohrani¢ni organy brat v potaz pobyty na Uzemich
¢lenskych stati v priabehu 180 dnti predchazejicich vstupu nebo vystupu, a to tak, ze budou
kromé& tdaji o vstupu/vystupu zaznamenanych v systému EES kontrolovat otisk razitka
v cestovnich dokladech.

2. V pfipadé, Ze statni pfisluSnik tfeti zemé vstoupil na Gzemi clenskych statl a pred
zprovoznénim systému EES toto Gzemi dosud neopustil, vytvoii se v souladu s ¢l. 14
odst. 2 individualni soubor a do zdznamu o vstupu/vystupu se v okamziku vystupu dané
osoby vloZzi datum vstupu uvedené v razitku v cestovnim pase. Toto pravidlo neni omezeno
na dobu Sesti mésici po zprovoznéni systému EES uvedenou v odstavci 1. V piipadé
neshody mezi vstupnim razitkem a Gdaji zaznamenanymi v systému EES ma piednost

razitko.
Cldnek 21
Pouziti udajit k ovérovani na vnéjsich hranicich
1. Pohrani¢nim orgdniim je umoznén pfistup do systému EES za Ucelem ovéfeni totoZnosti

a predchozi registrace statniho pfislu$nika tieti zemé, aktualizace udaji zaregistrovanych v
systému EES, je-li to nezbytné, a za ucelem nahlizeni do jeho udaji v rozsahu nezbytném
pro plnéni tkoli ochrany hranic.

2. Ptislusnému orgénu je umoznéno vyhledavat podle odstavce 1 pomoci tidaji uvedenych v
¢l. 14 odst. 1 pism. a), b) a ¢).

Dale v ptipadé statnich piislusnikil tietich zemi, na které se pro prekroc¢eni vnéjSich hranic
vztahuje vizova povinnost, mohou pohrani¢ni organy pro ucely nahlédnuti do VIS pro
ovéteni na vnéjsich hranicich v souladu s ¢lankem 18 natizeni (ES) ¢. 767/2008 spustit
vyhledavani stejnych alfanumerickych udaju ve VIS piimo ze systému EES.

Pokud se pii vyhledavani téchto udaji v systému EES ukaze, Ze Udaje o statnim
prislusnikovi tfeti zem¢ jsou zaznamenany v systému EES, pohrani¢ni organy porovnaji
zobrazeni obliceje statniho ptisluSnika tfeti zemé potizené na misté se zobrazenim obliceje
podle ¢l. 14 odst. 1 pism. f). Pokud na hrani¢énim pfechodu neni k dispozici technologie k
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pofizeni zobrazeni obliCeje na misté, pohranicni organy v piipad¢ statnich ptislusniki
tietich zemi osvobozenych od vizové povinnosti provedou ovéfeni otiskll prsti v systému
EES a v piipadé¢ statnich prisluSniki tfetich zemi, ktefi jsou drziteli viza, provedou ovéfeni
otiskti prsti piimo ve VIS v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (ES) ¢. 767/2008. Pro ovéteni
otiski prstit drziteld viz ve VIS mohou pohrani¢ni organy spustit vyhledavani ve VIS
ptimo ze systému EES, jak je uvedeno v ¢l. 18 odst. 6 natizeni (ES) ¢. 767/2008.

Pokud ovétovani zobrazeni obli¢eje nevede k vysledku, ovéfeni se provede za pouziti
otiskll prstl, a opacné.

Pokud vyhledavani pomoci udaji uvedenych v odstavci 2 ukaze, ze udaje o statnim
pfislusnikovi tfeti zemé jsou zaznamendny v systému EES, je pfisluSnému organu
umoznéno nahlizet do udaji individudlniho souboru statniho pfisluSnika tieti zemé a
zdznamu o vstupech/vystupech s nim propojenych.

Pokud vyhledavani alfanumerickych udaji uvedenych v odstavei 2 ukaze, Ze Udaje
0 statnim pftislusnikovi tfeti zemé nejsou zaznamenany v systemu EES, v pfipadech, kdy
ovéteni statniho pfislusnika tieti zemé podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nevede k vysledku
nebo vzniknou-li pochybnosti o totoznosti statniho pfislusnika tfeti zemé, pohrani¢nim
organiim je umoznén piistup k idajim pro ucely zjistovani totoznosti podle ¢lanku 25.

Kromé toho se pouziji tato ustanoveni:

a)  pokud v piipadé statnich ptislusniku tfetich zemi, na které se pro piekroc¢eni vnéjSich
hranic vztahuje vizova povinnost, vyhledavani ve VIS pomoci tdaji uvedenych v
¢l. 18 odst. 1 natizeni (ES) €. 767/2008 ukaze, ze dany statni ptislusnik tieti zemé ma
zaznam ve VIS, provede se ovéfeni otiski prsti ve VIS v souladu s ¢l. 18 odst. 5
nafizeni (ES) €. 767/2008. Za timto u€elem miize ptisluSny organ spustit vyhledavani
ve VIS ze systému EES, jak stanovi ¢l. 18 odst. 6 natizeni (ES) ¢. 767/2008. Pokud
ovéieni osoby podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nevedlo k vysledku, pohrani¢ni organy
nahlédnou do udaji ve VIS za ucelem zjisténi totoznosti v souladu s ¢lankem 20
nafizeni (ES) ¢. 767/2008.

b)  V pripad¢ statnich prislusniki tretich zemi, na které se pro piekroceni vnéjsich hranic
nevztahuje vizova povinnost a ktefi v ndvaznosti na zjiStovani totoZnosti provedené
v souladu s ¢lankem 25 nejsou nalezeni v systému EES, se nahlédne do VIS
v souladu s ¢lankem 19a natfizeni (ES) ¢. 767/2008. Piislusny organ muze spustit
vyhledavani ve VIS ze systtmu EES vsouladu s ¢lankem 19a nafizeni (ES)
¢. 767/2008.

Pro statni pifislusniky tfetich zemi, jejichz tidaje jsou jiz zaznamenany v systému EES, ale
jejichz individualni soubor vytvofil v systtmu EES ¢lensky stat, pro néjz v souladu s
ptislusnym aktem o pfistoupeni neni pouzitelné natizeni (ES) ¢&. 767/2008, nahlédnou
pohrani¢ni organy do VIS v souladu s odst. 4 pism. a) nebo b) tohoto ¢lanku v okamziku,
kdy tento statni ptislusnik tfeti zem¢ hodla poprvé po vytvoreni individualniho souboru
piekrocit vnéjsi hranice ¢lenského statu, pro néjz je natizeni (ES) €. 767/2008 pouzitelné.

KAPITOLA 111
Vkladani udaja a vyuZivani systému EES jinymi organy
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Cldnek 22
Vyuzivani systému EES pro posuzovani zadosti o viza a rozhodovani o nich

1. Vizové organy nahlizeji do systému EES za ucelem posuzovani zadosti o viza a ptijimani
souvisejicich rozhodnuti v€etné rozhodnuti o prohlaSeni viza za neplatné nebo jeho zruSeni
anebo prodlouzeni jeho platnosti v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 810/2009%,

2. Vizovému organu je umoznéno vyhledavat v systému EES pifimo z VIS pomoci jednoho
nebo vice z téchto tdaji:

a) Udaje uvedeneé v ¢l. 14 odst. 1 pism. a), b) a ¢);

b) Cislo vizového Stitku vcetné tiipismenného kodu vydavajiciho c¢lenského statu
podle ¢l. 14 odst. 1 pism. d);

C) biometrické udaje uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 15.

3. Pokud vyhledavani pomoci 0daji uvedenych v odstavci 2 ukaze, Ze udaje o statnim
ptislusnikovi tieti zemé& jsou zaznamenany v systému EES, je vizovému organu umoznéno
nahliZzet do 0daji v individualnim souboru statniho pfislusnika tfeti zemé a zaznami o
vstupech/vystupech s nim propojenych.

Clanek 23

Vyuzivani systému EES pro posuzovani zZadosti o pristup do vnitrostatnich programii pro usnadnéni
postupit

1. Ptislu$né organy uvedené v ¢lanku 8e natizeni (EU) 2016/399 nahlizeji do systému EES za

ucelem posouzeni zadosti o pfistup do vnitrostatnich programii pro usnadnéni postupil
uvedenych v tomto ¢lanku, pokud jde o pouzivani systému EES a pfijimani rozhodnuti
souvisejicich s Zadostmi, véetné rozhodnuti, kterymi se ptistup do vnitrostatnich programi
pro usnadnéni postupll zamita, rusi nebo se prodluzuje jeho platnost v souladu s uvedenym
¢lankem.

2. Pfislusnému organu je umoznéno vyhledavat pomoci jednoho nebo vice udaji uvedenych
v Cl. 14 odst. 1 pism. a), b), ¢) a f).

3. Pokud vyhledavani pomoci udaji uvedenych v odstavci 2 ukédze, Ze udaje o statnim
piislusnikovi tfeti zem¢ jsou zaznamenany v systému EES, je pfislusnému organu
umoznéno nahlizet do udaji individudlniho souboru statniho ptisluSnika tfeti zemé a
zdznamu o vstupech/vystupech s nim propojenych.

Cldnek 24
Pristup k udajum pro ucely ovérovani na uzemi clenskych statii

1. Pro ucely ovéfeni totoZznosti statniho pfisluSnika tfeti zemé& a/nebo zjisténi, zda jsou
splnény podminky pro vstup na uzemi Clenskych statli nebo pobyt na tomto Uzemi, je

28 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o

vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
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organim cClenskych stath pfisluSnym pro provadéni kontrol na uzemi cClenskych stath
umoznéno vyhledavat pomoci idaji uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 pism. a), b) a ¢).

Pokud se pii vyhledavani ukaze, Ze Udaje o stitnim piislusnikovi tieti zemé jsou
zaznamenany Vv systému EES, pfislusné organy porovnaji zobrazeni obli¢eje statniho
piislusnika tfeti zem¢ pofizené na misté se zobrazenim obli¢eje podle ¢l. 14 odst. 1
pism. f). Pokud neni k dispozici technologie pro vyuziti zobrazeni obli¢eje na misté,
prislusné organy provedou ovéfeni otiskli prsti statnich prisluSnikd tetich zemi
osvobozenych od vizové povinnosti v systému EES a v pfipadé statnich ptislusniki téetich
zemi, ktefi jsou drziteli viza, ve VIS v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (ES) ¢. 767/2008.

Pokud vyhledavani pomoci udajli uvedenych v odstavci 1 ukaze, ze idaj o statnim
prislusnikovi tieti zemé je zaznamenan v systému EES, je pfislusnému organu umoznéno
nahlizet do udaji v individudlnim souboru dané osoby a zdznami o vstupech/vystupech s
nim propojenych.

Pokud vyhledavani pomoci tdaji uvedenych v odstavci 2 ukaze, ze Udaje o statnim
prislusnikovi tieti zemé nejsou zaznamenany Vv systému EES, v ptipadech, kdy ovéfeni
statniho pfislusnika tfeti zemé nevede k vysledku nebo vzniknou-li pochybnosti o
totoZnosti statniho pfisluSnika tieti zemé, je pohranicnim organim umozZnén pfistup
Kk adajum pro ucely zjistovani totoznosti podle ¢lanku 25.

Clanek 25
Pristup k udajiim pro zjisténi totoznosti

Organy piislusné pro provadéni kontrol na hrani¢nich pfechodech na vnéjSich hranicich
Vv souladu s natizenim (EU) 2016/399 nebo na uzemi Clenskych statd s cilem ovéfit, zda
jsou splnény podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na tzemi Clenskych statli, ma;ji
pfistup k vyhledavani biometrickych udaji daného statniho pfisluSnika tfeti zemé
uvedenych v €l. 14 odst. 1 pism. f) a ¢l. 15 odst. 1, a to vyhradné za ucelem ovéfeni
totoznosti vSech statnich ptislusnikt tfetich zemi, ktefi mohli byt diive zaregistrovani v
syst¢tmu EES pod jinou totoznosti nebo kteti piipadné nespliuji nebo piestali splnovat
podminky pro vstup, ptitomnost nebo pobyt na tizemi ¢lenskych stati.

Pokud se pfi vyhledavani pomoci udaji uvedenych v €l. 14 odst. 1 pism. f) a ¢I. 15 odst. 1
ukaze, ze Udaje 0 tomto statnim piislusnikovi tieti zemé nejsou zaznamenany v Systému
EES, za ucelem zjisténi totoznosti se v souladu s ¢lankem 20 nafizeni (ES) ¢. 767/2008
nahlédne do Gdaji ve VIS. Pfislusné organy na vnéjSich hranicich pted jakymkoli
zjistovanim totoznosti ve VIS nejprve nahlédnou do VIS v souladu s ¢lanky 18 nebo 19a
natizeni (ES) ¢. 767/2008.

Nelze-li otisky prsti daného statniho pfislusnika tieti zemé pouzit nebo nevedlo-li
vyhledavani pomoci otiski prsti ¢i zobrazeni obliceje k vysledku, provede se vyhledavani
pomoci udajt podle ¢1. 14 odst. 1 pism. a) nebo b), nebo obou.

Pokud vyhledavani pomoci tdaji uvedenych v odstavci 1 ukaze, Ze Uidaje o statnim
prislusnikovi tfeti zemé& jsou zaznamenany v systému EES, je pfislusSnému organu
umoznéno nahlizet do udajii dané¢ho individudlniho souboru a propojenych zaznami o
vstupech/vystupech.

KAPITOLA IV
Postup a podminky pristupu do systému EES pro ucely vymahani prava
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Clanek 26
Urcené donucovaci organy clenskych statu

Clenské staty ur¢i donucovaci organy, které jsou opravnény nahlizet do udajt ulozenych
v systému EES za ucelem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti
¢1 jinych zédvaznych trestnych ¢int.

Kazdy clensky stat vede seznam uréenych organti. Kazdy c¢lensky stat predd agentufe eu-
LISA a Komisi prohlaseni, jimz oznami ur¢ené organy; prohlaSeni mize kdykoli zménit
nebo nahradit jinym prohlaSenim. Prohlaseni se zvetejni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Kazdy clensky stat ur¢i ustfedni pfistupovy bod, ktery ma ptistup do systému EES.
Ustiedni ptistupovy bod je organ ¢lenského statu odpovédny za prevenci, odhalovani nebo
vySetfovani teroristickych trestnych ¢inl ¢i jinych zavaznych trestnych ¢inti. Ustfedni

pfistupovy bod ovéri, zda jsou splnény podminky Zadosti o piistup do systému EES
stanovené v ¢lanku 29.

Pokud to umoziuji vnitrostatni pravni ptredpisy, mohou byt uréeny orgdn a ustfedni
pfistupovy bod soucasti stejné organizace, ovSem ustfedni piistupovy bod jednd pfi
provadéni svych ukoli podle tohoto nafizeni nezavisle. Ustiedni piistupovy bod je oddélen
od ur¢enych organti a nepfijima od nich pokyny tykajici se vysledku ovéfovani.

Clenské staty mohou uréit vice nez jeden tstfedni piistupovy bod, aby zohlednily svou
organizacni a spravni strukturu pfi plnéni svych Gstavnich nebo pravnich pozadavki.

Kazdy clensky stat preda agenture eu-LISA a Komisi prohlaSeni, jimz oznami ustfedni
ptistupovy bod (pfistupové body); prohlaseni mize kdykoli zménit nebo nahradit jinym
prohlaSenim. Prohlaseni se zvetejni v Urednim veéstniku Evropské unie.

Kazdy clensky stat vede na vnitrostatni Grovni seznam operativnich slozek v rdmci
urcenych organi, které maji pravo pozadat o ptistup k udajim uloZzenym v systému EES
prostiednictvim ustfedniho piistupového bodu (Ustfednich ptistupovych bodit).

Préavo pfistupu do systému EES v souladu s ¢lanky 28 a 29 maji pouze fadné¢ zmocnéni
pracovnici ustfedniho ptistupového bodu (ustiednich ptistupovych bodi).

Clének 27
Europol

Europol uré¢i orgén, ktery je opravnén prostfednictvim urceného ustfedniho piistupového
bodu pozadat o pfistup do systému EES za ucelem prevence, odhalovani a vySetfovani
teroristickych trestnych ¢intt ¢i jinych zavaznych trestnych ¢inti. UrCeny organ je
operativni jednotkou Europolu.

Europol ur¢i jako ustfedni pfistupovy bod specializovanou jednotku s fadné zmocnénymi
zastupci Europolu. Ustiedni pfistupovy bod ovéfi, zda jsou splnény podminky Zadosti
0 pristup do systému EES stanovené v ¢lanku 30.

Ustiedni piistupovy bod jedna pti provadéni svych tkoli podle tohoto natizeni nezavisle a

nepiijima od urceného organu uvedeného v odstavci 1 pokyny tykajici se vysledku
ovéfovani.
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Cldnek 28
Postup pro ziskani pristupu do systéemu EES pro ucely vymahani prava

Operativni jednotky uvedené v ¢l. 26 odst. 5 piedlozi Gstfednimu pfistupovému bodu
uvedenému v ¢l. 26 odst. 3 odivodnénou elektronickou zadost o pfistup k udajim
ulozenym v syst¢tmu EES. Po piijeti zadosti o pfistup ovéfi ustiedni ptistupovy bod
(sttedni ptistupové body), zda jsou splnény podminky pro pfistup uvedené v ¢lanku 29.
Jsou-li podminky pro piistup splnény, fadn€¢ zmocnéni pracovnici ustfedniho ptistupového
bodu (usttednich ptistupovych bodl) zadost vytidi. Zptistupnéné udaje z EES se predavaji
operativnim slozkam uvedenym v ¢l. 26 odst. 5 takovym zpiisobem, aby nebyla naruSena
bezpecnost téchto udaji.

Ve vyjimecné nalé¢havych situacich, kdy je potifeba zabranit bezprostfednimu ohrozeni v
souvislosti s teroristickym ¢i jinym zavaznym trestnym ¢inem, Ustfedni pfistupovy bod
vyfidi Zadost neprodlené¢ a az ndsledné ovéfi, zda jsou splnény vSechny podminky
¢lanku 29 véetné toho, zda skutené nastala vyjimecné naléhava situace. Nasledné ovéteni
se provadi bez zbyte¢ného prodleni po vytizeni Zadosti.

Zjisti-li se pfi nasledném ovéfeni, ze ptistup k adajim v systému EES nebyl odivodnény,
vSechny orgéany, které k t€émto udajim mély pfistup, informace zptistupnéné systémem
EES vymazou a informuji o tomto vymazani stfedni pfistupové body.

Clanek 29
Podminky pro pristup urcenych organii clenskych statii k udajiim systému EES

Urcené organy mohou mit konzultacni pfistup do systému EES, pokud jsou splnény
vSechny nasledujici podminky:

a) konzulta¢ni piistup je nutny z davodu prevence, odhalovani nebo vySetiovani
teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢intl, takze vyhleddvani
v databazi je piiméfené, prevazuje-li zajem zachovat vefejnou bezpecnost;

b) konzulta¢ni ptistup je v konkrétnim pifipad€ nezbytny;

C) existuji opravnéné diavody se domnivat, Ze nahlédnuti do udaju v systému EES
podstatné piisp&je k prevenci, odhalovani nebo vySetfovani kteréhokoli z danych
trestnych ¢intli, zejména v ptipadech, kdy existuje ditvodné podezieni, ze podeziela
osoba, pachatel nebo obét teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zéavazného
trestného ¢inu spada do kategorie, na niz se vztahuje toto nafizeni.

Pristup do systému EES jako identifikacniho ndstroje pii vySetfovani trestné Cinnosti za
ucelem zjiSténi totoznosti neznamé podezielé osoby, pachatele nebo tudajné obéti
teroristického trestného €inu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu se umozni, jsou-li splnény
podminky uvedené v odstavci 1 i tyto dalsi podminky:

a) predchozi vyhledavani ve vnitrostatnich databazich bylo bezvysledné;
b) Vv pfipad¢ vyhledavani pomoci otiskli prsti (je-li porovnani otiskl prstii technicky
dostupné) bylo bezvysledné provedeno predchozi vyhleddvani v systému

automatizované identifikace otiski prstli ostatnich Clenskych stath v souladu s
rozhodnutim 2008/615/SVV.
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Toto piedchozi vyhledavani se vSak nemusi provést, existuji-li opravnéné divody se
domnivat, ze porovnani se systémy ostatnich clenskych stati by nevedlo k ovéfeni
totoznosti subjektu udaja. Tyto opravnéné divody se uvedou v elektronické zadosti
0 porovnani s udaji systému EES, kterou urCeny organ zasle Ustfednimu ptistupovému
bodu (Gstfednim piistupovym bodim).

Jelikoz udaje o otiscich prstl statnich pfislusniki tetich zemi, ktefi jsou drziteli viza, jsou
uloZeny pouze v systému VIS, Zadost o nahlédnuti do VIS tykajici se téhoz subjektu udaju
lze podat soucasné s zadosti o nahlédnuti do systému EES podle podminek stanovenych
v rozhodnuti 2008/633/SVV, nevedlo-li vyhledavani provedené v souladu s pismeny a)
a b) prvniho pododstavce k ovéteni totoznosti subjektu tidajt.

Ptistup do systému EES jako nastroje pro vySetfovani trestné ¢innosti za celem kontroly
predeslych cest zndmé podezrelé osoby, pachatele nebo obéti teroristického trestného ¢inu
¢i jiného zavazného trestného ¢inu nebo délky jejich pobyta v schengenském prostoru se
umozni, jsou-li splnény podminky uvedené v odstavci 1 a je-1i fadné odtivodnéna potieba
nahlédnout do zaznamt o vstupech/vystupech doty¢né osoby.

NahliZeni do systému EES za Gcelem zjiSténi totoznosti se omezi na vyhledavani pomoci
jakéhokoli z téchto tdaju v systému EES v souboru zadosti:

a) otisky prsti (v€etné latentnich otiskii prstil) statnich ptislusnikd tretich zemi
osvobozenych od vizové povinnosti;

b) zobrazeni obliceje.

V ptipadé shody umozni nahlizeni do syst¢tmu EES pfistup k jakymkoli jinym tdajim
individualniho souboru, jak je uvedeno v ¢l. 14 odst. 1 a v ¢l. 15 odst. 1.

Nahlizeni do syst¢tmu EES za ucelem zjisténi ptedeslych cest dotceného statniho
ptislusnika tfeti zemé se omezi na vyhledavani pomoci jakéhokoli z téchto tdaji v systému
EES v individualnim souboru nebo zaznamech o vstupech/vystupech:

a) pfijmeni; kiestni jméno (jména); datum narozeni, statni piisluSnost (pfisluSnosti)
a pohlavi;
b) druh a ¢islo cestovniho dokladu nebo dokladd, téipismenny kod vydavajici zemé

a datum skonceni platnosti cestovniho dokladu;
C) Cislo vizového §titku a datum skonceni platnosti viza;
d) otisky prstt (v€etné latentnich otiskl prstii);
e) zobrazeni obliceje;
f) datum a ¢as vstupu, organ, ktery vstup povolil, a hrani¢ni pfechod vstupu;
g) datum a ¢as vystupu a hrani¢ni prechod vystupu.
NahliZeni do systému EES v pifipadé shody umozni pfistup k udajim uvedenym v tomto
odstavci, jakoz ik jakymkoli jinym udajim z individudlniho souboru a ze zidznamii

0 vstupech/vystupech, véetné udajii vlozenych v souvislosti se zrusenim ¢i prodlouzenim
platnosti povoleni k pobytu v souladu s ¢lankem 17.
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Cldnek 30
Postupy a podminky pro pristup Europolu k idajiim systému EES

Europol ma konzulta¢ni pfistup do systému EES, jsou-li splnény vSechny nasledujici
podminky:

a) nahlizeni do systému EES je nezbytné pro podporu a posileni ¢innosti ¢lenskych
statl v rdmci prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti
¢i jinych zavaznych trestnych ¢inG spadajicich do pravomoci Europolu; takze
vyhleddavani v databazi je pfimétené, pievazuje-li zdjem zachovat vefejnou
bezpecnost;

b) nahliZzeni do systému EES je v konkrétnim piipadé nezbytné;

C) existuji opravnéné diavody se domnivat, ze nahlizeni do systému EES podstatné
ptispéje k prevenci, odhalovani nebo vySetiovani kteréhokoli z danych trestnych
¢inl, zejména v piipadech, kdy existuje diivodné podezieni, ze podezield osoba,
pachatel nebo obét’ teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu
spada do kategorie, na niz se vztahuje toto nafizeni.

Odpovidajicim zptisobem se pouziji podminky stanovené v ¢l. 29 odst. 2 az 5.

Ur€eny organ Europolu muZe ustfednimu piistupovému bodu Europolu uvedenému
Vv ¢lanku 27 predlozit odiivodnénou elektronickou zaddost o nahlédnuti do vSech udajl nebo
do uréitého souboru udaji uloZenych v systému EES. Ustiedni piistupovy bod Europolu po
pfijeti zadosti o piistup ovéri, zda jsou splnény podminky pro pfistup uvedené v odstavci 1.
Jsou-li splnény vSechny podminky pro pfistup, fadn€¢ zmocnéni pracovnici tustiedniho
ptistupového bodu Zzadost vyfidi. Zpiistupnéné udaje ze systému EES se piedavaji
operativnim slozkam uvedenym v ¢l. 27 odst. 1 takovym zpisobem, aby nebyla naruSena
bezpecnost téchto udaji.

Zpracovani informaci ziskanych Europolem pifi nahlédnuti do udaji v syst¢tmu EES
podléhé povoleni ¢lenského statu ptivodu. Toto povoleni se ziskd prostfednictvim narodni
jednotky Europolu daného ¢lenského statu.

KAPITOLAV
Uchovavani a zmény udaju

Cldnek 31
Doba uchovani ulozenych udajii

Vsechny zdznamy o vstupu/vystupu nebo o odepieni vstupu propojené s individudlnim
souborem se uchovavaji po dobu péti let ode dne ptislusného zaznamu o vystupu nebo
zaznamu 0 odepieni vstupu.

Vsechny individualni soubory spolu s propojenymi zdznamy o vstupu/vystupu nebo o
odepieni vstupu se uchovavaji v systétmu EES po dobu péti let a jednoho dne po dni
posledniho zaznamu o vystupu, neexistuje-li zadny zaznam o vstupu po dobu péti let od
tohoto posledniho zaznamu o vystupu nebo zaznamu o odepieni vstupu.

Pokud od data skonceni platnosti povoleni k pobytu neexistuje zddny zaznam o vystupu,
Udaje se uchovavaji po dobu péti let od posledniho dne povoleného pobytu. Systém EES tii
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mésice prfedem automaticky informuje clenské staty o pldnovaném vymazéani udaji
0 osobach piekracujicich povolenou délku pobytu, aby mohly pfijmout vhodna opatieni.

Odchylné od ustanoveni odstavcl 2 a 3 se zdznamy o vstupu/vystupu statnich piislusniki
tietich zemi v postaveni rodinnych ptislusnik ob¢ana Unie, na n€hoZ se vztahuje smérnice
2004/38/ES, nebo statniho ptislusnika tieti zemé, ktery poziva prava na volny pohyb podle
prava Unie, ktefi nemaji pobytovou kartu podle smérnice 2004/38/ES, uchovavaji po dobu
maximaln¢ jednoho roku po poslednim zdznamu o vystupu.

Po uplynuti doby uchovavéni uvedené v odstavcich 1 a2 se tyto Gdaje automaticky
vymazou z ustfedniho systému.

Clanek 32
Zmeény udajit a predcasné vymazani udaju

Prislusny c¢lensky stat, ktery udaje vlozil do systému EES, ma pravo je ménit, a to jejich
opravou nebo vymazanim.

Pokud ma pfislusny ¢lensky stat dlikazy naznacujici, Ze idaje zaznamenané v systému EES
jsou vécné nespravné nebo byly zpracovany v systému EES v rozporu s timto nafizenim,
zkontroluje dané udaje a v pfipadé nutnosti je neprodlené zméni nebo vymaze ze systému
EES a ptipadné ze seznamu identifikovanych osob podle ¢lanku 11. To mize byt rovnéz
provedeno na zadost dotené osoby podle ¢lanku 46.

Odchylné€ od odstavci 1 a 2, pokud ma jiny nez ptislusny ¢lensky stat dikazy naznacujici,
7e Gdaje zaznamenané v systému EES jsou vécné nespravné nebo ze byly v systému EES
zpracovany v rozporu stimto nafizenim, zkontroluje dané udaje — je-li to mozné bez
konzultace s piislusnym c¢lenskym statem — a v ptipadé nutnosti je bez odkladu zméni nebo
vymaze ze systému EES a pfipadné ze seznamu identifikovanych osob podle ¢lanku 11. V
opacném piipadé se tento Clensky stat do 14 dnl obrati na orgdny ptislusného ¢lenského
statu a piislusny ¢lensky stat do jednoho mésice zkontroluje spravnost udaju a zakonnost
jejich zpracovani. To muze byt rovnéZz provedeno na zadost dotéené osoby podle
¢lanku 46.

Ma-1i ptislusny clensky stat nebo jiny nez piislusny ¢lensky stat dikazy naznacujici,
7e Udaje tykajici se viz zaznamenané v systému EES jsou vécné nespravné nebo ze byly
v systému EES zpracovany v rozporu s timto nafizenim, nejprve ovéii spravnost téchto
udaji ve VIS av piipadé poticby je zméni vsystétmu EES. V pfipadé, Ze Udaje
zaznamenané ve VIS byly stejné jako v systému EES, neprodlen¢ informuji ¢lensky stat
ptislusny pro vlozeni téchto tdajii do VIS prostiednictvim infrastruktury VIS v souladu
s &l. 24 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 767/2008. Clensky stat piisluiny pro vloZeni danych udaji
do VIS tyto Udaje zkontroluje av piipadé nutnosti je neprodlené opravi nebo vymaze
z VIS a informuje ptislusny ¢lensky stat nebo Clensky stat, jemuz byla zaddost podéana, ktery
je v piipad¢é potieby neprodlené¢ zméni nebo vymaze ze systému EES a pifipadné ze
seznamu identifikovanych osob piekracujicich povolenou délku pobytu podle ¢lanku 11.

Pokud statni ptisluSnik tfeti zemé poskytne v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy
ptislusného c¢lenského statu nebo ¢lenského statu, kterému byla zaddost podana, dikazy o
tom, ze byl nucen piekrocit povolenou délku pobytu v disledku neptedvidatelnych a
zavaznych udalosti, Ze nabyl prava k pobytu, nebo v piipadé chyb se udaje o osobach
uvedenych v ¢lanku 11 neprodlené odstrani ze seznamu uvedeného v tomto ¢lanku a
opravi v syst¢ému EES. Statnimu pfislusnikovi tfeti zemé se v zajmu zaji$téni opravy udaju
umozni ptistup k a¢innému soudnimu opravnému prostiedku.
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6. Pokud statni piislusnik teti zemé ziska statni ptisluSnost nékterého Clenského statu nebo
pokud se na n&j pred uplynutim lhity podle ¢lanku 31 zacal vztahovat ¢l. 2 odst. 3,
individualni soubor a zdznamy s nim propojené v souladu s ¢lanky 14 a 15 neprodlené
odstrani ze systému EES, ptipadn¢ i ze seznamu identifikovanych osob podle ¢lanku 11:

a) Clensky stat, jehoz statni piislusnost ziskal, nebo

b) ¢lensky stat, ktery povoleni k pobytu nebo pobytovou kartu vydal.

Pokud statni pfislusnik téeti zem¢ ziskal statni prislusnost Andorry, Monaka nebo San
Marina, informuje o této zméné prislusné organy c¢lenského statu, do né¢hoz poté vstoupi.
Tento Clensky stat jeho tdaje ze systému EES neprodlen¢ vymaze. Této osobé se v zajmu

zajiSténi vymazani idaji umozni pfistup k a€innému soudnimu opravnému prostiedku.

7. Ustiedni systém neprodlend informuje viechny &lenské staty o vymazani udaji ze systému
EES a pfipadné ze seznamu identifikovanych osob podle ¢lanku 11.

KAPITOLA VI
Vyvoj, provoz a povinnosti

Clanek 33
Provadeci opatieni prijata Komisi pred vyvojem systému
Komise pfijme nasledujici opatfeni nezbytnd pro vyvoj a technické provedeni tstiedniho
systému, vnitrostatnich jednotnych rozhrani a komunikac¢ni infrastruktury, zejména
opatteni tykajici se:

a)  specifikaci rozliSeni otiskti prstd a jejich vyuziti pfi biometrickém ovéfovani a
zjistovani totoznosti v systému EES;

b)  vkladani Gdaji v souladu s ¢lanky 14, 15, 16, 17 a 18;

€)  piistupu k adajum v souladu s ¢lanky 21 az 30;

d)  zmén, vymazavani a pred¢asného vymazavani udaji podle ¢lanku 32;

e)  vedeni zdznamu a piistupu k nim podle ¢lanku 41;

f)  pozadavkil na vykonnost;

g) specifikaci a podminek pro on-line sluzbu uvedenou v ¢lanku 12;

h)  spole¢ného letaku podle ¢l. 44 odst. 3;

i)  specifikaci a podminek pro internetovou stranku uvedenou v ¢l. 44 odst. 3;
J)  vytvofeni a obecné struktury interoperability uvedené v ¢lanku 7;

k)  specifikaci a podminek pro centralni registr uvedeny v ¢l. 57 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v €l. 61 odst. 2.
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Pii pfijimani opatieni pro vytvoifeni a obecnou strukturu interoperability uvedené v pismeni j) vede

vybor zfizeny ¢lankem 61 tohoto nafizeni konzultace s vyborem systému VIS zfizenym ¢lankem 49
natizeni (ES) ¢. 767/2008.

Clanek 34
Rizeni vyvoje a provozu

1. Za vyvoj ustiedniho systému, vnitrostatnich jednotnych rozhrani, komunikacni
infrastruktury a zabezpeceného komunikacniho kanalu mezi Gstfednim systémem EES a
ustfednim systémem VIS je odpovédna agentura eu-LISA. Odpovida rovnéz za vyvoj on-
line sluzby uvedené v ¢lanku 12 v souladu se specifikacemi a podminkami piijatymi
piezkumnym postupem podle ¢1. 61 odst. 2.

Agentura eu-LISA navrhne fyzickou architekturu systému, vcetné jeho komunikacni
infrastruktury, jakoz i technické specifikace a jejich vyvoj, pokud jde o ustiedni systém,
jednotna rozhrani, zabezpeceny komunikacni kandl mezi ustfednim systémem EES a
usttednim systétmem VIS a komunikaéni infrastrukturu; ty pifijme spravni rada
s podminkou kladného stanoviska Komise. Agentura eu-LISA dale u¢ini veskeré nezbytné
upravy VIS vyplyvajici z vytvofeni interoperability se systémem EES, jakoz
I Z uplatnovani zmén natizeni (ES) ¢. 767/2008 uvedenych v ¢lanku 55.

Agentura eu-LISA vyvine a realizuje ustfedni systém, vnitrostatni jednotnd rozhrani,
zabezpeCeny komunikaéni kandl mezi Gstfednim systémem EES a ustfednim systémem
VIS a komunikac¢ni infrastrukturu co nejdiive po vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté,
co Komise pfijme opatfeni uvedena v ¢lanku 33.

Vyvoj sestdvd z vypracovani a provedeni technickych specifikaci, testovani a celkove
projektoveé koordinace.

2. Béhem faze navrhu a vyvoje se ustavi rada pro fizeni programu slozend z maximalné 10
¢lent. Sklada se z osmi ¢lent jmenovanych spravni radou agentury eu-LISA, vybranych z
jejich ¢lenti, dale z predsedy poradni skupiny pro systém EES uvedené v ¢lanku 62 a z
jednoho ¢&lena jmenovaného Komisi. Clenové jmenovani do spravni rady agentury eu-
LISA jsou voleni pouze z téch ¢lenskych statd, které jsou podle prava Unie v plné miie
vazany legislativnimi nastroji upravujicimi vyvoj, zfizovani, provoz a pouZzivani vSech
rozsahlych informacnich systémi fizenych agenturou eu-LISA a které jsou zapojeny do
systtmu EES. Rada pro fizeni programu se bude schiazet jednou mésicné. Zajisti
piiméfenou spravu faze navrhu a vyvoje systému EES a zajisti soudrznost mezi centralnim
projektem a vnitrostatnimi projekty systému EES. Rada pro fizeni programu predklada
kazdy mésic spravni radé pisemné zpravy o pokroku projektu. Nema rozhodovaci
pravomoc ani neni zmocnéna zastupovat ¢leny spravni rady.

Spravni rada stanovi jednaci fad rady pro fizeni programu, ktery zahrnuje zejména pravidla
pro:

a) predsednictvi;
b) mista zasedani;

¢) ptipravy jednani;
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d) pfizvani odbornikli na zasedani;

e) komunikacni plany zajiStujici plné informovani nezicastnénych ¢lent rady pro fizeni
programu.

Rad¢ pro fizeni programu piedsedd Clensky stat, ktery vykonava ptedsednictvi, pokud je
podle prava Unie v plné mife vazan legislativnimi nastroji upravujicimi vyvoj, zfizovani,
provoz a pouzivani vSech rozsahlych informacnich systému fizenych agenturou eu-LISA
nebo, neni-li tento pozadavek splnén, predseda CElensky stat, ktery bude ptedsednictvi
vykondvat v nasledujicim obdobi a ktery tento pozadavek splituje.

Vsechny cestovni vydaje avydaje napobyt, které vzniknou c¢lenum rady pro fizeni
programu, hradi agentura eu-LISA a obdobné se pouzije ustanoveni ¢lanku 10 jednaciho
radu agentury eu-LISA. Sekretariat rady pro fizeni programu zajist'uje agentura eu-LISA.

Poradni skupina pro systém EES uvedend v ¢lanku 62 se béhem faze navrhu a rozvoje
sklada z narodnich projektovych manazeri systému EES. Schazi se nejméné jednou za
mésic az do zahdjeni provozu systému EES. Po kazdém zasedani podava zpravu rad¢ pro
fizeni programu. ZajiStuje odborné znalosti pro podporu ukola rady pro fizeni programu
a podnika kroky v ndvaznosti na stav pfipravenosti clenskych stati.

Agentura eu-LISA odpovida za provozni fizeni ustfedniho systému, zabezpeceného
komunika¢niho kandlu mezi Ustfednim systémem EES a ustfednim systémem VIS
a vnitrostatnich jednotnych rozhrani. Ve spolupréci s ¢lenskymi staty zajistuje, aby se
vzdy vyuzivaly nejlepsi dostupné technologie uréené na zdkladé analyzy ndkladi a
pfinosti. Agentura eu-LISA je rovnéZ odpovédnd za provozni fizeni komunikacni
infrastruktury mezi Gstfednim systémem a vnitrostatnimi jednotnymi rozhranimi a za on-
line sluzbu ziizenou podle ¢lanku 12.

Provozni fizeni systému EES sestdva ze vSech ukold nezbytnych pro zachovani jeho
funk¢nosti po dobu 24 hodin denn¢ sedm dni v tydnu v souladu s timto nafizenim, zejména
z udrzby a technického rozvoje nezbytnych k tomu, aby systém fungoval na uspokojive
urovni provozni kvality, zejména co se tyce doby odezvy na vyhleddvani v ustfedni
databazi, kterou potiebuji hrani¢ni prechody, v souladu s technickymi specifikacemi.

Aniz je doten ¢lanek 17 sluzebniho tadu urednikii Evropské unie, agentura eu-LISA
pouzije na vSechny své zaméstnance, ktefi musi pracovat s udaji systému EES,
odpovidajici pravidla sluzebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti utajeni. Tato
povinnost je zachovana i poté, co doty¢né osoby opusti svou funkci nebo zaméstnanecky
pomér, nebo poté, co ukonci svou €innost.

Clanek 35
Povinnosti clenskych statu
Kazdy c¢lensky stat ma zajistit:

a) integraci stavajici vnitrostatni pohrani¢ni infrastruktury a propojeni s vnitrostatnim
jednotnym rozhranim;

b) organizaci, spravu, provoz audrzbu své stavajici vnitrostatni pohrani¢ni
infrastruktury a jeji propojeni se systémem EES pro ucely ¢lanku 5, s vyjimkou
pismen j), k) a l);
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C) organizaci Ustfednich pfistupovych bodu a jejich propojeni s jednotnym
vnitrostatnim rozhranim pro Gcely vymahani prava;

d) spravu a Upravu piistupu pro fadn¢ zmocnéné pracovniky pfislusnych
vnitrostatnich organa do systému EES v souladu s timto natizenim a vypracovavani
a pravidelnou aktualizaci seznamu a profilt téchto pracovniki.

Kazdy c¢lensky stat urci vnitrostatni organ, ktery zajisti pfistup do systému EES pfislusnym
organim uvedenym v ¢lanku 8. Kazdy c¢lensky stat propoji tento vnitrostatni organ
S vnitrostatnim jednotnym rozhranim. Kazdy clensky stat a Europol pfipoji své ustiedni
ptistupové body uvedené v ¢lancich 26 a 27 s vnitrostatnim jednotnym rozhranim.

Kazdy clensky stat pouziva automatizované postupy pro zpracovani udaji.

Pracovnici orgédnli opravnéni nahlizet do systému EES absolvuji pied tim, nez obdrzi
povoleni zpracovavat Udaje uloZené v systému EES, odpovidajici odbornou piipravu
tykajici se zejména zabezpeceni udaji a pravidel ochrany udajl a ptislusnych zakladnich
prav.

Clanek 36
Odpovednost za pouzivani udajit

V souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji v systému EES urci kazdy ¢lensky stat organ
vykondvajici funkci spravce v souladu s ¢l. 2 pism. d) smérnice 95/46/ES a majici hlavni
plisobnost v oblasti zpracovavani udaji timto ¢lenskym statem. Kazdy c¢lensky stat sdéli
Udaje o tomto organu Komisi.

Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby se tidaje zaznamenané v systému EES zpracovavaly podle
zakona, a ptedevsim aby k nim méli pfistup fadné zmocnéni pracovnici za ucelem plnéni

svych tkolt. Ptislusny ¢lensky stat zajisti zejména, aby:

a) udaje byly shromazd’ovany v souladu s pravnimi piedpisy aaby byla plné
respektovana lidska diistojnost statniho ptislusnika treti zem¢;

b) udaje byly do systému EES vkladany v souladu s pravnimi ptedpisy;
C) udaje byly pfi zadavani do systému EES spravné a aktualni.

Agentura eu-LISA zajisti, aby byl systém EES provozovan v souladu s timto nafizenim
a provadécimi akty uvedenymi v ¢lanku 33. Agentura eu-LISA zejména:

a) pfijme nezbytnd opatieni k zajiSténi bezpecnosti ustfedniho systému a komunika¢ni
infrastruktury mezi tstfednim systémem a vnitrostatnim jednotnym rozhranim, aniz
jsou dotceny povinnosti jednotlivych ¢lenskych statu;

b) zajisti, aby piistup k udajum zpracovadvanym v systému EES méli pouze tadné
zmocnéni pracovnici.

Agentura eu-LISA uvédomi Evropsky parlament, Radu a Komisi, jakoz i evropského
inspektora ochrany udajii, o opatfenich, jez pfijala podle odstavce 2 v zdjmu zahdjeni
provozu systému EES.
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Clanek 37

Uchovavani udajii ve vnitrostatnich souborech a ve vnitrostatnich systémech vstupu/vystupu

Clenské staty mohou uchovavat ve svych vnitrostatnich souborech a vnitrostatnich
systémech vstupu/vystupu udaje, které do systému EES samy vlozily, v souladu s ucely
systému EES a pii plném dodrzovani prava Unie.

Udaje ve vnitrostatnich souborech nebo vnitrostatnich systémech vstupu/vystupu se
nesmé&ji uchovavat po delsi dobu, nez jsou uchovavany v systému EES.

Jakékoli pouziti tidaji v rozporu s odstavcem 1 je podle vnitrostatniho prava kazdého
¢lenského statu i podle prava Unie povazovano za zneuZiti.

Tento ¢lanek nelze vykladat tak, Ze by byly nutné n&jaké technické tpravy systému EES.
Clenské staty mohou uchovavat tidaje v souladu s timto ¢lankem na vlastni ndklady, na
vlastni riziko a za pouziti vlastnich technickych prostredkd.

Clanek 38
Predavani udajii tretim zemim, mezinarodnim organizacim a soukromym subjektiim

Udaje ulozené v systému EES nesméji byt predany ani zpiistupnény zadné treti zemi,
mezinarodni organizaci ani soukromému subjektu.

Odchylné€ od odstavce 1 mohou byt tdaje uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. a), b) a ¢) a v Cl.
15 odst. 1 pfedany nebo zpfistupnény tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci uvedené
v ptiloze, je-li to v konkrétnim ptipadé nutné k prokazani totoznosti statnich prislusnikt
tretich zemi pro ucely navraceni, a to pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a) Komise ptijala rozhodnuti o odpovidajici ochrané osobnich udaji v dané tieti zemi
v souladu s €l. 25 odst. 6 smérnice 95/46/ES, nebo je v platnosti dohoda o zpétném
pfebirani osob mezi Spolecenstvim a touto tfeti zemi, anebo se na tento ptipad
vztahuje €l. 26 odst. 1 pism. d) smérnice 95/46/ES;

b) dana tfeti zemé¢€ nebo mezinarodni organizace se zavaze, ze pouzije Udaje pouze pro
ucel, pro ktery ji byly poskytnuty;

C) tyto udaje jsou piedany nebo zptistupnény v souladu s pfisluSnymi préavnimi
ptedpisy Unie, zejména s dohodami o zpétném piebirani osob, a s vnitrostatnim
pravem cClenského statu, jenz tyto tdaje predal nebo zptistupnil, véetné pravnich
predpist tykajicich se bezpecnosti udajli a ochrany udaju;

d) Clensky stat, ktery vlozil udaje do systému EES, dal k pfedani nebo ke zpiistupnéni
souhlas.

Piedanim osobnich tdaja tfetim zemim nebo mezinarodnim organizacim podle odstavce 2
nejsou dotena prava zadatelli o mezindrodni ochranu a osob poZivajicich mezinarodni
ochrany, zejména co se tyCe zdsady nenavraceni.

Osobni udaje ziskané ¢lenskym statem nebo Europolem z ustfedniho systému pro ucely
vymahani prava nesmgji byt pfedavany nebo zpfistupiiovany zadné tieti zemi, mezinarodni
organizaci ani soukromému subjektu usazenému v Unii nebo mimo ni. Tento z&kaz se
uplatni 1 v pfipad¢, ze jsou tyto udaje dale zpracovavany na vnitrostatni irovni nebo mezi
¢lenskymi staty ve smyslu €l. 2 pism. b) rdimcového rozhodnuti 2008/977/SVV.
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Cldnek 39
Bezpecnost udajii

Ptislusny clensky stat zajistuje bezpecnost tdajii pied jejich prenosem do vnitrostatniho
jednotného rozhrani a béhem ngj. Kazdy ¢lensky stat zajistuje bezpecnost tdaju, které
ziskava ze systému EES.

Kazdy clensky stat pfijme pro svou vnitrostdtni pohranicni infrastrukturu nezbytna
opatieni, véetné bezpe¢nostniho planu a planu kontinuity provozu a planu pro obnoveni
provozu po havérii, aby

a)

b)

9)

h)

)

K)

Udaje fyzicky chranil, mimo jiné vypracovanim plant pro mimofadné situace pro
ochranu kritické infrastruktury;

zabranil neoprdvnénym osobam v pfistupu k vnitrostaitnim zafizenim, v nichz
¢lensky stat vykonava ¢innosti v souladu s ucely systému EES;

zabranil neopravnénému ¢teni, kopirovani, pozménovani ¢i vyjimani nosicu dat;

zabranil neopravnénému vkladani Gdaji a neopravnénému prohlizeni, zméndm
nebo vymazavani ulozenych osobnich udajt;

zabranil neopravnénému zpracovavani udaji v systému EES a jakékoli
neopravnéné zmeéné nebo vymazani idaji zpracovavanych v systému EES;

zajistil, aby osoby opravnéné k pfistupu do systému EES mély pfistup pouze
k adajim, na které se vztahuje jejich opravnéni k pfistupu, a pouze s pomoci
individualnich totoznosti uzivatele a chranénych rezimu ptistupu k informacim;

zajistil, aby vSechny organy opravnéné k ptistupu do systému EES vytvotily profily
popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou opravnény udaje vkladat, ménit,
vymazavat, nahlizet do nich nebo v nich vyhledédvat, a aby tyto profily na zadost
neprodlené zpfistupnily vnitrostatnim organiim dozoru uvedenym v ¢lanku 49 a
vnitrostatnim organtim dozoru uvedenym v ¢l. 52 odst. 2;

zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym organiim se mohou osobni udaje
predavat prostifednictvim zafizeni pro pienos udaju;

zajistil, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, které idaje byly zpracovany v systému
EES, kdy, kym a pro jaky ucel;

zabranil neopravnénému cteni, kopirovani, zménam nebo vymazavani osobnich
udaji béhem jejich prenosu do systému EES a z n¢j nebo béhem piepravy nosici
dat, zejména prostednictvim vhodnych technik Sifrovani;

sledoval ucinnost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto odstavci a piijal
nezbytna organiza¢ni opatfeni souvisejici s internim sledovanim pro zajisténi
dodrZovani tohoto natizeni.

Pokud jde o provoz systému EES, agentura eu-LISA pfijme opatieni nezbytna k dosazeni
cili stanovenych v odstavci 2, véetné bezpecnostniho planu a pldnu kontinuity provozu
a planu pro obnoveni provozu po havérii.
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Cldnek 40
Odpovédnost

1. Kazda osoba nebo clensky stat, jimz vznikla Skoda v dusledku nezékonného zpracovani
nebo jiného ¢inu neslucitelného s timto nafizenim, mé narok na nahradu vzniklé skody od
Clenského statu, ktery je za ni odpovédny. Dany ¢lensky stat je zcela nebo z¢asti zprostén
odpovédnosti, pokud prokéze, ze udalost vedouci ke vzniku skody nezavinil.

2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti clenského statu podle tohoto natizeni zplisobi systému
EES skodu, bude tento ¢lensky stat ¢inén za toto posSkozeni odpovédnym, ledaze by
agentura eu-LISA nebo jiny Clensky stat ucastnici se systétmu EES opomenuly piijmout
pfimétend opatieni pro zabranéni vzniku Skody nebo zmirnéni jejich nasledka.

3. Uplatnéni naroku na nahradu Skody vuéi Cclenskému statu za Skodu uvedenou
v odstavcich 1 a 2 se fidi vnitrostatnim pravem zalovaného ¢lenského statu.

Clanek 41
Vedeni zaznamu

1. Agentura eu-LISA vede zdznamy o vsech operacich zpracovani udaji v syst¢ému EES. V
téchto zdznamech se uvadi ucel piistupu podle ¢lanku 8, datum a ¢as, zadavané tidaje podle
¢lankt 14 az 17, Gdaje pouzité pro vyhledavani podle ¢lankid 21 az 25 a nazev organu,
ktery udaje vklada nebo ziskava. Kazdy Clensky stat navic vede zdznamy o pracovnicich
fadn¢ zmocnénych k vkladani nebo ziskavani daja.

2. Pro ucely konzultaci uvedenych v ¢lanku 7 se v souladu s timto ¢lankem a s ¢lankem 34
nafizeni (ES) ¢&.767/2008 uchovavaji zaznamy o vSech operacich zpracovani tudaji
v systtmu EES a ve VIS. Agentura eu-LISA zejména zajisti, aby pfislusné zaznamy
o0 danych operacich zpracovani tdaja byly uchovavany, pokud piislusné organy spusti
operaci zpracovani idaju v jednom systému piimo z druhého systému.

3. Tyto zdznamy mohou byt pouzity pouze ke kontrole pfipustnosti zpracovavani udaja
z hlediska ochrany udaji a k zajisténi bezpecnosti udaji. Tyto zdznamy jsou chranény
vhodnymi opatfenimi proti neopravnénému piistupu a odstrani se rok po uplynuti doby
uchovavani uvedené v ¢lanku 31, pokud nejsou potiebné pro jiz zahajena kontrolni fizeni.

Clének 42
Vlastni kontrola

Clenské staty zajisti, aby veskeré organy, které maji pravo piistupu k udajim v systému EES,
pfijaly opatfeni nezbytnd pro dodrzovani tohoto nafizeni a v pfipadé¢ potieby spolupracovaly
s organem dozoru.

Clének 43
Sankce

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze za jakékoli pouziti udajii vlozenych do

systému EES v rozporu s timto nafizenim bude mozné ulozit uc¢inné, pfiméfené a odrazujici sankce
v souladu s vnitrostatnim pravem, v¢etné spravnich a trestnich sankci.
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KAPITOLA VII
Prava a dozor v oblasti ochrany udaji

Clének 44
Préavo na informace

Aniz je dotCeno pravo na informace podle ¢lanku 10 smérnice 95/46/ES, piislusny ¢lensky
stat statni prislusniky téetich zemi, jejichz tidaje jsou zaznamenany v systému EES,
pisemné vyrozumi:

a) ze Clenské staty a Europol mohou mit pfistup do systému EES pro ucely vymahani
prava; toto vysvétleni je sepsano jasnym a jednoduchym stylem;

b) o tom, Ze statni pfislusnici tfetich zemi osvobozeni od vizové povinnosti jsou
povinni nechat si sejmout otisky prsti;

C) o tom, ze vSichni statni pfislus$nici tfetich zemi, ktefi podléhajici registraci
v systému EES, jsou povinni nechat si zaznamenat zobrazeni obli¢eje;

d) o tom, ze shromazd’ovani udaji pro ucely posouzeni podminek pro vstup je
povinng;
e) o tom, ze maji pravo na piistup k idajim, které se jich tykaji, pravo Zadat opravu

neptesnych udajt, které se jich tykaji, nebo vymazani tdaji, které se jich tykaji a
byly zpracovany v rozporu se zakonem, véetné prava na informace o postupech pii
uplatnéni téchto prav a na kontaktni tidaje vnitrostatnich organli dozoru, ¢i ptipadné
evropského inspektora ochrany udajti, kde lze podat stiznost ohledné ochrany
osobnich udajt.

Informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se poskytnou pfi vytvareni individualniho
souboru doty¢né osoby v souladu s ¢lanky 14, 15 nebo 16.

Komise v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 61 odst. 2 navrhne a realizuje
spolecny letdk a internetovou stranku obsahujici nejméné informace uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku. Letak a obsah internetové stranky musi byt jasné a jednoduché a musi byt
dostupné¢ v jazykovém znéni, jemuz dand osoba rozumi nebo onémz lze divodné
predpokladat, ze mu rozumi.

Letak a internetova stranka musi byt vypracovany takovym zptsobem, aby do nich ¢lenské
staty mohly dopliovat dal§i informace tykajici se konkrétniho ¢Elenského statu. Tyto
specifické informace zahrnuji nejméné prava subjektu udaji a moznost pomoci ze strany
vnitrostatnich organii dozoru, jakoZ i kontaktni udaje kontrolniho Ufadu a vnitrostatnich
organii dozoru.

Clanek 45

Informacni kamparn

Komise ve spolupraci s vnitrostatnimi organy dozoru a evropskym inspektorem ochrany
udaji spusti pii zahdjeni provozu systému EES informa¢ni kampain, ktera informuje
vefejnost o ucelech systému, o udajich, které se v ném ukladaji, o organech, které k nim
maji ptistup, a 0 pravech osob.
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Cldnek 46
Pravo na pristup, opravu a vymazani

Aniz je dotcen Clanek 12 smérnice 95/46/ES, ma kazdy statni ptislusnik tieti zem¢ pravo
ziskat Udaje, které se jej tykaji, zaznamenane v systému EES a informaci o ¢lenském statu,
ktery tyto udaje do systému EES zadal.

Je-li podana zadost o opravu nebo vymazani jinému neZ piislusnému ¢lenskému stétu,
organy cClenského statu, kterému byla zaddost podana, do jednoho mésice zkontroluji
spravnost udaji a zakonnost jejich zpracovani v systému EES, je-li tato kontrola mozna
bez konzultace s prisluSnym ¢lenskym statem. V opacném piipad¢ se Clensky stat, ktery
neni piisluSnym ¢lenskym statem, do 14 dni obrati na organy ptislu§ného clenského statu a
pfislusny c¢lensky stit do jednoho mésice zkontroluje spravnost udaji a zakonnost
zpracovani udaju.

V ptipadé, Ze udaje zaznamenané v systému EES jsou nespravné nebo byly zaznamenany
V rozporu se zakonem, piislusny c¢lensky stat nebo piipadné Clensky stat, kterému byla
zadost podana, je v souladu s ¢lankem 32 opravi nebo vymaze. Piislusny ¢lensky stat nebo
pfipadné c¢lensky stat, kterému byla Zadost podana, doty¢nou osobu neprodlené pisemné
vyrozumi, ze udaje, které se jej tykaji, byly opraveny nebo vymazany.

V ptipadé, Ze udaje v systétmu EES tykajici se viz jsou vécné nespravné nebo byly
zaznamenany V rozporu se zakonem, piislu$ny ¢lensky stit nebo ptipadné Clensky stat,
kterému byla Zadost podana, nejprve ovéii spravnost téchto tdaji ve VIS av ptipadé
potieby je v systému EES zméni. V pfipad¢€, ze Udaje ve VIS byly stejné jako v systému
EES, piislusny ¢lensky stat nebo piipadné ¢lensky stat, kterému byla zZadost podana, se do
14 dnt obrati na organy ¢lenského statu prislusného pro vlozeni téchto udaji do VIS.
Clensky stat pfislusny pro vlozeni danych tdajii do VIS zkontroluje do jednoho mésice
spravnost udaju tykajicich se viz a zakonnost jejich zpracovani v systému EES a informuje
ptislusny clensky stat nebo Clensky stat, jemuz byla zadost podédna, ktery je v piipadé
potfeby neprodlené zméni nebo vymaze ze systému EES a pfipadné ze seznamu osob
podle ¢l. 11 odst. 2.

Pokud se pfislusny Clensky stat nebo ptipadné Clensky stat, kterému byla zddost podana,
domniva, ze idaje zaznamenané v systému EES nejsou vécné nespravné ani zaznamenané
Vrozporu se zakonem, neprodlené piijme spravni rozhodnuti a pisemné vyrozumi
dot¢enou osobu, pro¢ neni ochoten opravit nebo vymazat udaje, které se ji tykaji.

Pfislusny clensky stat nebo piipadné Clensky stat, kterému byla zadost podana, také
doty¢nou osobu obeznami s kroky, které mize ucinit, jestlize nesouhlasi s poskytnutym
odtivodnénim rozhodnuti podle odstavce 5. Poskytne ji mimo jiné informace, jak podat
zalobu nebo piipadné stiznost ptisluSnym organtim nebo soudiim daného ¢lenského statu, a
o veskeré pomoci dostupné v souladu s pravnimi predpisy a postupy daného ¢Elenského
statu, v€etné pomoci organti dozoru.

Jakakoli zadost podana v souladu s odstavcem 1 a 2 musi obsahovat nezbytné informace
pro zjisténi totoznosti dotycné osoby, vcetné otiski prsti. Tyto informace se pouZiji
vyhradné k umoznéni vykonu prav uvedenych v odstavcich 1 a 2 a jsou vymazany ihned
poté.

Pozada-li subjekt udaji o poskytnuti udaju, které se ho tykaji, v souladu s odstavcem 2,
piislusny orgén uchova pisemny zdznam o podéni této zadosti a zptsobu jejiho feSeni a o
organu, ktery se zadosti zabyval, a neprodlené jej zpfistupni vnitrostitnim organiim
dozoru.
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Cldnek 47
Spolupréce K zajisténi prav na ochranu udajii

Ptislusné organy c¢lenskych stath aktivné spolupracuji na uplatnéni prav stanovenych v ¢l.
46 odst. 3,4 a 5.

Organ dozoru v kazdém ¢lenském staté na pozadani pomaha dotcené osobé a poskytuje ji
poradenstvi ve véci uplatiiovani jejiho prava na opravu nebo vymazani udaju, které se ji
tykaji, v souladu s ¢l. 28 odst. 4 smérnice 95/46/ES.

Orgén dozoru pfislusného Clenského statu, ktery udaje zadal, a organy dozoru ¢lenskych
statd, kterym byla zddost podana, za timto ic¢elem spolupracuji.

Clanek 48
Opravné prostredky

V kazdém clenském staté ma kazdy pravo podat Zalobu nebo stiznost u ptisluSnych organt
nebo soudli dan¢ho ¢lenského statu, ktery mu odepiel pravo na ptistup k adajim, které se
jej tykaji, nebo pravo na jejich opravu nebo vymazani, podle ¢lanku 46.

Pomoc organti dozoru zlstava dostupna béhem celého fizeni.

Clanek 49
Dohled vnitrostatnich organit dozoru

Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby vnitrostatni organ dozoru nebo orgéany ziizené podle ¢l. 28
odst. 1 smérnice 95/46/ES dohliZzely na zakonnost zpracovani osobnich tdaji podle ¢lanku
13 az 19 dotéenym clenskym statem, véetné jejich pfenosu do systému EES a z né;.

Organ dozoru zajistuje, aby byl nejméné jednou za ¢tyfi roky proveden audit operaci
zpracovani udajlii ve vnitrostatnim systému podle pfisluSnych mezinarodnich auditorskych
standard.

Clenské staty zajistuji, aby mély jejich organy dozoru dostatek prosttedki k plnéni ukold,
které jim toto natizeni uklada.

V souvislosti se zpracovanim osobnich udaji v systému EES urci kazdy ¢lensky stat organ
vykonavajici funkci spravce v souladu s ¢l. 2 pism. d) smérnice 95/46/ES a majici hlavni
odpovédnost za zpracovavani tdaji timto ¢lenskym statem. Kazdy €lensky stat sdéli udaje
0 tomto organu Komisi.

Kazdy clensky stat poskytne veSkeré informace, které si vyzadaji organy dozoru, a
zejména informace o ¢innostech provadénych v souladu s ¢lankem 35, €l. 36 odst. 1 a
¢lankem 39. Kazdy ¢lensky stat poskytne organum dozoru pfiistup ke svym zaznamim
podle ¢lanku 30 a umozni jim kdykoliv pfistup do vSech prostor souvisejicich se systémem
EES.

Cldnek 50
Dozor vykondvany evropskym inspektorem ochrany udajii

Evropsky inspektor ochrany udaju zajisti, aby ¢innosti agentury eu-LISA souvisejici se
zpracovanim Udaju v systému EES byly provadény v souladu s timto natizenim.
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Evropsky inspektor ochrany udaju zajisti, aby byl alespon kazdym c¢tvrtym rokem v
souladu s pfislusSnymi mezinarodnimi auditorskymi standardy proveden audit ¢innosti
agentury souvisejicich se zpracovavanim osobnich udaji. Zprava o tomto auditu se zasila
Evropskému parlamentu, Rad¢, agentuie eu-LISA, Komisi a vnitrostatnim organiim
dozoru. Agentura eu-LISA ma moznost se ke zpravé pred jejim piijetim vyjadfit.

Agentura eu-LISA poskytuje evropskému inspektorovi ochrany udajt informace, o které
pozada, poskytuje mu pfistup ke vSem dokumentim a ke svym zaznamim potfizenym
podle ¢lanku 41 a nepfietrzity ptistup do vSech svych prostor.

Cldnek 51
Spoluprace vnitrostatnich organit dozoru
S evropskym inspektorem ochrany udaju

Vnitrostatni organy dozoru a evropsky inspektor ochrany udaji aktivné spolupracuji
vramci svych povinnosti a zajiStuji koordinovany dohled nad systémem EES a
vnitrostatnimi systémy.

Vymeénuji si dilezit¢ informace, vzdjemné si pomahaji ptfi provadeéni auditii a inspekci,
posuzuji potiZze vznikajici pfi vykladu a uplatiiovani tohoto nafizeni, hodnoti obtize s
vykonem nezdvislého dohledu nebo pii vykonu prav subjekti udaji, vypracovavaji
harmonizované navrhy spoleCnych feSeni vSech obtizi a podle potieby prosazuji
informovanost o pravech na ochranu udajt.

K tomuto Gcelu se organy dozoru a evropsky inspektor ochrany udajii setkavaji nejméné
dvakrat ro¢né. Naklady na tato setkani nese evropsky inspektor ochrany tdaji. Na prvnim
setkani se pfijme jednaci fdd. Podle potieby se spolecné vypracovavaji dal§i pracovni
metody.

Jednou za dva roky se zasild Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a agentufe eu-LISA
spolecna zprava o cCinnostech. V této zpravé je kazdému cClenskému statu vénovana
kapitola, kterou pfipravi jeho organ dozoru.

Cldnek 52
Ochrana osobnich udajii pri pristupu pro ucely vymahani prava

Kazdy Clensky stat zajisti, aby ustanoveni pfijata v ramci vnitrostatnich pravnich ptedpist,
kterymi se provadi ramcové rozhodnuti 2008/977/SVV, byla rovnéZ pouzitelna na ptistup
jeho vnitrostatnich organt do systému EES v souladu s ¢l. 1 odst. 2.

Sledovani zdkonnosti pfistupu k osobnim Udajim ze strany clenskych statl pro ucely
stanovené v €l. 1 odst. 2 tohoto natizeni, v€etné predavani téchto tdaji do systému EES a z
tohoto systému, provade¢ji vnitrostatni organy dozoru uréené podle ramcového rozhodnuti
2008/977/SVV.

Zpracovavani osobnich udaji Europolem probihd v souladu s rozhodnutim 2009/371/SVV
a dohlizi na n¢ nezdvisly externi inspektor ochrany tidaji. Na zpracovani osobnich udaja
Europolem podle tohoto nafizeni se tudiz pouziji ustanoveni ¢lanku 30, 31 a 32 uvedeného
rozhodnuti. Nezavisly externi inspektor ochrany tudaji zajisti, aby prava statniho
prislusnika tieti zemé nebyla poruSena.
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Osobni udaje, k nimz byl umoznén piistup v systému EES pro tucely stanovené v ¢l. 1
odst. 2, se zpracovavaji pouze pro ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani
konkrétniho pfipadu, pro néjz o tyto udaje pozadal ¢lensky stat nebo Europol.

Ustiedni systém, uréené organy, Gstiedni piistupové body a Europol uchovavaji zaznamy
0 vyhledavani, aby vnitrostatni organy pro ochranu udaji a evropsky inspektor ochrany
udaji mohli sledovat soulad zpracovani udaji s pravidly Unie pro ochranu udaji. Osobni
udaje ziskané za jinym nez vyse uvedenym ucelem a rovnéz zaznamy o jejich vyhledavani
se vymazou ze vSech vnitrostatnich souborti a soubort Europolu po uplynuti jednoho
mésice, jestlize tyto idaje a zdznamy nejsou potiebné pro ucely specifického probihajiciho
vySetfovani trestné cinnosti, jez bylo divodem zadosti daného clenského statu nebo
Europolu o ptislusné udaje.

Clanek 53

Vedeni protokolii a dokumentace

Kazdy clensky stat a Europol zajisti, aby vSechny operace zpracovani udaju pro ucely
stanovené¢ v €l. 1 odst. 2 plynouci z Zadosti o pfistup k udajim systému EES byly
zaprotokolovany nebo zdokumentovany pro ucely kontroly piipustnosti zadosti, sledovani
zakonnosti zpracovani Udaji a neporusenosti a zabezpeceni Udaji a pro Ucely vlastni
kontroly.

Protokol nebo dokumentace musi uvadeét:
a) pfesny ucel zadosti o pfistup kudajim v systému EES, vcéetné daného

teroristického trestného Cinu ¢i jiného zavazného trestného Cinu, a v piipadé
Europolu pfesny ucel Zadosti o ptistup;

b) opodstatnéné divody pro to, ze nebylo provedeno porovnani s jinymi ¢lenskymi
staty podle rozhodnuti 2008/615/SVV v souladu s ¢l. 29 odst. 2 pism. b) tohoto
nafizeni;

C) odkaz na vnitrostatni spis;

d) datum a pfesny Cas zaslani zadosti narodniho pfistupového bodu o pfistup do

ustfedniho systému;

f) pfipadné vyuZiti postupu v naléhavém piipad¢ uvedeného v ¢l. 28 odst. 2 a
rozhodnuti pfijaté s ohledem na nasledné ovéfeni;

4)] udaje pouzité pro porovnani;

h) podle vnitrostatnich pravidel nebo rozhodnuti 2009/371/SVV identifika¢ni znacku
ufednika, ktery provedl vyhledani, a tfednika, ktery vyhledani nebo poskytnuti
udajt nafidil.

Protokoly a dokumentace se pouZiji pouze pro sledovani zdkonnosti zpracovani tidaji z
hlediska ochrany tdajii a pro zajiSténi zabezpecCeni udajii. Pro sledovani a hodnoceni
uvedené v ¢lanku 64 sméji byt pouzity pouze protokoly obsahujici jiné nez osobni udaje.
Pfislusné wvnitrostatni organy dozoru odpovédné za kontrolu piipustnosti zadosti a
sledovani zakonnosti zpracovani Udaji a neporusSenosti a zabezpeceni Udaji maji na
pozadani ptistup k témto protokollim za icelem plnéni svych povinnosti.
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KAPITOLA VIII

Zmény dalSich nastroji Unie

, Clanek 54
Zména Umluvy k provedeni Schengenské dohody

Ustanoveni ¢l. 20 odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody se nahrazuje timto:

,»2. Odstavec 1 se nedotyké prava jednotlivych smluvnich stran prodlouzit pobyt cizince na svém
uzemi na dobu del$i nez 90 dnti ve vyjimecnych piipadech.*

Cldnek 55
Zmeny narizeni (ES) ¢. 767/2008 o Vizovém informacnim systému

Natizeni (EU) €. 767/2008 se méni takto:
1) V ¢lanku 13 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

»3. V ptipadé rozhodnuti o zruSeni ud€len¢ho viza nebo jeho prohlaSeni za neplatné od pocatku
vizovy orgén, ktery toto rozhodnuti pfijal, neprodlené ziska idaje uvedené v €l. 17 odst. 1 [nafizeni
Evropského parlamentu a Rady XXX, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci
udajii o vstupu a vystupu a udajii o odepfeni vstupu, pokud jde o statni ptislusniky tietich zemi
prekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych statii Evropské unie, a kterym se stanovi podminky pfistupu
do systému EES pro Uéely vymahani prava,] * a exportuje je z VIS do systému vstupu/vystupu
(EES).«

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady XXX, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)
pro registraci udajii o vstupu a vystupu a udaji o odepteni vstupu, pokud jde o statni ptislusniky
tretich zemi ptekraCujici vnéj$i hranice Clenskych stati Evropské unie, a kterym se stanovi
podminky pfistupu do systému EES pro uéely vymahani prava (U, vést. ...).
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2) V ¢lanku 14 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

»3. Vizovy organ, ktery ptijal rozhodnuti o prodlouzeni doby platnosti udélené¢ho viza a/nebo doby
trvani pobytu, na néjz je vizum udéleno, neprodlené ziska udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 1 [nafizeni,
kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] a exportuje je z VIS do systému EES.*

3) Clanek 15 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:
,,b) pfijmeni, jméno (jména); datum narozeni, statni pfisluSnost; pohlavi;

¢) druh a ¢islo cestovniho dokladu; tfipismenny kod zemé, ktera cestovni doklad vydala, a
datum skonceni platnosti cestovniho dokladu;*

b) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

4. Pro ucely nahlizeni do systému EES pii posuzovani Zadosti o viza arozhodovani o nich
v souladu s ¢lankem 22 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] je prislusnému
vizovému organu umoznéno vyhledavani jednoho nebo vice z udaju uvedenych v tomto ¢lanku
Vv systému EES pfimo z VIS.

5. V piipadech, kdy vyhledavani udajuo uvedenych v odstavci 2 ukaze, Ze Udaje o statnim
pfislusnikovi tfeti zemé nejsou zaznamenany ve VIS, nebo vzniknou-li pochybnosti o totoznosti
statniho pfislusnika tfeti zemé, je pfisluSnému vizovému organu umoznén pfistup k idajim pro
zjiSténi totoznosti v souladu s ¢lankem 20.*

4) V kapitole IIT se vklada novy ¢lanek 17a, ktery zni:
., Clanek 17a
Interoperabilita se systémem EES

1. Po zahajeni provozu systému EES podle ¢l. 60 odst. 1 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES),] se za tucelem vys$s$i ucinnosti a rychlosti hrani¢nich kontrol zajisti
interoperabilita mezi systémy EES a VIS. Pro zajisténi interoperability mezi systémy EES a VIS
ziidi agentura eu-LISA zabezpeceny komunikacni kanal mezi ustfednim systémem EES a
ustfednim systémem VIS. Piimé vzdjemné konzultace mezi systémy jsou mozné pouze v piipadech,
kdy je umoznuje toto nafizeni i natizeni (ES) ¢. 767/2008.

2. Diky interoperabilit¢ mohou vizové organy pouZzivajici systém VIS nahlizet do systému EES z
VIS, aby mohly:

a) nahlizet do systému EES pii posuzovani zadosti o viza arozhodovani o nich v
souladu s ¢lankem 22 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),]
a ¢l. 15 odst. 4 tohoto natizeni;

b)  ziskavat pifimo z VIS Udaje tykajici se viz a exportovat je do systému EES v piipadé,
Zeje vizum zruseno, prohlaseno za neplatné od pocatku ¢i jeho platnost je
prodlouzena v souladu sc¢lankem 17 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES),] a ¢lanky 13 a 14 tohoto natizeni.

3. Diky interoperabilit¢ mohou pohrani¢ni organy pouzivajici systém EES nahlizet do systému VIS
ze systému EES, aby mohly:
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a)  ziskavat udaje tykajici se viz pfimo ve VIS a importovat je do systému EES s cilem
vytvorit nebo aktualizovat individualni soubor drzitele viza v systému EES v souladu
s Clanky 13, 14 a 16 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),]
a Clankem 18a tohoto nafizeni;

b) ziskavat a importovat piimo z VIS Udaje tykajici se viz v piipadé, Ze je vizum
zruSeno, prohlaSeno za neplatné od pocatku ¢i jeho platnost je prodlouzena,
v souladu s ¢lankem 17 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),]
a ¢lanky 13 a 14 tohoto nafizenti,

€) navnéjsich hranicich ovéfovat pravost a platnost viza a/nebo zjistovat, zda jsou
splnény podminky pro vstup na tizemi ¢lenskych statl podle ¢lanku 6 natizeni (EU)
2016/399, jak je uvedeno v ¢l. 18 odst. 2 tohoto nafizeni;

d) navngjsich hranicich kontrolovat, zda statni pfisluSnici tfetich zemi osvobozeni
od vizové povinnosti, ktefi nemaji v systému EES zaznamenan individualni soubor,
byli diive zaregistrovani ve VIS, v souladu s ¢lankem 21 [nafizeni, kterym se zfizuje
systém vstupu/vystupu (EES),] a ¢lankem 19a tohoto nafizeni;

e)  neni-li mozné ovéfit totoznost drzitele viza v systému EES, na vné&jSich hranicich
ovérit totoznost drzitele viza podle otisku prstit ve VIS v souladu s ¢l. 21 odst. 2 a 4
[nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] as ¢l. 18 odst. 6 tohoto
nafizeni.

4. V souladu s ¢lankem 33 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] piijme
Komise opatfeni nezbytna pro vytvoreni interoperability a jeji obecné struktury podle ¢lanku 34
[nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)]. S cilem zajistit interoperabilitu se
systémem EES provede fidici organ pozadované aktualizace nebo zmény a/nebo upravy Usttedniho
vizového informacniho systému, narodniho rozhrani v kazdém Cclenském staté a komunikacni
infrastruktury mezi Ustfednim vizovym informa¢nim systémem a narodnimi rozhranimi.
Vnitrostatni infrastrukturu upravi a/nebo vytvoiti ¢lenské staty.*

5) Clanek 18 se nahrazuje timto:

., Clanek 18

Pristup k udajum pro ovérovani na hranicnich prechodech na vnéjsich hranicich

1. Vyhradné za i¢elem ovéfeni totoznosti drzitell viza, ovéfeni pravosti, Casové a Uzemni platnosti
a statusu viza a/nebo zjiSténi, zda jsou splnény podminky pro vstup na tzemi ¢lenskych stata podle
¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399, je orgdnim odpovédnym za provadéni kontrol na vnéjSich
hrani¢nich pfechodech v souladu s nafizenim (EU) 2016/399 umoznéno vyhledavat nasledujici
Udaje:

a) piijmeni, jméno (jména); datum narozeni, statni ptisluSnost; pohlavi; druh a ¢islo
cestovniho dokladu; tfipismenny kod vydavajici zemé a datum skonceni platnosti
cestovniho dokladu (cestovnich dokladl);

b)  nebo ¢islo vizového stitku.

2. Pouze pro ucely uvedené v odstavci 1, je-li spusténo vyhledavani v systému EES podle ¢l. 21
odst. 2 nebo ¢l. 21 odst. 4 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)], muze
piislusny pohrani¢ni organ spustit vyhledavani iidaji uvedenych v odst. 1 pism. a) ve VIS piimo ze
systému EES.
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3. Pokud vyhledavani udaju uvedenych v odstavci 1 ukaze, ze ve VIS jsou zaznamenany udaje
0 jednom ¢i vice udélenych nebo prodlouzenych vizech, ktera jsou pfti piekroceni hranice z hlediska
casového a izemniho platnd, je pfisluSnému pohrani¢nimu organu umoznén konzultacni pfistup k
nasledujicim udajim v pfisluSném souboru zadosti a v propojenych souborech zadosti podle ¢l. 8
odst. 4, a to pouze pro ucely uvedené v odstavci 1:

a) informace o statusu a udaje ptevzaté z formulare zadosti podle ¢l. 9 odst. 2 a 4;
b)  fotografie;

c)  Udaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizy, ktera byla udélena,
prohlésena za neplatna od pocatku, zrusena nebo jejichz platnost byla prodlouzena.

V ptipad¢ drzitelt viz, u nichz neni vyzadovano poskytnuti ur¢itych udajii z pravnich divodi nebo
tyto tdaje nemohou byt prakticky poskytnuty, pfisluSny orgén kontroly hranic obdrzi ozndmeni
tykajici se dotéené polozky (dotcenych polozek), jez se ma (maji) oznadit jako ,,nepouZije se*.

4. Pokud vyhledavani udaji uvedenych v odstavci 1 ukaze, Ze udaje o dané osobé jsou
zaznamenany ve VIS, ale Ze zaznamenané vizum neni platné (zaznamenana viza nejsou platnd), ma
pfisluSny pohrani¢ni organ pfistup k nahlizeni do téchto udaji uvedenych v souboru zadosti
a v propojenych souborech zadosti podle ¢l. 8 odst. 4, a to pouze pro ucely uvedené v odstavci 1:

a) informace o statusu a udaje pievzaté z formulare zadosti podle ¢l. 9 odst. 2 a 4;

b)  fotografie;

c)  Udaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizy, ktera byla udélena,
prohlasena za neplatna od pocatku, zruSena nebo jejichz platnost byla prodlouZena.

5. Kromé postupu nahlédnuti podle odstavce 1 ptisluSny pohrani¢ni organ oveii totoZnost osoby
ve VIS, pokud vyhledavani udaji uvedenych v odstavei 1 ukaze, Ze Udaje o dané osobé jsou
zaznamenany ve VIS, a je-li splnéna jedna z nasledujicich podminek:

a) totoznost osoby nelze ovéfit v systému EES v souladu s ¢l. 21 odst. 2 [nafizeni,
kterym se ztizuje systém vstupu/vystupu (EES),] v ptipad¢, ze:

i) drzitel viza dosud neni v systému EES zaregistrovan;

ii) na hrani¢nim piechodu neni k dispozici technologie pro vyuziti zobrazeni obliceje
pofizeného na misté, a totoznost drZitele viza proto v systému EES nelze ovéfit;

1i1) existuji pochybnosti o totoznosti drzitele viza;
1v) totoznost drZitele viza nelze v systému EES z jakéhokoli jiného diivodu ovéfit;

b) totoznost osoby lze v systému EES ovéfit, ale tato osoba hodla poprvé po vytvoreni
individudlniho souboru piekrocit vnéjsi hranice clenského statu, v némz je toto
nafizeni pouZitelné.

Pohrani¢ni orgény ovéii otisky prsti drzitele viza porovnanim s otisky prstll zaznamenanymi ve
VIS. V ptipad¢ drzitelt viz, jejichz otisky prstli nelze pouzit, se provede pouze vyhledavani podle
odstavce 1 na zaklad¢ alfanumerickych tidaji uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

6. Pro ucely ovéteni otiskll prstli ve VIS v souladu s odstavecem 5 muze piislusny orgéan spustit
vyhledavani ve VIS ze systému EES.
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7. Pokud ovéfeni drzitele viza nebo viza samotného nevede k vysledku anebo pokud vzniknou
pochybnosti 0 totoznosti drzitele viza nebo pravosti viza a/nebo cestovniho dokladu, maji fadné
zmocnéni pracovnici piisluSnych organt pfistup k idajim podle ¢l1. 20 odst. 1 a 2.

6) Vklada se novy ¢lanek 18a, ktery zni:
,, Clanek 18a

Ziskavani udajii z VIS za ucelem vytvoreni ¢i aktualizace individualniho souboru drZitele viza
v systému EES

1. Vyhradng s cilem vytvofit nebo aktualizovat individualni soubor drzitele viza v systému EES
vsouladu s¢l. 13 odst. 2 ac¢lanky 14 a 16 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES),] je ptislusnému pohrani¢nimu organu umoznén piistup za ucelem ziskavani tidaji ulozenych
ve VIS a uvedenych v ¢l 14 odst. 1 pism.d), €) ag) [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES),] a jejich importovani do systému EES.*

7) Vklada se novy ¢lanek 19a, ktery zni:
., Clének 19a

Pouzivani VIS pred vytvorenim individudlniho souboru statnich prislusnikii tietich zemi, kteri jsou
osvobozeni od vizové povinnosti, v systému EES v souladu s ¢lankem 10 [narizeni, kterym se zrizuje
systém vstupu/vystupu (EES)]

1. S cilem zkontrolovat, zda jiz byla dané osoba dfive zaregistrovana ve VIS, orgény piislusné pro
provadéni kontrol na hrani¢nich pfechodech na vnéjsich hranicich nahlédnou do VIS v souladu
S natizenim (EU) 2016/399:

a)  pred vytvorenim individualniho souboru statnich pfislusnikt tietich zemi, ktefi jsou
osvobozeni od vizové povinnosti, v systému EES v souladu s ¢lankem 15 [nafizeni,
kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)];

b) v pfipadé statnich piislusniki tiéetich zemi osvobozenych od vizové povinnosti,
jejichz individudlni soubor byl v systému EES vytvofen Clenskym stitem, v némz
toto nafizeni neni pouZitelné, v okamziku, kdy tato osoba poprvé po vytvoreni
individualniho souboru hodlé ptekrocit vnéjsi hranice ¢lenského statu, v némz je toto
nafizeni pouZitelné.

2. Pro tucely odstavce 1, uplatiiuje-li se ¢l. 21 odst. 4 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES),] a ukaze-li vyhledavani podle ¢lanku 25 uvedeného nafizeni, Ze Udaje 0
dané osobé nejsou v systému EES zaznamenany, nebo uplatiiuje-li se ¢l. 21 odst. 5 [nafizeni,
kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)], je pfislusSnému pohrani¢nimu organu
umoznéno vyhleddvani nésledujicich udaji: piijmeni, jméno (jména); datum narozeni, statni
prislusnost; pohlavi; druh a ¢islo cestovniho dokladu; tfipismenny kod vydéavajici zemé a datum
skonceni platnosti cestovniho dokladu.

3. Pouze pro Ucely uvedené v odstavci 1, v navaznosti na vyhledavani v systému EES podle ¢l. 21
odst. 4 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] nebo uplatiiuje-li se ¢l. 21 odst. 5
[nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)], je pfisluSnému pohrani¢nimu organu
umoznéno vyhledavat alfanumerické tidaje uvedené v odstavci 2 ve VIS piimo ze systému EES.
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4. Pokud vyhledavani udaji uvedenych v odstavci2 ukaze, Ze udaje o dané osobé jsou
zaznamenany ve VIS, je pfisluSnému pohrani¢énimu organu umoznéno nahlizet do nésledujicich
udaji uvedenych v pfislusném souboru zadosti a v propojeném souboru podle ¢l. 8 odst. 4, ato
pouze pro ucely uvedené v odstavci 1:

a) informace o statusu a udaje pievzaté z formulare Zadosti podle ¢l. 9 odst. 2 a 4;
b)  fotografie;

C) Udaje uvedené v ¢lancich 10, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizy, ktera byla udélena,
prohlasena za neplatna od poc¢atku, zruSena nebo jejichz platnost byla prodlouzena.

5. Pokud kromé toho vyhledavani tidaji uvedenych v odstavci 2 ukaze, ze Udaje 0 dané osobé jsou
zaznamenany ve VIS, piislusny pohrani¢ni organ dale ové&ii otisky prsti této osoby podle otiski
prsti zaznamenanych ve VIS. PfisluSny pohrani¢ni orgdn miize toto ovéfeni provést ze systému
EES. V ptfipadé¢ osob, jejichz otisky prsti nelze pouzit, se provede pouze vyhledavani
alfanumerickych tidajii uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

6. Pokud ovéfeni stanovené v odstavci 2 a/nebo 5 nevede k vysledku anebo pokud vzniknou
pochybnosti 0 totoznosti dané osoby nebo pravosti cestovniho dokladu, maji fadné¢ zmocnéni
pracovnici prislusnych organti piistup k udajim podle ¢l. 20 odst. 1 a 2. Pfislusny pohrani¢ni organ
muze zahdjit zjisStovani totoznosti ze systému EES podle ¢lanku 20 tohoto natizeni.*

8) V ¢lanku 20 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Organy pfisluSné pro provadéni kontrol na hrani€nich ptechodech na wvnéjSich hranicich
v souladu s nafizenim (EU) 2016/399 nebo na uzemi clenskych stati s cilem ovéfit, zda jsou
splnény podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na uzemi ¢lenskych statd, maji ptistup
k vyhledavani otiskli prst, a to vyhradné za Gcelem ovéfeni totoznosti kazdé osoby, ktera mohla
byt diive zaregistrovana ve VIS nebo ktera ptipadné nespliiuje nebo piestala spliiovat podminky pro
vstup, pfitomnost nebo pobyt na izemi ¢lenskych stat.*

9) V ¢lanku 26 se vklada novy odstavec 3a, ktery zni:

»3a. Za plnéni ukolli uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku odpovida [od sSesti mésici po vstupu v
platnost narizeni, kterym se zrizuje systéem vstupu/vystupu (EES),] tidici organ.*

10) V ¢lanku 34 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Kazdy Clensky stat a fidici organ vedou zdznamy o vSech operacich zpracovani tdaji ve VIS.
Tyto zdznamy uvadéji Gcel pfistupu, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 1 a v ¢lancich 15 az 22, datum
a ¢as, druh ptfenesenych udaju, jak je uvedeno v ¢lancich 9 az 14, druh udajt pouzitych pro dotaz,
jak je uvedeno v ¢l. 15 odst. 2, ¢lanku 17, ¢1. 18 odst. 1 a 5, ¢1. 19 odst. 1, ¢I. 19a odst. 2 a 5, ¢l. 20
odst. 1, ¢1. 21 odst. 1 a¢l. 22 odst. 1, a ndzev organu, ktery vklada nebo ziskava Udaje. Kazdy
¢lensky stat navic vede zdznamy o pracovnicich fadné¢ zmocnénych k vkladani nebo ziskévani
udaju.

la. U operaci uvedenych v ¢lanku 17a se v souladu stimto ¢lankem as ¢lankem 41 [nafizeni,
kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] uchovavaji zadznamy o vSech operacich
zpracovani udaji ve VIS a v systému EES.*

Cldnek 56
Zmény narizeni (EU) ¢. 1077/2011
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Natizeni (EU) €. 1077/2011 se méni takto:

1) V ¢lanku 1 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Agentura odpovidd za provozni fizeni Schengenského informaéniho systému druhé generace
(SIS 1), Vizového informacniho systému (VIS), Eurodacu a systému vstupu/vystupu (EES).*

2) Za ¢lanek 5 se vklada novy ¢lanek 5a, ktery zni:

., Clanek 5a

Ukoly souvisejici se systémem EES

V souvislosti se systémem EES plni agentura:

a) ukoly, kterymi ji povéfuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) XXX/20XX ze dne
X.X.X, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji o vstupu a vystupu a
udaji o odepteni vstupu, pokud jde o statni ptfisluSniky tretich zemi ptekracujici vn&j$i hranice
Clenskych statii Evropské unie, a kterym se stanovi podminky piistupu do systému EES pro ucely
vymahani prava;

b) ukoly souvisejici s odbornou ptipravou zaméfenou na technické aspekty pouzivani systému
EES.“

3) Clanek 7 se méni takto:
a) odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

5. Ukoly souvisejici s provoznim fFizenim komunikaéni infrastruktury lze svéfit vngjsim
soukromopravnim subjektim nebo organtim podle natizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002. V takovém
ptipad¢ je poskytovatel sit¢ povinen dodrZzovat bezpecnostni opatieni podle odstavce 4 a nesmi mit
zadny ptistup k operativnim udajim SIS II, VIS, Eurodacu nebo EES ani k vyméné udaji
souvisejici se SIS II prostfednictvim SIRENE.

6. Aniz jsou dotCeny stavajici smlouvy tykajici se siti SIS 11, VIS, Eurodacu a EES, zlstava sprava
Sifrovacich kli¢lii v pravomoci agentury a nelze ji zadat Zadnému vnéjSimu soukromopravnimu
subjektu. “

4) V ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Agentura sleduje vyvoj ve vyzkumu, ktery je dilezity pro provozni fizeni SIS II, VIS, Eurodacu,
EES a jinych rozséhlych informacnich systémi.*

5) V ¢lanku 12 se odstavec 1 méni takto:

a) za pismeno s) se vklada nové pismeno sa):
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,,8a) prijima zpravy o vyvoji EES podle ¢l. 64 odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
XX/XX ze dne XXX;*;

a) pismeno t) se nahrazuje timto:

,»t) pfijima zpravy o technickém fungovani SIS II podle ¢l. 50 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a
¢l. 66 odst. 4 rozhodnuti 2007/533/SVV a o technickém fungovani VIS podle ¢l. 50 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢.767/2008 a ¢l. 17 odst. 3 rozhodnuti 2008/633/SVV a o EES podle ¢l. 64 odst. 4 natizeni
(EU) XX/XX ze dne XXX;*;

b) pismeno v) se nahrazuje timto:

,V) vyjadiuje se ke zpravdm evropského inspektora ochrany udaji o auditech podle ¢l. 45 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢l. 42 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 767/2008, ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU) ¢.
603/2013 a ¢l. 50 odst. 2 nafizeni (EU) XX/XX ze dne XXX a zajiStuje patficnd opatfeni v
navaznosti na audit;";

b) za pismeno X) se vklada nové pismeno xa):
,»Xa) zvefejnuje statistiky souvisejici s EES podle ¢lanku 57 natizeni (EU) XXXX/XX;*;
C) za pismeno z) se vklada nové pismeno za):

,,za) zajistuje kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu piislusnych organt podle ¢l. 8 odst. 2 natizeni (EU)
XXXX/XX;.

6) V ¢lanku 15 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Europol a Eurojust se mohou ucastnit zasedani spravni rady jako pozorovatel¢, jsou-li na potadu
jednani otazky tykajici se SIS II v souvislosti s uplatiovanim rozhodnuti 2007/533/SVV. Europol
se také muze ucastnit zasedani spravni rady jako pozorovatel, jsou-li na pofadu jednani otazky
tykajici se VIS v souvislosti s uplatiovanim rozhodnuti 2008/633/SVV nebo otazky tykajici se
systému Eurodac a souvisejici s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 nebo
otazky tykajici se systému EES v souvislosti s natfizenim (EU) XX/XX ze dne XXX.*

7) V €l 17 odst. 5 se pismeno g) nahrazuje timto:

»g) aniz je dotCen Clanek 17 sluzebniho fadu, stanovi pozadavky na divérnost tdaji k zajisténi
souladu s ¢lankem 17 natizeni (ES) €. 1987/2006, ¢lankem 17 rozhodnuti 2007/533/SVV, ¢l. 26
odst. 9 natizeni (ES) €. 767/2008, ¢l. 4 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 603/2013 a ¢l. 34 odst. 4 [nafizeni
(EU) XX/XX ze dne XXX].“

8) Clanek 19 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Spravni rad¢ poskytuji odborné poznatky souvisejici s rozsdhlymi informacnimi systémy, a
zejména v ramci vypracovavani ro¢niho pracovniho programu a vyro¢ni zpravy o ¢innosti, tyto
poradni skupiny:

a) poradni skupina pro SIS I,
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b) poradni skupina pro VIS;

c) poradni skupina pro Eurodac;

d) poradni skupina pro systém EES.*;

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»Europol a Eurojust mohou kazdy jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro SIS II. Europol
mize také jmenovat svého zastupce do poradni skupiny pro VIS, do poradni skupiny pro systém
Eurodac a do poradni skupiny pro systém EES.*

KAPITOLA IX
Zavéreéna ustanoveni

Clanek 57

Pouzivani udajii pro ucely hldaseni a statistik

1. Vyhradné pro Gcely hlaSeni a statistik, a aniz by byla mozna individudlni identifikace, jsou
fadné zmocnéni pracovnici ptislusnych organti clenskych stati, Komise, agentury eu-LISA
a agentury Frontex opravnéni nahlizet do téchto udaji:

a) informace o statusu;

b) statni ptislusnost, pohlavi a datum narozeni statniho ptislusnika tieti zeme;

C) datum a hrani¢ni pfechod vstupu do ¢lenského statu a datum a hrani¢ni prechod
vystupu z ¢lenského statu;

d) druh cestovniho dokladu a tfipismenny kod vydavajici zemé,

e) pocet osob piekracujicich povolenou délku pobytu podle ¢lanku 11, jejich statni
piislusnost a hrani¢ni pfechod vstupu;

f) vloZené udaje tykajici se jakéhokoli zruSeného povoleni k pobytu nebo povoleni k
pobytu, jehoz platnost je prodlouzena;

4)] ptipadné tfipismenny kod ¢lenského statu, ktery vydal kratkodobé vizum
(nebo cestovni vizum);

h) pocet osob, které jsou osvobozeny od pozadavku poskytnout otisky prsti podle ¢l.
15 odst. 2 a 3;

)] pocet statnich piislusnikii tfetich zemi, jimz byl odepifen vstup, statni piisluSnost
téchto osob a druh hranice (pozemni, vzdusna nebo namotini) a hrani¢ni prechod,
kde jim byl vstup odepten.

2. Pro ucely odstavce 1 agentura eu-LISA ziidi, realizuje a provozuje ve svych technickych

zafizenich centrdlni registr obsahujici udaje uvedené v odstavci 1, které neumoziuji
individualni identifikaci a které organim uvedenym v odstavci 1 umozni ziskavat
ptizpusobitelné zpravy a statistiky o vstupech a vystupech, odepienich vstupu a
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prekrocenich povolené délky pobytu tykajicich se statnich ptislusnikti tfetich zemi, jez
pomohou zlepsit posuzovani rizika, ze bude ptekroc¢ena délka povoleného pobytu, zvysit
ucinnost hrani¢nich kontrol, zpracovavat zadosti o viza nakonzulatech a podpofit
vytvareni fakticky podlozenych politik Unie v oblasti migrace. Registr obsahuje rovnéz
denni statistiky tykajici se idaji uvedenych v odstavci 4. Piistup do centralniho registru je
mozny ptes zabezpeceny piistup prostiednictvim sit¢ STESTA, s kontrolovanym ptistupem
a specifickymi uzivatelskymi profily, a to vyhradné pro ucely hlaseni a statistik.

Podrobna pravidla tykajici se fungovani centralniho registru a pravidla pro ochranu udaji
a bezpecnost tykajici se registru se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 61 odst. 2.

Postupy sledovani vyvoje a fungovani systému EES zavedené agenturou eu-LISA podle
¢l. 64 odst. 1 zahrnuji moznost vydavat pravidelné statistiky pro zajisténi sledovani.

Agentura eu-LISA zvetejiiuje Ctvrtletni statistiky o systému EES uvadéjici zejména pocet,
statni piisluSnost a hrani¢ni pfechod vstupu osob piekracujicich povolenou délku pobytu,
statnich pfislusnika tietich zemi, kterym byl odepfen vstup, vcetné¢ divodi tohoto
odepfeni, a statnich pfisluSniki tretich zemi, jimZ bylo zruSeno ¢i prodlouzeno povoleni k
pobytu, jakoz i pocet statnich piislusnika t¥etich zemi osvobozenych od povinnosti
poskytnout otisky prstii.

Na konci kazdého roku se statistické idaje shrnou ve formé cCtvrtletnich statistickych
prehledi za dany rok. Statisticky ptehled obsahuje rozpis udaji pro kazdy ¢lensky stat.

Na zadost Komise poskytne agentura eu-LISA statistiky o urc¢itych aspektech tykajicich se
provadeéni tohoto nafizeni, jakoz i statistiky podle odstavce 3.

Clanek 58
Néaklady

Néklady spojené se zfizenim a provozem ustfedniho systému, komunikacni infrastruktury
a vnitrostatnich jednotnych rozhrani jsou hrazeny ze souhrnného rozpoc¢tu Unie.

Naklady vzniklé integraci stavajici vnitrostatni pohrani¢ni infrastruktury a jejim
ptipojenim k vnitrostatnimu jednotnému rozhrani i naklady na provoz vnitrostatnich
jednotnych rozhrani jsou hrazeny ze souhrnného rozpoc¢tu Unie.

Vylouceny jsou tyto naklady:

a)  projektové fizeni v ¢lenskych statech (schiize, sluzebni cesty, kancelare);

b)  provoz vnitrostatnich systémi (prostory, realizace, elektiina, chlazeni);

c)  fungovani vnitrostatnich systému (Smlouvy s operatory a technickou podporou);

d)  pfizpusobeni stavajicich systému ochrany hranic a policejni kontroly vnitrostatnim
systémim vstupu/vystupu;

e)  projektové fizeni vnitrostatnich systému vstupu/vystupu;

f)  design, vyvoj, realizace, provoz a Udrzba vnitrostatnich komunikaénich siti;
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g) systémy automatizované hrani¢ni kontroly, samoobsluzné systémy a elektronické
brany.

Néklady na ustfedni pfistupova mista a ndklady na jejich pfipojeni k vnitrostatnimu
jednotnému rozhrani jsou hrazeny jednotlivymi ¢lenskymi staty.

Kazdy c¢lensky stat a Europol na své ndklady zfizuje a udrzuje technickou infrastrukturu

nezbytnou pro provadéni ¢l. 5 odst. 2 a nese naklady spojené s ptistupem do systému EES
za timto ucelem.

Clének 59
Oznameni

Clenské staty oznami Komisi uréeny organ, ktery ma byt povaZovan za spravce podle
¢lanku 49.

Clenské staty oznami agentuie eu-LISA piislusné organy podle &lanku 8, které jsou
opravnény vkladat, ménit, vymazavat, prohliZet ¢i vyhledavat tidaje.

Clenské staty oznami Komisi své uréené organy a ustfedni piistupova mista podle ¢lanku 9
a bezodkladné ozndmi jakoukoli jejich zménu.

Europol oznami Komisi své uréené organy a Ustfedni pfistupova mista podle ¢lanku 27
a bezodkladné ozndmi jakoukoli jejich zménu.

Agentura eu-LISA ozndmi Komisi uspé€$né provedeni testu uvedeného v ¢l. 60 odst. 1
pism. b).

Komise poskytne informace ozndmené podle odstavce 1 Clenskym statim a vetejnosti
prostfednictvim pravidelné aktualizovanych vetejnych internetovych stranek.
Clanek 60

Zahajeni provozu

Komise stanovi datum zahajeni provozu systému EES, jakmile jsou splnény tyto
podminky:

a) jsou pfijata opatieni uvedend v ¢lanku 33;

b) agentura eu-LISA oznami uspésné provedeni souhrnného testu systému EES, ktery
provede agentura eu-LISA spolu s ¢lenskymi staty;

C) Clenské staty potvrdi, ze byla provedena nezbytnd technickd a pravni opatfeni
tykajici se shromazd’ovani a pfedavani udaji uvedenych v ¢lancich 14 az 18 v
ramci systému EES, a oznami je Komisi;

d) Clenské staty dokoncily oznameni Komisi podle ¢1. 59 odst. 1 a 3.

Komise sdéli Evropskému parlamentu a Rad¢ vysledky testu uvedeného v odst. 1 pism. b).

Rozhodnuti Komise uvedené v odstavci 1 se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.
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4, Clenské staty a Europol zaénou pouzivat systém EES od data stanoveného Komisi v souladu
s odstavcem 1.

Cldnek 61
Postup projednavani ve vyboru
1. Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢.
182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Clanek 62

Poradni skupina

Agentura eu-LISA zfidi poradni skupinu a poskytne ji odborné poznatky souvisejici se systémem
EES, zejména v souvislosti s pfipravou svého ro¢niho pracovniho programu a vyro¢ni zpravy o
¢innosti.

Clanek 63
Odborna priprava

Agentura eu-LISA plni ukoly souvisejici s odbornou piipravou zamétenou na technické aspekty
pouzivani systému EES.

Clének 64
Sledovani a hodnoceni

1. Agentura eu-LISA zajisti zavedeni postupil, které budou sledovat vyvoj systému EES
vzhledem k cilim v oblasti planovani a ndkladi a sledovat fungovéni systému EES, pokud
jde o porovnani jeho technickych vystupt, ndkladové efektivnosti, bezpeCnosti a kvality
sluzeb se stanovenymi cili.

2. Do [Six months after the entry into force of this Regulation — OPOCE, please replace with
the actual date] a poté kazdych Sest mésicti béhem vyvojové faze systému EES piredlozi
agentura eu-LISA Evropskému parlamentu a Radé zpravu o aktualnim stavu vyvoje
ustfedniho systému, jednotnych rozhrani a komunikaéni infrastruktury mezi Ustfednim
systémem a jednotnymi rozhranimi. Po ukonceni vyvoje pfedlozi Evropskému parlamentu
a Radé zpravu, ve které podrobné vysvétli, jak byly splnény cile tykajici se zejména
planovani a nékladl, a odiivodni ptipadné odchylky.

3. Pro ucely technické tidrzby mé agentura eu-LISA pfistup k potfebnym informacim, které
se tykaji operaci zpracovavani daji v systému EES.

4. Dva roky po zahdjeni provozu systému EES a poté vzdy po dvou letech predlozi agentura
eu-LISA Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi zpravu o technickém fungovani systému
EES, véetné jeho zabezpeceni.

5. Ti1 roky po zahajeni provozu EES a poté vzdy po ctyfech letech predlozi Komise celkové
hodnoceni systému EES. Toto celkové hodnoceni obsahuje posouzeni dosazenych
vysledki ve vztahu ke stanovenym cilim a dopadu na zékladni prava, zhodnoti platnost
vychoziho principu, uplatiovani nafizeni, zabezpeceni systému EES a jakékoli disledky
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dalSiho fungovani a uvadi nezbytna doporuceni. Komise ptedlozi tuto hodnotici zpravu
Evropskému parlamentu a Radé¢.

6. Clenské staty a Europol poskytnou agentufe eu-LISA a Komisi informace nezbytné pro
vypracovani zprav uvedenych v odstavcich 4 a 5 v souladu s kvantitativnimi ukazateli
piredem stanovenymi Komisi a/nebo agenturou eu-LISA. Tyto informace nesm¢ji ohrozit
pracovni metody ani obsahovat informace, které prozrazuji zdroje, pracovniky nebo
vysetrovani uréenych organt.

7. Agentura eu-LISA poskytne Komisi informace nezbytné k vypracovani celkovych
hodnoceni podle odstavce 5.

8. Vsechny ¢lenské staty a Europol vypracuji pti dodrZeni vnitrostatnich pravnich ptredpisii o
zvetejiiovani citlivych informaci vyro¢ni zpravu o efektivité ptistupu k adajim systému
EES pro ucely vymahani prava, kterd obsahuje informace a statistické udaje o:

a) presném ucelu nahlizeni do systému EES (at' za Gcelem zjisténi totoznosti, nebo
ziskani zaznaml o vstupu/vystupu), vcetné typu teroristického trestného ¢inu ¢i

jiného zavazného trestného Cinu;

b)  opravnénych divodech pro diivodné podezieni, Ze se na podezielou osobu, pachatele
nebo obét’ vztahuje toto nafizeni;

c) opravnénych divodech pro to, ze nebyly konzultovany systémy automatizované
identifikace otiskt prstd jinych ¢lenskych stati podle rozhodnuti 2008/615/SVV v
souladu s €l. 29 odst. 2 pism. b);

d)  poctu zadosti o pristup do systému EES pro ucely vymahani prava;

e)  poctu a typu piipadu, které byly zavrSeny uspéSnym zjisténim totoznosti;

f)  potiebé a vyuziti postupu pro vyjimecné naléhavé ptipady véetné piipadu, kdy
ustfedni pfistupové misto provadéjici ovéfeni pii nasledném ovéfeni vyjimecnou
naléhavost neuznalo.

Vyro¢ni zpravy Elenskych stath a Europolu se predaji Komisi do 30. ¢ervna nasledujiciho

roku.

Cldnek 65
Vstup v platnost a pouZzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné¢ v Clenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda / predsedkyné
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